8.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 184/1

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2016/1075
(2016. gada 23. marts),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59[ES attieciba uz regulativajiem

tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizé atveselosanas planu, noregulégjuma planu un grupas

noreguléjuma planu saturu, minimalos kritérijus, kas kompetentajai iestadei ir janovérté attieciba

uz atveseloSanas planiem un grupas atveseloSanas planiem, nosacijumus grupas finansialajam

atbalstam, prasibas neatkarigiem vértétajiem, norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru ligumisku

atziSanu, pazinosanas prasibu un apturéSanas pazinojuma procediiras un saturu un noreguléjuma
kolégiju operativas funkcijas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktivu 2014/59/ES, ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noregulgjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36]ES,
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (!), un jo Ipasi tas 5. panta
10. punktu, 6. panta 8. punktu, 10. panta 9. punktu, 12. panta 6. punktu, 15. panta 4. punktu, 23. panta 2. punktu,
36. panta 14. punktu, 55. panta 3. punktu, 82. panta 3. punktu un 88. panta 7. punktu,

ta ka:

(1) Sis regulas noteikumi ir ciesi savstarpgji saistiti, jo tie attiecas uz noreguléjuma rezimu, kas izklastits Direktiva
2014/59]ES, sakot no iestades atveselosanas un noregulé$anas planosanas posma, izmantojot agrinas intervences
posmu, lidz noreguléjuma darbibas bridim. Lai nodro$inatu saskanotibu starp minétajiem noteikumiem, kuriem
bitu jastajas spéka vienlaikus, un veicinatu noreguléjuma procesu, ir nepiecieSams, lai iestadém, pilnvarotajam
iestadém un tirgus dalibniekiem, tostarp iegulditajiem, kas nav Savienibas rezidenti, bitu visaptvero$s parskats
par saviem pienakumiem un tiesibam un visaptverosa piekluve tiem. Lidz ar to ir velams Direktiva 2014/59/ES
pieprasitos attiecigos regulativos tehniskos standartus ietvert viena regula.

(2)  Papildus Direktiva 2014/59/ES noteiktajam definicijam ir nepiecieSamas dazas konkrétas izmantoto tehnisko
terminu definicijas.

(3)  Vienotajos noteikumos par minimalo informaciju, kas jaietver atveseloSanas planos, biitu janem vera, bet nebiitu
jaliedz kompetento iestazu pilnvaras noteikt vienkarSotus pienakumus atseviskam iestadém attieciba uz atvese-
losanas planu saturu un sikaku izklastu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 4. pantu.

() OVL173,12.6.2014.,190. Ipp.
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(4)  Sajos vienotajos noteikumos, neskarot nevienu vienkarSoto pienakumu, kas noteikts saskana ar Direktivas
2014/59/ES 4. pantu, turklat biitu japrecizé informacija, kas jaietver atseviska atveselo$anas plana, un — saskana
ar minétas direktivas 7. panta 5. un 6. punktu — grupas atveselo$anas plana.

(5)  Ir batiski, lai atveseloSanas planos ietverta informacija biitu piemérota un konkréta, atkariba no ta, vai atvese-
losanas planus izstrada iestades, kas nav dala no grupas, kurai pieméro konsolidéto uzraudzibu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES 111. un 112. pantu (!), vai tie ir atseviski atveseloSanas
plani, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES 7. panta 2. punkta, vai grupas atveseloSanas plani, ka noteikts Direktivas
2014/59[ES 7. panta 5. un 6. punkta.

(6)  Lai veicinatu atveselo$anas planu ieksgjo struktiiru, informacijas prasibas biitu jasagrupé vairakas iedalas, no
kuram dazas batu jasadala apaksiedalas, ka izklastits $aja regula.

(7)  Lai nodrosinatu, ka vajadzibas gadijuma atveselosanas planus var laikus efektivi istenot, ir svarigi minétos planus
veidot, balstoties uz stabilu parvaldibas struktiiru. Tade] atveselosanas planos batu jaietver apraksts par
konkrétiem iesaistitajiem parvaldibas mehanismiem. Jo ipasi plana batu jaizklasta, ka tas tika izstradats, kas to
apstiprindja un ka tas ir integréts kopéja iestades vai grupas korporativaja parvaldiba. Vajadzibas gadijuma biitu
jaapraksta pasakumi, kas veikti, lai nodrosinatu konsekvenci starp atsevisku meitasuznémuma atveseJosanas
planu, ja nepiecieSams, un grupas atveseloanas planu.

(8)  AtveseloSanas plani ir svarigi, lai novértétu atveselosanas risinajumu iesp&amibu. Lidz ar to atveselosanas plana
bitu jaietver sika informacija par lémumu pienemsanas procesu attieciba uz ta izmantofanu ka batisku
parvaldibas struktiiras elementu, pamatojoties uz eskalacijas procesu, kurd izmanto raditajus Direktivas
2014/59[ES 9. panta nozimé. Ta ka katra krize ir atskiriga, raditaja materializéSanas automatiski neaktivize
konkrétu atveselo$anas risindgjumu vai, visparigak, nerada automatizétu sistému, saskapa ar kuru ir jaisteno
konkréts atveseloSanas risinajums atbilstigi iepriek§ noteiktam procediras prasibam. Ta vieta raditaji bitu
jaizmanto, lai noraditu, ka butu jasak eskalacijas process, iesaistot analizi par labako veidu, ka risinat krizes
situaciju. Pirms minétie raditaji materializ€jas, butu ari japieméro dati un kritériji, ko izmanto parastaja riska
parvaldiba, lai informétu iestadi vai grupu par tas finansu stavokla iesp&jamo pasliktinasanos un par neapmierino-
Sajiem raditajiem. Lai ari §adi agrinas bridinaSanas signali nav raditdji Direktivas 2014/59/ES nozimé un butiba
nenorada uz atveseloSanas posma sak$anos vai nepieprasa ricibu arpus ierastajiem darfjumdarbibas procesiem, tie
palidz nodrosinat konsekvenci starp iestades parasto riska parvaldibu un raditaju uzraudzibu. Lidz ar to atvese-
loSanas plana biitu jaietver apraksts par to, ki pieméroti iestades riska parvaldibas elementi ir saistiti ar
raditajiem.

(9)  Saja stratégiskaja analizé biitu janem véra atveselodanas planiem izstradatie starptautiskie standarti, pieméram,
Finan$u stabilitates padomes “Finansu iestazu efektivu noregul§juma rezimu galvenie atribiti”. Saskana ar
galvenajiem atribiitiem stratégiskaja analizé biitu janosaka iestades biitiskas un sistémiski svarigas funkcijas un
jaizklasta galvenas darbibas, lai tas saglabatu atveseloSanas scenarijos. Lidz ar to stratégiska analize batu jasadala
divas dalas. Stratégiskas analizes pirmaja dala biitu jaapraksta iestade vai grupa un tas galvenas darbibas jomas un
kritiski svarigas funkcijas. lestades vai grupas apraksta batu jasniedz visparigs parskats par iestadi vai grupu un
tas darbibam, pievienojot detalizétu tas galveno darbibas jomu un kritiski svarigo funkciju aprakstu. Lai atvieglotu
atveselosanas risindjumus, pieméram, aktivu atsavinaSanas vai darbibas jomu pardoSanas noveértéSanu, ir svarigi
noteikt juridiskas personas, kuras atrodas galvenas darbibas jomas un kritiski svarigas funkcijas, un analizét
grupas savstarpéjo saistibu. Saskapa ar Direktivas 2014/59/ES 6. panta 1. un 2. punktu iestadém ir atbilstosi
kompetentas iestades prasibam japierada, ka atveseloSanas planu, visticamak, Istenos, neradot finansu sistémai
nekadas batiskas negativas sekas. Turklat Direktivas 2014/59/ES 6. panta 2. punktd noteikts, ka kompetentajam
iestadém ir janoveérté, kada apméra atveseloSanas planu vai konkrétus taja ietvertos risinajumus varétu istenot,
neradot biitisku negativu ietekmi uz finansu sistému. Tade] atveselosanas planos biitu jaietver aréjas savstarpgjas
saistibas apraksts.

(10)  Stratégiskas analizes otraja dala butu janosaka un janovérté iesp&amie atveselofanas risindgjumi. lestadei vai
grupai pieejamie atveselofanas risinajumi sikuma bitu jaapraksta, neizdarot atsauci uz konkrétu finansu

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Direktiva 2013/36/ES par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldfjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp)).
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spriedzes scenariju. Tie ir veidi, ka uzlabot visparigu sagatavoSanos krizei un palidzét iestadei vai grupai elastigi
reagét uz krizi. Péc tam stratégiskaja analizé batu jaizklasta, ka atveselosanas risinajumi ir parbauditi attieciba uz
konkrétiem finansu spriedzes scenarijiem, lai provizoriski noveértétu, kuras atveselosanas risinajumi batu efektivi
katra no scenarjjiem, lidz ar to nodrosinot atveselosanas risindjumu efektivitates praktisku parbaudi un raditaju
piemérotibu. Atveselosanas risinajumos batu jaieklauj arl pasakumi, ko iestade varétu veikt gadjjuma, ja tiktu
izpilditi Direktivas 2014/59/ES 27. panta minétie agrinas intervences nosacijumi.

(11)  AtveseloSanas plana pazinoSana ir svariga, lai to efektivi Istenotu un novérstu negativo ietekmi uz finansu
sistému. Tade] atveseloSanas plana bitu ari jaietver iedala par sazinu un informacijas atklaganu, kas attiektos uz
iek3gjo sazinu ar attiecigajam iek$gjam struktiiram un iestades vai grupas personalu un uz argjo sazinu.

(12)  AtveseloSanas plans varétu nozimét izmainas iestades darfjumdarbibas organizé$ana vai nu nolika atvieglot plana
atjauninasanu un ta istenoSanu nakotné, uzraudzit raditajus, vai tapéc, ka procesa ir noteikti dazi skérsli, kas
apgriitina atveselosanas alternativu Isteno$anu. Minétie organizatoriskie sagatavosanas un papildu pasakumi, kas
javeic iestadei vai grupai, biitu jaapraksta atveselosanas plana, lai veicinatu efektivu novértéjumu par to, vai ta
istenoSana ir pamatoti iesp&ama, un lai atvieglotu ta istenoanas, ko veic iestade vai grupa un kompetentas
iestades, uzraudzibu.

(13) Ir batiski precizét minimalos kritérijus, kas ir janem véra kompetentajai iestadei, novértéjot iestazu izstradatos
atveselodanas planus, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES 6. panta 2. punkta un 8. panta 1. punkta.

(14) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 (!) 16. pants pilnvaro Eiropas Banku iestadi (EBI)
sniegt pamatnostadnes, lai nodrosinatu Savienibas tiesibu aktu kopigu, vienadu un konsekventu piemérosanu, un
pieprasa, lai kompetentas iestades un finansu iestades, kuram $§adas pamatnostadnes ir adresétas, pieliktu piles, lai
$§adas pamatnostadnes izpilditu. Ta ka Direktiva 2014/59/ES pilnvaro EBI sniegt pamatnostadnes saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai turpmak precizétu minétas direktivas konkrétus aspektus,
kompetentajam iestadém saskana ar minéto pantu biitu janem véra pamatnostadnes par scenarijiem atveseloanas
planosanai un raditaji, kas jaietver atveseloSanas planos, kuras sagatavojusi EBI, darot visu iesp&jamo, lai panaktu
atbilstibu minétajam pamatnostadném saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. panta 3. punktu.

(15) AtveseloSanas planoSanas merkis, ka izklastits Direktiva 2014/59/ES, ir noteikt risindgjumus, lai saglabatu vai
atjaunotu iestades vai grupas dzivotsp&u un finansu stavokli, kad ta ir paklauta nopietnai spriedzei. Lidz ar to
atveseloSanas plana novértésanas kritérijiem biitu jatiecas nodrosinat, ka attiecigais plans ir piemérots vienibam,
uz kuram tas attiecas, un ka plans un taja noteiktie risindjumi ir dzivotspgjigi un tos var laikus Istenot. Konkrétie
jautajumi, kas ir janoveérté kompetentajai iestadei, biis atkarigi no atveselofanas plana satura un apmeéra. Batu
jaizstrada vienoti noteikumi attieciba uz minimalajiem kritérijiem, kas janovérte, lai nemtu véra kompetento
iestazu spéjas noteikt vienkarSotus pienakumus atseviskam iestadém attieciba uz atveselosanas planu saturu un
sikaku izklastu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 4. pantu.

(16) Vajadzibas gadijuma butu japrecizé papildu kritériji, kas attiecas uz grupas atveselodanas planu novértgjumu, lai
atspogulotu papildu prasibas, kas izklastitas Direktiva 2014/59/ES, kas attiecas uz $adiem planiem.

(17)  AtveseloSanas planiem vajadzétu bit pilnigiem un tajos biitu jaietver visa informacija, kas pieprasita ar Direktivu
2014/59[ES, tostarp 3aja regulda turpmak precizétie elementi. Siem planiem ari vajadzétu bat visaptveroSiem,
ietverot pietiekamu informaciju un pietickamu risindgjumu virkni apstakliem, kados ir vieniba vai vienibas, uz ko
tie attiecas.

(18) Prasibas par noreguléjuma planu saturu biitu janem veéra notiekoSais darbs, lai koordinétu minétos notikumus
globala limeni ar Finanu stabilitates padomes starpniecibu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Léemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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(19) Standartiem attieciba uz noregul&uma planu saturu un noreguléjamibas novért§jumu vajadzétu bt pietiekami
elastigiem, lai pemtu véra izskatamas iestades vai grupas apstaklus, lai nodrosinatu, ka plani ir mérktiecigi un
noderigi noregul&juma stratégiju istenosanai.

(20) Noregulgjuma iestadém biitu janoverté, vai likvidacija saskana ar parasto maksatnespéjas procesu var ticami un
iespgjami sasniegt noregulgjuma mérkus. Lai to panaktu, tam, iespjams, ir jaizmanto attieciga pieredze ar
noguldijumu garantiju sisttmam. Novértéjums par to, vai likvidacija ir iesp&jama un ticama neizsledz vajadzibu
noveértét, vai noregulégjuma mérki tiks sasniegti tada pasa méra, veicot likvidaciju valsts maksatnespéjas procediira,
tostarp to, ka tiek samazinata palau$anas uz arkartas finansialo atbalstu.

(21)  Noregulgjamibas novértéjums ir atkartojams process, un tas ir iespgjams, tikai pamatojoties uz noteikto vélamo
noregulgjuma stratégiju. Noregulgjuma iestades procesa beigas varétu secinat, ka grozita vai pilniba atskiriga
stratégija ir piemérotaka.

(22) Batu ari janem véra velamas stratégijas varianti, lai nemtu véra apstaklus, kas kavé vélamas noreguléuma
stratégijas istenoSanu, pieméram, ja pieeja, saskana ar kuru noreguléjuma pilnvaras, izmantojot iek3gjas rekapitali-
zacijas instrumentu, isteno viena noreguléjuma iestade, vairs nebfitu iesp€jama, ja zaudgjumi parsniegtu atbilstigas
saistibas, kuras izsniedzis matesuznémums.

(23)  Grupas noregulgjuma planu un noregulgjamibas novértéSanas standartiem bitu janodrodina noreguléuma
stratégija, kas balstas uz kadu no stilizétajam pieejam, kuras sniegusi Finansu Stabilitates padome un kuras
minétas Direktivas 2014/59/ES 80. apsvéruma. Tas ir, noregulgjuma stratégijas var ietvert vienu noregulgjuma
iestadi, kas pieméro noregulgjuma instrumentus grupas parvalditajsabiedribas vai matesuznémuma limeni (single
point of entry jeb SPE pieeja), var ietvert vairak neka vienu noregulégjuma iestadi, kas pieméro noreguléuma
instrumentus attieciba uz vairak neka vienu regionalo vai funkcionalo apak$grupu vai vienibu parrobezu grupa
(multiple point of entry jeb MPE pieeja); vai var apvienot abu stratégiju aspektus.

(24)  Jebkura gadijuma noreguléjuma planoSana un novértéSana bitu janem veéra visas atbalstosas darbibas, kuras ir
pieprasitas no noreguléjuma iestadém, kas nav noregulégjuma darbibas, pieméram, informacijas sniegSana,
nepartraukta kritiski svarigo kopigo pakalpojumu sniegSana vai lémumi atturéties no noregulgjuma darbibas
veikSanas, nemot véra citu noregul&uma iestazu tiesibas vajadzibas gadjjuma rikoties péc savas iniciativas, lai

(25)  Direktivas 2014/59/ES pielikuma C iedala ir precizéti vairaki jautajumi, kuri ir janem véra, novertéjot iestades vai
grupas noreguléjamibu, bet $is saraksts nav izsmelo$s un tam ir nepiecieSami papildu paskaidrojumi.

(26)  Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32. pantu noregulégjuma darbiba bitu javeic, ja iestades vai grupas likvidacija
saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru nebiitu sabiedribas interesés, un lidz ar to noreguléjamibas
noveértgjuma $ada likvidacija baitu jaapsver ka alternativa noregulgjuma darbibai.

(27) Direktivas 2014/59/ES 23. panta 1. punkta ir izklastiti dazadi nosacijumi, kas ir jaizpilda, lai lautu matesuz-
némumam, Savienibas matesuznémumam un konkrétam citam grupas vienibam un to meitasuznémumiem citas
dalibvalstis vai tresas valstis, kas ir iestades vai finansu iestades, pamatojoties uz minétas direktivas III nodala
ietverto noligumu par grupas finansialo atbalstu, sniegt finansu atbalstu aizdevuma veida vai sniegt garantijas vai
aktivus nodrosindjumam citai grupas vienibai, kas atbilst agrinas intervences nosacjjumiem. Saskana ar Direktivas
2014/59[ES 25. panta 2. punktu grupas vienibas kompetentd iestade, kas sniedz atbalstu, var aizliegt vai
ierobezot finansiala atbalsta sniegSanu.
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(28) Nemot véra sanéméjas vienibas finansialas gratibas un noteikumu, ka ir jabGt pamatotam izredzém, ka
finansialais atbalsts novers minétas finansialas griitibas, biitu javeic pamatiga analize par sanéméjas vienibas
kapitala un likviditates vajadzibam un analize par iek$gjiem un argjiem iemesliem, kas izraisijusi finansialas
griitibas, ka ari par ieprieksgjiem, tagad@jiem un paredzamajiem tirgus apstakliem. Saja analizé biitu jaietver
pasakumi, ar kuriem planots risinat sanémeéjas vienibas finansialo gritibu iemeslus un kuri var efektivi atbalstit
tas finan$u situacijas atjauno$anu.

(29) Dazado apstaklu noveértéSana ir atbalsta sniedz€jas vienibas (sniedzgja vieniba) un kompetentas iestades, kas ir
atbildiga par sniedzéja iestadi, pienakums. Novértéjuma ir janem véra iespéjamo negativo pavérsienu risks. Lai
veiktu visaptvero$u to apstaklu novért&jumu, kuri attiecas uz sniedz&ju vienibu, par sniedzgju vienibu atbildigajai
kompetentajai iestadei batu arT janem véra informacija un noveért&umi, kurus iesniegusi kompetenta iestade, kas
atbild par finansialo atbalstu sanemoso grupas vienibu.

(30) Nosacijuma, ka minétie atbalsta sniegSanas noteikumi ir saskana ar Direktivas 2014/59/ES 19. panta 7. punktu,
biitu janem véra sanéméjas vienibas kreditrisks un sniedzgjas vienibas zaud&umi, nemot véra sanéméjas vienibas
kreditrisku, pamatojoties uz situaciju salidzinajumu péc atbalsta vai, attiecigi, ja tas netiek pieskirts, un uz pilnigu
attiecigas informacijas atklaanu. Minétajos noteikumos batu jaatspogulo sniedzgjas vienibas intereses, ka
aprakstits 19. panta 7. punkta b) apak$punkta, kas nosaka, ka var nemt veéra visus tieSos vai netieSos ieguvumus,
ko puse var uzkrat finansiala atbalsta sniegSanas rezultata. Tas bitu japarbauda, veicot pamatigu izmaksu un
ieguvumu analizi sniedz&jai iestadei un grupai kopuma $ajos divos scenarijos.

(31) Noligumi par finansialu atbalstu un grupas finansiala atbalsta sniegSana var uzlabot grupas noregulgjamibu,
pieméram, ja tie ir saskana ar noreguléjuma stratégija paredzéto zaudéumu absorbcijas mehanismu. Tomér tie
var arl mazinat izvélétas noreguléjuma stratégijas istenosanas iesp&jamibu, pieméram, ja minéta stratégija paredz
grupas dazadu daJu nodali$anu. Lidz ar to novértéjums par ietekmi uz noregulégjamibu biitu jabalsta uz noregule-
jamibas novértejumu, uz atsevisku noreguléjuma planu un, ja nepiecieSams, uz grupas noreguléjuma planu, ka tas
noteikts noregulgjuma kolégiju kopigaja lemuma.

(32) Veicot novérteSanas uzdevumus Direktivas 2014/59/ES 36. panta nolikos, tostarp 49. panta 3. punkta un
74. panta nolikos, ir janodro$ina, ka publiska sektora iestades, tostarp noregulgjuma iestade, vai direktivas
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta mineéta iestade vai vieniba, neietekmé neatkarigos vértétajus un ka
nerodas iespaids, ka tie tiek ietekméti.

(33) Lidz ar to bitu japieméro vienoti noteikumi, lai noteiktu apstaklus, kados personu uzskata par neatkarigu no
attiecigajam publiska sektora iestadem, tostarp noreguléjuma iestades, un no Direktivas 2014/59/ES 1. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas. Minétajiem noteikumiem bitu jaietver prasibas
attieciba uz attiecigas personas kompetenci un resursiem, un saistibu ar attiecigajam publiska sektora iestadém,
tostarp noregulgjuma iestadi, un Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minéto
iestadi vai vienibu.

(34) Neatkaribu var pastiprinat ar apstakliem, kas nodrosina neatkariga vértétaja kompetences un resursu piemérotibu.
Konkrétak, biitu janodrosina, ka neatkarigam vértétajam ir vajadziga kvalifikacija, zinasanas un kompetence visas
attiecigajas jomas, jo Ipasi, vértéSana un gramatvediba banku nozares konteksta. Biitu ari janodrosina, ka neatka-
rigajam vértétajam ir pietickami cilvekresursi un tehniskie resursi, lai veiktu vérteSanu, vai ir pieeja tiem. Sada
nolika varétu bit pieméroti pieklat pietiekamiem cilvékresursiem un tehniskajiem resursiem, iesaistot personalu
vai ligumdarbiniekus no citiem vértéSanas specialistu vai juridiskajiem birojiem vai citiem avotiem attieciba uz
vértéjuma veikSanu. Ja personals vai ligumdarbinieki tiek iesaistiti, lai atbalstitu vértéjuma veikSanu, tiem batu
japieméro interesu konfliktu parbaude, lai nodrosinatu, ka neatkariba nav apdraudéta. Visos gadijumos neatka-
rigajam vértétajam vajadzétu bt atbildigam par vért&juma rezultatu.

(35) Turklat, batu janodro$ina, ka neatkarigais vértétajs spgj efektivi veikt vértéjumu, nepamatoti nepalaujoties ne uz
vienu saistitu publiska sektora iestadi, tostarp noreguléjuma iestadi un iestadi vai vienibu, kas minéta Direktivas
2014/59[ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta. Tomeér noradjjumu vai vadliniju snieg§anu, kas
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nepiecieSamas, lai atbalstitu vértéjuma veikSanu (pieméram, attieciba uz metodologiju, kas nodrosinata saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem vértéSanas joma ar noregulgjumu saistitiem meérkiem) nevajadzétu uztvert ka
nepamatotu palausanos, ja $adus noradjjumus vai vadlinijas uzskata par nepiecieSsamam, lai atbalstitu vértgjuma
veikSanu. Turklat palidzibas sniegSana, pieméram, ja attieciga iestade vai vieniba neatkarigajam vertétajam sniedz
sistémas, finansu parskatus, regulativos zinojumus, tirgus datus, citus parskatus vai citu palidzibu, nebatu jakave,
ja, noveértgjot iecéljiestadi vai tadu citu iestadi, kam batu pilnvaras veikt $o uzdevumu attiecigaja dalibvalsti, tas ir
nepiecie§ams, lai atbalstitu vértéjuma veikSanu. Saskana ar visam procedfiram, kuras var bt nepiecieSams ieviest,
par noradijumu, vadliniju un citu atbalsta veidu sniegsanu biitu javienojas katra atseviska gadijuma vai portfela
limeni.

(36) Nebiitu jakavé pamatota atalgojuma un pamatotu izdevumu atlidzina$anas maksajums saistiba ar vért&umu.

(37) Neatkariba var bat apdraudéta, ja vértejumu veic persona, ko nodarbina jebkada attieciga publiska sektora iestade,
tostarp noregulégjuma iestade un Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta minéta
iestade vai vieniba, vai ja 31 persona ir saistita ar minétajam iestadém vai vienibam, pat gadijumos, kad ir ieviesta
pilniga strukturala nodali§ana, lai novérstu tadus draudus ka pasparbaude, personiska ieinteresétiba, interesu
parstavésana, paziSanas, uzticé$anas vai iebaidiSana. Lidz ar to ir japanak, ka ir nodrosinata tada pienaciga
juridiska nodaliana, ka neatkarigais vértétajs nav nevienas saistitdas publiska sektora iestades, tostarp
noreguléjuma iestades vai attiecigas iestades vai vienibas darba néméjs vai ligumdarbinieks vai neietilpst to grupa.

(38) Ir ari nepiecieSams nodrosinat, ka neatkarigam vertétajam nav nekadu batisku kopigu vai konfliktéjosu interesu
ar jebkuru attiecigo publiska sektora iestadi, tostarp noreguléjuma iestadi un iestadi vai vienibu, kas minéta
Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta, tostarp ar tas augsta limena vadibu, kontrolé-
josiem akcionariem, grupas vienibam un batiskiem kreditoriem, ka tas varétu notikt, ja neatkarigs vértétajs ir
attiecigas iestades vai vienibas batisks kreditors. Lidzigi, personigas attiecibas varétu veidot bitisku interesi.

(39) Lidz ar to iecéléjiestadei vai $adai citai iestadei, kas varétu bat pilnvarota veikt uzdevumu attiecigaja dalibvalsti,
vajadzétu novértét, vai pastav biitiskas kopigas vai konfliktgjosas intereses. Sa novértgjuma noliika neatkarigajam
vértétdjam biitu japazino iecéléjiestadei vai $adai citai iestadei, kam varétu bat pilnvaras veikt $o uzdevumu
attiecigaja dalibvalsti, par jebkuram faktiskam vai iespéjamam interesém, kuras péc attiecigas personas uzskatiem,
novértéjot minéto iestadi, var radit bitisku interesi, un jasniedz visa informacija, ko var pamatoti pieprasit iestade,
lai sniegtu informaciju $aja novertéjuma. Attieciba uz juridiskajam personam neatkariba bitu janovertg,
atsaucoties uz sabiedribu vai partneribu kopuma, bet nemot véra jebkuru strukturalu nodalifanu un citus
pasakumus, kurus var ieviest, lai nodalitu to personalu, kas var biit iesaistits verté$ana, un pargjo personalu, lai
novérstu tadus draudus ka pasparbaude, personiska ieinteresétiba, intereSu parstavéSana, paziSanas, uzticéSanas
vai iebaidiSana. Ja minéto draudu nozimigums salidzinajuma ar piemérotajiem aizsardzibas pasakumiem ir tads,
ka ir apdraudéta attiecigas personas neatkariba, sabiedribai vai partneribai nevajadzétu bat neatkarigajam
vertétajam.

(40)  Apstiprinatais revidents, kas ir pabeidzis Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta
minétas iestades vai vienibas reviziju gada pirms novért€juma par neatkariga vértétaja atbilstibu rikoties ka
vértétajam, nekada gadijuma nebitu jauzskata par neatkarigu. Attieciba uz citiem revizijas vai vértéSanas pakalpo-
jumiem, kas sniegti attiecigajai iestadei vai vienibai pédéjos gados pirms dienas, kura ir janoverté neatkariba,
vajadzetu piepemt, ka tie veido batiskas kopigas vai konfliktéjosas intereses, iznemot, ja atbilstosi iecéléjiestades
vai tadas citas iestades prasibam, kas var bat pilnvarota veikt $o uzdevumu attiecigaja dalibvalsti, ir pieradits, ka
$is nav tas gadijums attieciba uz visiem saistitajiem apstakliem, tostarp jebkadu strukturalu nodali$anu vai citiem
ieviestajiem pasakumiem.

(41)  Péc iecelSanas ir butiski, ka neatkarigais vértétajs saglaba politiku un procediras saskana ar piemérojamajiem
étikas kodeksiem un profesionalajiem standartiem, lai noteiktu jebkadas faktiskas vai iesp&jamas intereses, kas péc
vértétaja uzskatiem varétu veidot bitiskas kopigas vai konflikt&josas intereses. leceléjiestade vai tada cita iestade,
ko var noteikt attiecigaja dalibvalsti, batu nekavgjoties jainformé par visam noteiktajam faktiskajam vai
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iesp€jamajam interesém, un tai biitu jaizlemj, vai tas veido bitisku interesi, jo 3ada gadijuma neatkariga vértétaja
iecelsana biitu japartrauc un bitu jaiece] jauns vertétajs.

(42) Direktiva 2014/59[ES pieprasa dalibvalstim pieskirt savam noregulégjuma iestadem virkni pilnvaru, tostarp
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, ka noteikts minétas direktivas 2. panta 1. punkta 66. apak$punkta,
kuras var piemérot neatkarigi no noreguléjuma darbibas vai kopa ar to.

(43) Ir svarigi nodrosinat, ka norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras var piemérot attieciba uz visam saistibam, kas
nav izslégtas ar Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punktu. Attieciba uz saistibam, kuras regulé tresas valsts
tiesibu akti, kas nav saistibas, kuras ietvertas saistibu saraksta, uz ko attiecas Direktivas 2014/59/ES 55. panta
1. punkts, biitu jaietver liguma noteikums, lai atbalstitu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru piemérosanu
$adam saistibam.

(44) Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta minétie liguma noteikumi batu jaietver noligumos, kas veido
saistibas, uz ko attiecas minétais pants, kuri noslégti péc dienas, kad pieméroti noteikumi, kas piepemti, lai
transponétu Direktivas 2014/59/ES IV sadalas IV nodalas 5. iedalu.

(45) Jo 1ipasi Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta minétais liguma noteikums biitu jaietver attiecigajos
noligumos attieciba uz saistibam, kas péc to izveides nav pilniba nodrosinatas vai ir pilniba nodrosinatas, bet
liguma noteikumi, kuri attiecas uz saistibam, neuzliek par pienakumu paradniekam saglabat nodro$inajumu
nepartraukti saskapa ar Savienibas tiesibu aktos precizétajam regulativajim prasibam vai ekvivalentiem tiesibu
aktiem treSajas valstis.

(46) Attieciba uz saistitajiem noligumiem, kas noslégti pirms dienas, kad piemeroti noteikumi, kuri pienemti, lai
transponétu Direktivas 2014/59/ES IV sadalas IV nodalas 5. iedalu, bitu jaietver liguma noteikums, ja saistibas ir
izveidotas saskana ar minéto noligumu péc transponé$anas datuma.

(47)  Turklat attieciba uz saistitiem noligumiem, kas noslégti pirms dienas, kad pieméroti noteikumi, kuri pienemti, lai
transponétu Direktivas 2014/59/ES IV sadalas IV nodalas 5. ieda]u, batiskiem grozijumiem, kas ietekmé noliguma
puses bitiskas tiesibas un saistibas, biitu jaietver saistibas ieklaut liguma noteikumu, ka minéts Direktivas
2014/59(ES 55. panta 1. punkta. Nebatiskajiem grozjjumiem, kas neietekmé attieciga noliguma puses batiskas
tiesibas un saistibas, nevajadzétu bit pietiekamiem, lai raditu prasibu ietvert liguma noteikumu; visos paréjos
gadijumos liguma noteikums bitu jaievies.

(48) Lai panaktu pienacigu konvergences limeni, vienlaikus nodrosinot, ka noregulgjuma iestades, Direktivas
2014/59[ES 1. panta 1. punkta b), c) un d) apak$punkta minétas iestades un vienibas varétu nemt véra atskiribas
juridiskajas sistémas vai atskiribas, kas rodas no saistibu veida vai biitibas, ir lietderigi noteikt liguma noteikuma
obligato saturu.

(49) Lai panaktu vienotu pieeju visa Savieniba, nodrosinot efektivu koordinaciju starp attiecigajam iestadém, un dotu
iesp&ju noreguléjuma iestadei pienemt pienacigi informétus un atrus noreguléjuma lémumus, $aja regula ir
izklastitas Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1., 2. un 3. punkta noteikto pazinojumu procediiras un saturs.

(50)  Pazinojumi biitu javeic, izmantojot dro3us elektroniskos sakarus, atspogulojot konkréta priekSmeta steidzamibu
un svarigumu. Lai veicinatu koordiné$anu starp pusém, procesa tiek apsvérta iepriek$éja mutiska sazina un
turpmaks sanemsanas apstiprinajums.

(51)  Pazinojumiem batu janodrosina pienaciga informacija sanéméjam, lai tas nekavgjoties veiktu savus uzdevumus,
tade] ir noteikts konkréts saturs attieciba uz pazinojumu, ko kompetentajai iestadei iesniedz iestades vai vienibas,
kas minéta Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta, parvaldibas struktiira, ja ta klast
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vai, iesp&ams, klas maksatnespéjiga. Lidzigi, $ada pazinojumad, ko kompetenta iestade nodod noreguléjuma
iestadei, batu jaietver minéta informacija, kas dod iesp&ju noreguléjuma iestadei izpildit savus uzdevumus. Biitu
janodrosina arl konkrétas satura prasibas attieciba uz novérté§juma pazinojumu, ka iestade vai vieniba, kas minéta
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta, klast vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga, ja $adu novert&jumu
uzsak attiecigi kompetenta iestade vai noregulgjuma iestide. Sada gadijuma pazinojuma biitu ari japrecizé
attiecigie noteikumi, kas izklastiti Direktivas 2014/59/ES 32. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta.

(52) Lai nodrosinatu saskapotu pieeju visa Savieniba noltika pienacigi informét ieinteresétas personas par
noregulgjuma darbibam, 3aja regula ir izklastitas pazinojuma procediras un saturs, apkopojot noregulgjuma
darbibas ietekmi, tostarp 1émums apturét vai ierobezot konkrétu tiesibu istenoSanu saskana ar Direktivas
2014/59(ES 69., 70. un 71. pantu.

(53)  Saja regula ir izklastits $3da pazinojuma saturs, nemot véra zinamu kritiski svarigu informaciju, kas jaatklaj privat-
klientiem vai MVU un klientiem, kas nav privatklienti vai MVU, un kreditoriem; attieciba uz elementiem, kas nav
precizéti $aja regula, pazinojumam vajadzétu bat atbilstigam plasakai komunikacijas stratégijai, kas izstradata ka
dala no noregulgjuma plana un ir apskatita $is regulas II nodalas I un II sadala. Ir japienem regulativie tehniskie
standarti, lai izklastitu vienotus, siki izstradatus noteikumus attieciba uz izstradi, un procediras, kuras jaievero
noregul&juma kolégijam, veicot Direktivas 2014/59/ES 88. pantd minétas funkcijas un uzdevumus, saistiba ar
nozimigo ietekmi, ko grupas noreguléjuma planosana un noregul&jums varétu radit vairak neka viena dalibvalst.

(54) Izveidojot noregulgjuma kolégiju, ir janovers tada darba dublésanas, ko jau veic konsolidétas uzraudzibas iestade
un uzraudzibas kolégija. Ir arl svarigi nodrosinat, ka o darbu korigés, lai pemtu véra kolégijas darbibas
vajadzibas. Jo ipasi ir pieméroti nodrosinat, ka grupas limepa noregulgjuma iestade pem véra, atjaunina un
attiecigi pielago visu svarigo darbu, ko veic konsolidétas uzraudzibas iestade saistiba ar uzraudzibas kolégiju, jo
ipasi attieciba uz attiecigo grupu vienibu noteik§8anu un lidz ar to iestazu noteikSanu, kuras biitu jauzaicina par
kolégijas locekliem vai novérotajiem (“apzinasanas process”).

(55) Atsauce uz citam grupam vai kolégijam, kas veic tos paSus uzdevumus un funkcijas saskana ar Direktivas
2014/59[ES 88. panta 6. punktu, batu citstarp jasaprot ka krizes parvaldibas grupas, kas izveidotas atbilstigi
kopigiem principiem un pieejam, kuras izstradajusi Finansu Stabilitates padome un G20. Tade] ir svarigi noteikt,
ka grupas limena noreguléjuma iestades, novértgjot savas saistibas izveidot noreguléjuma kolégiju, ar novérté, vai
§is citas grupas vai kolégijas darbojas saskana ar §is regulas noteikumiem.

(56) Tresas valsts noregulgjuma iestazu ka noveérotaju iesaistiSanas noreguléjuma kolégija ir jau paredzéta Direktivas
2014/59[ES 88. panta 3. punkta. Lidz ar to ir nepiecieSams nodrosinat procesu, lai organizétu to dalibu
noreguléjuma kolégija un iesaisti dazados kolégijas uzdevumos.

(57) Lai panaktu efektivu noregulé§uma planosanu, ir javeic efektiva un savlaiciga mijiedarbiba un sadarbiba starp
noreguléjuma kolégiju un banku grupu, jo ipasi starp grupas limena noregulgjuma iestadi un Savienibas matesuz-
némumu. Saja noliika ir sagaidams, ka grupas limena noregulégjuma iestade informé Savienibas matesuznémumu
par noregul§uma kolégijas izveidi, tas sastavu un par visam izmainam tas sastava. Efektivai un savlaicigai
mijiedarbibai un sadarbibai starp grupas limena noregulgjuma iestadi un Savienibas matesuznémumu nevajadzétu
atstat novarta darbibas atrumu, kas nepiecieSams, lai saglabatu finansu stabilitati vai sagatavo$anas vai novérSanas
raksturu un sarezgito ekonomikas noveértéjumu, kur§ nepieciesams noreguléjuma planosana.

(58) Noregulgjuma kolégijas rakstiskaja kartiba un procediiras butu jaietver nepiecieSamie organizatoriskie noteikumi,
lai nodrosinatu efektivu un lietderigu lémumu pienemsanas procesu. Jo Ipasi noregulégjuma kolégijai biitu jaatzist
vajadziba péc elastigu apaksstruktiru izveides noregulgjuma kolégija, lai veiktu kolégijas funkcijas un
nodrosinatu, ka arT locekli var piemérota veida sniegt ieguldijumu katra no kolégijas funkcijam. Jo ipasi, ja tiek
uzskatits par piemérotu, ka iestades, kas nav kolégijas locekli, piedalas kolégija ka noverotaji, ir nepiecie$ams, lai
grupas limena noreguléjuma iestide nodrosina, ka dalibas noteikumi ir izklastiti rakstiskaja kartiba un ka tie nav
labveligaki par $aja regula izklastitajiem noteikumiem attieciba uz kolégijas locekliem.
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Noregulgjuma kolégijas rakstiskaja kartiba un procediiras vajadzétu arl ietver nepiecieSamos darbibas noteikumus,
lai nodro$inatu, ka kolégija sniedz iesp&ju noregulg§uma iestadém koordinét savu ieguldijumu uzraudzibas
kolegija un organizét tada ieguldijuma analizi, izskatiSanu un novértésanu, ko noregulégjuma iestades sanem no
uzraudzibas kolégijas. Tade] rakstiskajai kartibai ideala gadjjuma batu jaietver sazinas process starp uzraudzibas
un noregulgjuma kol&giju, jo Ipasi starp grupas limena noreguléjuma iestadi un konsolidétas uzraudzibas iestadi.
Rakstiskaja kartiba batu ari jaizklasta procesi, kas jaievéro noreguléjuma kolegija, lai panaktu kopgju izpratni
visos gadijumos, kad koordinacija ir vajadziga praksé, bet saskana ar Direktivu 2014/59/ES kopigs léemums nav
vajadzigs.

Grupas limena noregul&juma iestadei vajadzétu bat pieejai visai informacijai, kas nepiecieSama, lai veiktu savus
uzdevumus un piendkumus, un tai bitu jarikojas ka koordinatoram noliika apkopot un izplatit informaciju, kas
sapemta no visiem kolégijas locekliem vai no visam grupas vienibam, uz kuram attiecas konfidencialitates
noteikumi un noteikumi, kuri regulé konfidencialas informacijas apmainu, ka noteikts Direktiva 2014/59/ES.

Lai nodrosinatu, ka darbibas procediras ir efektivas piemérosanai arkartas gadijuma, grupas limena noregulgjuma
iestadei biitu javeic noreguléjuma kolégijas darbibas parbaudes un, attieciga gadijuma, tai vajadzétu bit iespéjai
iesaistit Savienibas matesuzpémumu minéto parbauzu veik3ana.

Loti batiska visiem kopiga lémuma procesiem ir savlaiciga un realistiska planosana. Katrai $ajos procesos iesais-
titajai noreguléjuma iestadei vajadzétu grupas limena noreguléjuma iestadei nodrosinat savu ieguldijumu
attiecigaja kopigaja lémuma savlaiciga un efektiva veida un saskapa ar attiecigajiem kopiga lémuma laika
grafikiem.

Ir nepiecie$ams nodrosinat, ka kopigi lemumi tiek pienemti atri un laikus. Tas ir jo Ipa$i svarigi léemumiem par
noregulégjumu, bet ari ir svarigi noregulgjuma planoSanai. Taja pasa laika biitu janodrosina, ka visam kopigo
lémumu pienemsanas procesa iesaistitajam iestadém tiek dots pienacigs laiks, lai tas paustu savu viedokli. Lai
panaktu pareizo lidzsvaru starp Siem diviem mérkiem, grupas limena noreguléjuma iestadei bitu japieskir
pilnvaras iesniegt tas priekslikuma projektu paréjam procesa iesaistitajam iestadém, vienlaikus nosakot pienacigu
terminu, kuram beidzoties, biitu japienem, ka iestades, kas nav izteikusas iebildumus pret minéto priekslikumu, ir
tam piekritusas. Nosakot attiecigo terminu, grupas limena noregulégjuma iestadei biitu pienacigi janem vera
faktiskais lemumu piepemsanas procesa grafiks, ka noteikts tiesibu akta noteikumos vai ka to iepriek$ noteikusi
pati kolégija.

Lai nodrosinatu, ka ir izveidots efektivs process, grupas limepa noregulgjuma iestadei vajadzétu bit galigajai
atbildibai par ieveérojamo posmu secibas noteikSanu. Biitu jaizklasta pasakumi jebkura kopiga lémuma
pienemsanai, atzistot, ka dazus no minétajiem pasakumiem var veikt paraléli un pargjos — secigi.

Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 13. panta 3. punktu grupas noregulégjuma plani biitu japarskata un jaatjaunina
vismaz reizi gada. Tomeér ir vajadziba nodrosinat, ka grupas noreguléjuma plani ari tiek parskatiti un atjauninati
péc ad hoc principa, ja $ada vajadziba rodas vai nu saistiba ar informaciju, ko sanémusi uzraudzibas kolégijai, vai
péc noreguléjuma kolégijas pasas iniciativas.

Lai vairotu noreguléjuma kolégiju darbibas parredzamibu, $aja regula biitu skaidri janosaka vienoti nosacijumi
kopigu lémumu pazinoSanai Savienibas matesuzpémumam un paréam attiecigas grupas vienibam. Lai
nodro$inatu procesu un iznakumu salidzinamibu, tadgjadi panakot konvergenci, ir nepiecieSams skaidri izklastit
vienotus noteikumus par procesu un dokumentaciju, kas nepiecieSama kopigu lémumu pienemsanai
noregul&juma kolégijas.

Bitu arl janodrosina atsevisku lémumu koordinacija, kurus pienémusi grupas limena noreguléjuma iestade un
meitasuznémumu noregul&uma iestades gadijuma, ja nav kopiga lémuma, lai noregulgjuma kolégija varétu pildit
savus pienakumus, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES 88. panta 1. punkta. Tadé] ir nepiecieSams izklastit
kolegijas darbibas procesu ka grupas limena noregulgjuma iestades un citu iestaZu ietvaru, lai tiektos péc efektivas
un izmantojamas grupas noreguléjuma planosanas ari tad, ja nav pienemti kopigi lémumi.
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(68) Nosakot, vai ir nepiecieSamiba péc grupas noregulé§juma shémas, attiecigajam noregulégjuma iestadém, kas
piedalas noreguléjuma kolégija, vajadzétu apsvért saskana ar Direktivas 2014/59/ES 91. un 92. pantu, vai
attiecigajam noreguléjumam ir pieejams grupas mérogs. Minétaja nolika grupas limena noreguléjuma iestadei
batu jacensas noteikt visas grupas vienibas, kuras tiek ietekmétas vai varétu tikt ietekmétas, ja grupas vieniba vai
Savienibas matesuznémums atbilst Direktivas 2014/59/ES 32. vai 33. panta noteikumiem.

(69) Lai nodrosinatu vislabakos apstaklus noreguléjumam, ir jastrada efektivi un lietderigi 1sa termina. Tade] ir svarigi
noteikt, ka noregulégjuma kolégijai, apsverot vajadzibu péc grupas noreguléjuma shémas, batu jaapsver ari
nepiecieSamiba kopigot valsts finanséSanas pasakumus. Jo Ipasi attieciba uz finanséSanas planiem un Direktivas
2014/59[ES piemérosanu noreguléjuma kolégijai biitu janem veéra, vai valsts finansé$anas pasakumu kopigosana
ir nepieciesama. Ja kopigoSana netiek veikta, attiecigi japielago finansé$anas plana saturs un process. Lai turpmak
nodrosinatu efektivitati, grupas limena noregul&juma iestadei batu jalauj aizstat tas galigais pozitivais novértgjums
par nepiecieSamibu péc grupas noreguléjuma shémas ar tas priekslikumu par minéto shému.

(70)  Grupas noreguléjuma shémai, cik vien iesp&jams un vajadzigs, biitu janem véra un jaievéro grupas noregul&juma
plans, iznemot, ja noregulgjuma iestades, nemot veéra attiecigas lietas apstaklus, noverté, ka noregulégjuma merki
tiks sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas nav paredzétas noregulgjuma plana.

(71) Ir nepiecieSams, lai visi, kurus ietekmé iestades noregulgjums, pilniba saprastu tds noregulgjuma iestades
viedoklus un darbibas, kas nepiekrit kopigajam lémumam par grupas noregulégjuma shému koordinacijas noliikos.
Tade] jebkurai iestadei, kas nepiekrit, biitu jasniedz skaidrs pamatojums grupas limena noreguléjuma iestadei par
savu nepiekrisanu.

(72)  Siregula balstas uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai ir iesniegusi Eiropas Banku iestade (EBI).

(73)  Attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par noreguléjuma planu saturu, kas izstradati iestadém,
kuras nav dala no grupas, kurai pieméro konsolidéto uzraudzibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. un
112. pantu, un noreguléuma planu saturu, kuri nepiecie$ami grupam saskana ar attiecigi Direktivas 2014/59/ES
10. un 13. pantu, un attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas attiecas uz kritérijiem, kuri
jaizskata iestazu vai grupu noreguléjamibas novértésanai, ka noteikts attiecigi Direktivas 2014/59/ES 15. panta
4. punktd un 16. panta 2. punkta, EBI ir apspriedusies ar Eiropas Sistémisko risku kolégiju,

(74)  EBI ir veikusi atklatu sabiedrisko apspriesanu par regulativo tehnisko standartu projektu, uz ko balstas 3i regula,
analiz€jusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi atzinumu no Banku nozares ieintereséto
personu grupas, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

KOPIGIE NOTEIKUMI UN ATVESEI,‘OEANAS PLANI
I [EDALA
Kopigie noteikumi
1. pants
PriekSmets
Saja regula ari precizé:

1) informaciju, kas jaietver atseviskd atveseloSanas plana un — saskapa ar Direktivas 2014/59/ES 7. panta 5. un
6. punktu — grupas atveseloanas plana;
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2) minimalos kritérijus, kas kompetentajai iestadei ir jaizverté attieciba uz atseviskiem un grupas atveselosanas planiem
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 6. panta 8. punktu;

3) noregulgjuma planu saturu, kuri nepiecieSami iestadém, kas nav dala no grupas, kurai pieméro konsolidéto
uzraudzibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. un 112. pantu, un noregulégjuma planu saturu, kas nepiecieSami
grupam saskana ar attiecigi Direktivas 2014/59/ES 10. un 13. pantu;

4) jautagjumus un kritérijus, kas ir jaizskata iestaZu vai grupu noreguléjamibas novértéSanai, ka noteikts attiecigi
Direktivas 2014/59/ES 15. panta 4. punkta un 16. panta 2. punkt3;

5) Direktivas 2014/59/ES 23. panta 1. punkta a), ¢), €) un i) apak$punktos izklastitos noteikumus attieciba uz finansialu
atbalstu, ko grupas vieniba sniedz saskana ar minétas direktivas 19. pantu;

6) Direktivas 2014/59/ES 36. panta 1. punkta un 74. panta piemeérosanas nolitkos apstak]us, kados persona ir
neatkariga no noregulgjuma iestades un no direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas iestades
vai vienibas;

7) saistibu sarakstu, uz ko attiecas izslég§ana no pienakuma ietvert Direktivas 2014/59[ES 1. panta 55. punktd minéta
liguma noteikumu, un minétaja punkta pieprasito liguma noteikuma saturu;

8) procediiras un saturu, kas attiecas uz Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1., 2. un 3. pantd minétajiem pazinojumiem
un uz pazinojumu par apturéSanu, kas minéts minétas direktivas 83. pant3;

9) siki izstradatus noteikumus par noregul€juma kolégiju izveidi un operativo darbibu Direktivas 2014/59/ES 1. panta
88. punkta minéto uzdevumu veikSanai.

Uz iepriek$minéto 1., 2., 3. un 4. punktu attiecas visu vienkarSoto pienakumu pieméroana, kas noteikti saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 4. pantu.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “atsevisks atveseloSanas plans” ir jebkur§ no turpmak minétajiem:

a) atveseloSanas plans, ko saskana ar Direktivas 2014/59/ES 5. panta 1. punktu izstradajusi iestade, kas nav dala no
grupas, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. un 112. panty;

b) atveselosanas plans, ko saskana ar Direktivas 2014/59/ES 7. panta 2. punktu izstradajis ES matesuznémuma
meitasuznémums;

2) “noregul&uma stratégija” ir noregulégjuma darbibu kopums, kas noteikts noreguléjuma plana vai grupas noregulgjuma
plana;
3) “vélama noregulg§juma stratégija” ir noregulegjuma stratégija, ar ko vislabak var panakt Direktivas 2014/59/ES

31. panta noteiktos mérkus, nemot véra iestades vai grupas struktiiru un darjjumdarbibas modeli, un noregulgjuma
rezimus, kas piemérojami juridiskajam personam grupa;

4) “kvalificetas atbilstigas saistibas” ir atbilstigas saistibas, kas atbilst Direktivas 2014/59/ES 45. panta 4. punkta paredzé-
tajiem nosacijumiem, lai tas varétu ieklaut minétas direktivas 45. panta 1. punkta minétaja pasu kapitala un atbilstigo
saistibu summa;

5) “SPE piecja (single point of entry)” ir noregulgjuma stratégija, kura viena noregulgjuma iestade pieméro noregul&uma
pilnvaras viena matesuznémuma vai vienas iestades, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, limeni.
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6) “MPE pieeja (multiple point of entry)” ir noreguléjuma stratégija, kura divas vai vairakas noregul&juma iestades pieméro
noreguléjuma pilnvaras regionalajam vai funkcionalajam apaksgrupam vai grupas vienibam;

7) “kontrole” ir kontrole, ka ta definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (!) 4. panta
1. punkta 37. apakspunkta;

8) “butiska lidzdaliba” ir bitiska lidzdaliba, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 36. apakspunkta.
II [EDALA
Atveselosanas planu saturs
3. pants
Informacija, kas jaieklauj atvese]osanas plana

Atvese]osanas plana ir vismaz 3adi elementi:
1) atvese]osanas plana galveno elementu kopsavilkums saskana ar 4. pantu;

2

—

informacija par parvaldibu saskana ar 5. pantu;

3

=

stratégiska analize saskana ar 6. lidz 12. pantu;
4) sazinas un informacijas atklaanas plans saskana ar 14. pantu;

5) sagatavosanas pasakumu analize saskana ar 15. pantu.

4. pants
Atveselosanas plana galveno elementu kopsavilkums

1. AtveseloSanas plana galveno elementu kopsavilkums ietver kopsavilkumus par katru no turpmak minétajiem:
a) atveseloSanas plana informacija par parvaldibu;

b) atveseloSanas plana stratégiska analize, tostarp kopsavilkums par vispargjo atveselosanas spéju, ki minéts 12. panta
3. punkta;

c) jebkadas batiskas izmainas iestades, grupas vai atveseloSanas plana kop§ ieprieksgjas atveselosanas plana redakcijas,
kas iesniegta kompetentajai iestadei;

d) atveseloSanas plana komunikacijas un informacijas atklasanas plans;
€) sagatavoSanas pasakumi, kas izklastiti atveseloanas plana.
2. Sis regulas I nodalas IT un III iedalas noliikos biitiskas izmainas ir jebkuras izmainas, kas varétu ietekmét iestades

vai ES matesuznémuma, vai viena vai vairaku tas meitasuznémumu spéju istenot atveseloSanas planu vai istenot vienu
vai vairakus atveselo$anas plana ietvertos risinajumus.

5. pants
Parvaldiba

Informacija par parvaldibu ietver vismaz siki izklastitu aprakstu par $adiem jautajumiem:
1) ka atveselosanas plans tika izstradats, ietverot vismaz:

a) personu, kas atbild par katras plana iedalas sagatavosanu, istenodanu un atjauninasanu, uzdevumus un funkcijas;

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jinija Regula (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attiecibd uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OVL 176, 27.6.2013., 1.1pp.).
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b) tas personas identitati, kam ir visparigs pienakums atveseloSanas planu pastavigi atjauninat, un procesa aprakstu,
kas jaizmanto, lai atjauninatu atveselosanas planu ar merki reagét uz jebkuram batiskam izmainam, kuras ietekmé
iestadi vai grupu, vai to vidi;

) aprakstu par to, ka plans ir integréts iestades vai grupas korporativaja parvaldiba un kopéja riska parvaldibas
sistéma;

d) ja attieciga vieniba ir dala no grupas, grupas iekSiené piepemto pasikumu un mehanismu aprakstu, lai
nodroginatu atveseloSanas risinajumu koordinaciju un konsekvenci grupas un atsevisku meitasuznémumu liment;

>

politiku un procediiras, kas regulé atveselosanas plana apstiprinasanu, tostarp vismaz:

a) parskatu par to, vai atveselofanas planu ir parskatijusi iek$€ja revizijas funkcija, arjais revidents vai riska
komiteja;

b) apstiprindgjumu, ka atveselosanas planu ir novértéusi un apstiprindjusi iestades vai ES matesuzpémuma
parvaldibas struktiira, kas ir atbildiga par plana iesnieganu;

3) nosacijumus un procediiras, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu atveselosanas risindgjumu savlaicigu Istenosanu,
tostarp vismaz:

a) ieksgjas eskalacijas un lémumu pienemsanas procesa aprakstu, ko piemero, ja ir panakta atbilstiba raditajiem, lai
apsvértu un noteiktu, kuru atveseloSanas risinajumu vajadzétu piemeérot, reag€jot uz finansu spriedzi, kas ir
materializ&jusies, tostarp vismaz:

i) procesa iesaistito personu uzdevumus un funkcijas, tostarp to pienadkumu aprakstu, vai, ja procesa ir iesaistita
komiteja, komitejas loceklu lomu, pienakumus un funkcijas;

ii) procediras, kas ir jaievero;

iii) terminu l[émumam par atveselosanas risindgjumu izmanto$anu un to, kad un ka attiecigas kompetentas iestades
tiks informetas par faktu, ka ir panakta atbilstiba raditajiem;

b) detalizétu raditaju aprakstu, atspogulojot vismaz atveseloSanas plana ieklautas vienibas vai vienibu kapitala
pozicijas, likviditates situacijas, rentabilitates un riska profila iespéjamo nelidzsvarotibu, nepilnibas vai draudus;

=

plana atbilstibu iestades vai grupas vispargjai riska parvaldibas sistémai, tostarp attiecigo kritériju (agrinas
bridinasanas signalu) aprakstu, kas izmantoti ka dala no iestades vai grupas parasta iek3éja riska parvaldibas procesa,
ja minétie kritériji ir lietderigi, lai informetu vadibu, ka, iesp&ams, varétu sasniegt $adus raditajus;

5) parvaldibas informacijas sistémas, tostarp ieviesto pasakumu aprakstu, lai nodrosinatu, ka informacija, kas
nepiecieS$ama atveselosanas risinajumu Isteno$anai, uzticama un savlaiciga veida ir pieejama lémumu piepemsanai
spriedzes apstaklos.

6. pants

Stratégiska analize

1. Stratégiskaja analizé nosaka galvenas darbibas jomas un kritiski svarigas funkcijas un izklasta galvenos pasakumus,
lai saglabatu minétas galvenas darbibas jomas un kritiski svarigas funkcijas finansu spriedzes situacija.

2. Stratégiskaja analizé ietver vismaz $adas apaksiedalas:
a) tas vienibas vai vienibu aprakstu, uz ko attiecas atveselosanas plans, ka izklastits 7. panta;

b) atveselo$anas risinajumu aprakstu, ka noteikts 8. lidz 12. panta.
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7. pants
AtveseloSanas plana ietverto vienibu apraksts

1. Stratégiskas analizes apaksiedala, kura apraksta atveselo$anas plana ieklauto vienibu vai vienibas, ietver $adu
informaciju:

a) atveseloSanas plana ieklautas vienibas vai vienibu vispargjs raksturojums, tostarp:
i) to vispargjas globalas darfjumdarbibas un riska stratégijas apraksts;

ii) to darfjumdarbibas modelis un darijjumdarbibas plans, tostarp galveno jurisdikciju saraksts, kura tas darbojas, ari
ar juridiskas personas vai filiales starpniecibu, kas atbilst 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

iii) to galvenas darbibas jomas un kritiski svarigas funkcijas;
iv) procesi un parametri to galveno darbibas jomu un kritiski svarigo funkciju noteiksanai;

b) galveno darbibas jomu un kritiski svarigo funkciju attiecina$ana uz juridiskajam personam un filialem, kas atbilst
2. punkta izklastitajiem nosacfjumiem;

¢) plana ietvertas vienibas vai vienibu juridisko un finansu struktiiru detalizéts apraksts, tostarp skaidrojums par grupas
mijiedarbibu attieciba uz juridiskajam personam vai filialém, kas atbilst 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem, un jo
ipasi apraksts par $adiem elementiem:

i) visi esoSie bitiskie grupas riska darfjumi un finansésanas attiecibas, kapitala plasmas atveselosanas plana ieklautas
vienibas vai vienibu iekSieng, ieviestas grupas garantijas un garantijas, kuras paredzéts ieviest, ja ir nepiecieSama
atveseloSanas darbiba;

i) juridiska mijiedarbiba, kas ietver bitiskus juridiski saistosus noligumus starp grupas vienibam, pieméram,
domingjosa stavokla noligumu un pelnas un zaudgjumu parvesanas ligumu esamiba;

iii) operacionala mijiedarbiba, kas attiecas uz funkcijam, kuras ir centralizétas viena juridiskaja persona vai filialé un
ir svarigas pargjo juridisko personu, filialu vai grupas darbibai, jo ipasi centralizétas informacijas tehnologiju
funkcijas, naudas lidzeklu parvaldibas funkcijas, riska funkcijas vai administrativas funkcijas;

iv) visi esosie noligumi par grupas finansialo atbalstu, kas noslégti saskana ar Direktivas 2014/59/ES 19. pantu,
tostarp noliguma puses, finansiala atbalsta veids un nosacijumi, kas saistiti ar finansiala atbalsta sniegSanu;

d) argjas mijiedarbibas apraksts, tostarp vismaz:
i) batiski riska darfjumi ar galvenajiem darjjumu partneriem un saistibas pret tiem;

ii) batiski finan§u produkti un pakalpojumi, kurus vieniba vai vienibas, uz kuram attiecas atveseloanas plans, sniedz
paréjiem finansu tirgus dalibniekiem;

iii) batiski pakalpojumi, ko tresas puses sniedz vienibai vai vienibam, uz kuram attiecas atveseloSanas plans.

2. Sapanta 1. punkta b) un c) apak$punkta noliikd atsauci uz juridiskdam personam vai filidlem saprot ka atsauci uz
juridiskam personam vai filialem, kuras:

a) batiski ietekmé atveselosanas plana ieklautas vienibas vai vienibu pelnu vai to finanséjumu vai tam pieder biitiska to
aktivu, saistibu vai kapitala dala;

b) veic galvenas komercdarbibas;
¢) centrali veic galvenas operacionalas, riska vai administrativas funkcijas;

d) uznemas bitiskus riskus, kas sliktakaja gadijuma varétu apdraudét iestades vai grupas dzivotspgju;
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e) nevarétu tikt atsavinatas vai likvidétas, visticamak, neradot batisku risku iestadei vai grupai kopuma;

f) ir svarigas vismaz vienas dalibvalsts finansu stabilitatei, kura tam ir juridiska adrese vai kura tas darbojas.

8. pants

Atveselosanas risindjumi

1. Apaksiedala par atveselosanas risindgjumiem ietver visu atveselo$anas risindgjumu sarakstu un katra risinajuma
aprakstu, ka noteikts 9. lidz 12. panta.

2. Apaksiedala par atveseloSanas risinajumiem izklasta vairakus atveselo$anas risinajumus, ar kuriem reagé uz finansu
spriedzes scenarijiem un kuri varétu pamatoti veicinat atveseloSanas plana ieklautas vienibas vai vienibu dzivotspéjas vai
finansiala stavokla saglabasanu vai atjauno$anu.

3. Katru atvese]osanas risindgjumu apraksta ta, lai kompetenta iestade varétu noveértét ta ietekmi un iespgjamibu.

4. Atveselosanas plani ietver pasakumus, kas péc biitibas ir arkartgji, ka ari pasakumus, kurus varétu ari veikt atvese-
JoSanas plana ieklautas vienibas vai vienibu parastas darfjjumdarbibas laika.

5. AtveseloSanas risinajumus neizslédz tikai tapéc, ka tie pieprasitu veikt izmainas attiecigas vienibas vai vienibu
darfjjumdarbibas pasreizgja rakstura.

9. pants

Atveselosanas plana noteiktas darbibas, mehanismi un pasakumi

1. Katra atveselodanas risindgjuma norada vismaz $adus elementus:

a) ar kapitala un likviditati saistitu darbibu virkni, kas nepiecie$amas, lai saglabatu vai atjaunotu atveselo$anas plana
ieklautas vienibas vai vienibu dzivotspéju vai finansialo stavokli, kuru primarais merkis ir nodro$inat kritiski svarigo
funkciju un galveno darbibas jomu dzivotspgju;

b) mehanismus un pasakumus, kuru primarais mérkis ir saglabat vai atjaunot iestades paSu kapitalu vai grupas
konsolidéto pasu kapitalu, veicot argjas rekapitalizacijas un iek3gjus pasakumus, lai uzlabotu atveseloanas plana
ieklautas vienibas vai vienibu kapitala poziciju;

¢) mehanismus un pasakumus, lai nodrosinatu, ka atveselo$anas plana ieklautajai vienibai vai vienibam ir pienaciga
piekluve arkartas gadjjumiem paredzéto lidzeklu avotiem, lai nodro$inatu, ka tas var veikt savas darbibas un laikus
izpildit savas saistibas;

d) mehanismus un pasakumus, lai samazinatu risku un piesaistitos lidzeklus vai lai parstrukturétu darbibas jomas,
tostarp, attieciga gadijuma, iesp&amo aktivu, juridisko personu vai darbibas jomu bitiskas atsavinasanas analizi;

¢) mehanismus un pasakumus, kuru primarais merkis ir panakt saistibu brivpratigu parstrukturé$anu, neradot saistibu
neizpildes gadjjumu, liguma izbeigSanu, kreditreitinga pazeminasanu vai lidzigu notikumu.

$a panta c) apakipunkta nolitkos minétie pasakumi ietver argjos pasikumus un, attiecigd gadijuma, pasakumus, kuru
mérkis ir reorganizét piecjamo likviditati grupa. Arkartas gadijumiem paredzétie lidzeklu avoti ietver iespé&jamos
likviditates avotus, pieejama nodrosindjuma noveért§umu un novértéjumu par iesp&u parvest likviditati grupas vienibu
un darbibas jomu ietvaros.
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2. Ja atveselosanas risinajums neietver darbibas, mehanismus vai pasakumus, kas izklastiti 1. punkta a) lidz
e) apak$punkta, apaksiedala par atveselo$anas risindjumiem ietver pieradijumu, ka iestade, Savienibas matesuzpémums
vai meitasuznémums, kas izstraddja un iesniedza planu, ir pienacigi némis véra minétas darbibas, mehanismus un
pasakumus.

10. pants
Ietekmes novértéjums

Katrs atveselosanas plans ietver ietekmes novértéjumu, kas ietver, jo ipasi, precizu aprakstu par procesiem, ar ko nosaka
vienibas vai vienibu, uz kuram attiecas atveseloSanas plans, galveno darbibas jomu, operaciju un aktivu vértibu un
pardosanas iespgjas un vismaz $adus elementus:

1) finandu un darbibas ictekmes novértgjums, kura izklastita paredzama ietekme uz atveselosanas plana ieklautas
vienibas vai vienibu maksatspéju, likviditati, finanséSanas pozicijam, rentabilitati un darbibam; attieciga gadijuma
novértéjuma skaidri nosaka grupas dazadas vienibas, kuras var ietekmét konkréts risinagjums vai kuras var bt
iesaistitas ta 1stenoSana;

>

argjas ietekmes un sistémisku seku novértéjums, kura izklastita paredzama ietekme uz kritiski svarigajam funkcijam,
kuras veic atveseloSanas plana ieklautd vieniba vai vienibas, un ietekme uz akciondriem, klientiem, jo Ipasi noguldi-
tajiem un privatiem iegulditajiem, darfjumu partneriem un, attieciga gadijuma, uz parjo grupuy;

3) novertéjuma pienémumi un visi pargjie pienémumi, kas izdariti 1. un 2. punkta minéto novért&umu noliika, tostarp
pienémumi par aktivu pardosanas iesp&am vai pargjo finansu iestazu uzvedibu.

11. pants
Iespéjamibas novértéjums

1. Katrs atveselosanas risinajums ietver iesp&jamibas novértgjumu, kas ietver vismaz:

a) ar atveseloSanas risinagjumu saistito risku novértéjumu, izmantojot visu pieredzi, kas giita atveseloSanas plana vai
lidzvertiga pasakuma isteno$ana;

b) jebkura batiska skérsla, kas kavé efektivu un savlaicigu plana izpildi, precizu analizi un aprakstu, ka arT aprakstu par
to, vai §adi skeérsli baitu japarvar un kada veida;

c) attieciga gadjjuma konkréta atveselosanas risingjuma efektivas Istenosanas iespgjamo $kérlu analizi, kurus rada
grupas struktiira vai grupas iek3gja kartiba, tostarp to, vai ir batiski praktiski vai juridiski skérsli pasu kapitala talitéjai
parveSanai vai saistibu vai aktivu atmaksasanai grupas ietvaros;

d) iespgjamo skérslu, kas noteikti b) un c) apak$punkta, risindjumus.
2. $a panta 1. punkta noliikos biitisks $kérslis ietver jebkuru faktoru, kas varétu potenciali negativi ietekmét atvese-
loanas risindjuma savlaicigu izpildi, jo ipasi, juridiskos, operacionalos, darfjumdarbibas, finansu un reputacijas riskus,
pieméram, visus kreditreitinga pazeminasanas riskus.

12. pants

Darbibu nepartrauktiba

1. Katrs atveseloSanas risindjums ietver novért§umu par to, ka tiks nodrosinata darbibu nepartrauktiba, istenojot
minéto atveselo$anas risinajumu.
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2. Minétaja novértgjuma ietver iek$go darbibu (pieméram, informacijas tehnologiju sistému, piegadatju un
cilvékresursu darbibu) analizi un analizi par to, vai vienibai vai vienibam, uz kuram attiecas atveseloSanas plans, ir
piekluve tirgus infrastruktirai (piemeéram, tirvértes un norékinu mehanismiem un maksajumu sistémam). Jo Ipai,
arkartas darbibas nem véra:

a) jebkurus mehanismus un pasakumus, kas nepiecie$ami, lai saglabatu nepartrauktu piekluvi finansu tirgu infras-
truktiiram;

b) jebkurus mehanismus un pasakumus, kas nepiecieSami, lai saglabatu atveselosanas plana ieklautas vienibas vai
vienibu darbibu procesa nepartrauktibu, tostarp infrastruktiru un IT pakalpojumus;

¢) paredzamo terminu konkréta atveseloSanas risinajuma efektivitatei un Istenosanai;

d) konkréta atveselodanas risinajuma efektivitati un raditaju piemérotibu dazados finansu spriedzes scenarijos, kuri
novérté katra $§a scenarija ietekmi uz atveseloSanas plana ieklauto vienibu vai vienibam, jo ipasi uz to kapitalu,
likviditati, rentabilitati, riska profilu un darbibam.

3. Minétaja novértéjuma nosaka atveseloSanas risinagjumu, kas varétu bt piemérots konkréta scenarija, atveselosanas
risingjuma varbitéjo ietekmi, ta iespéjamibu, tostarp potencialos skérslus ta istenosanai un terminu, kas nepiecieSams ta
istenosanai.

Pamatojoties uz $o informaciju, noveértéjuma apraksta atveselosanas plana ieklautas vienibas vai vienibu visparéjas atvese-
losanas spéjas, tas ir, kada apmera atveselosanas risinajumi lauj minétajai vienibai vai vienibam atgiit dzivotspgju
dazados nopietnas makroekonomikas un finansu spriedzes scenarijos.

13. pants

Savstarpéjas norades

Ja 7. panta izklastita informacija ir iesniegta noregulgjuma iestadém saskana ar Direktivas 2014/59/ES 11. pantu,
kompetentas iestades var izveléties pienemt savstarpgjas norades minétajai informacijai ka pietickamas, lai panaktu
atbilstibu 7. panta prasibai, ja tas neapdraud atveseloSanas plana pilnigumu un kvalitati, kd pieprasits §is regulas
I nodalas III iedala.

14. pants

Sazinas un informacijas atklasanas plans

1. Sazipas un informacijas atklasanas plans sikak ietver $adus jautajumus:
a) iek$gjo sazinu, jo ipasi ar personalu, darba padomém vai citiem personala parstavjiem;

b) argjo sazinu, jo ipasi ar akcionariem un citiem iegulditajiem, kompetentajam iestadém, darfjumu partneriem, finansu
tirgiem, finan3u tirgu infrastruktfiru, nogulditajiem un, ja nepiecieSams, ar sabiedribuy;

¢) efektivus priekslikumus visu potencialo negativo tirgus reakciju parvaldibai.

2. Atveseloanas plans ietver vismaz analizi par to, ka sazinas un informacijas atklasanas plans tiktu istenots, ja tiktu
istenots viens vai vairaki atveselo$anas plana ieklautie mehanismi vai pasakumi.

3. Sazipas un informacijas atklasanas plana pienacigi nem veéra visas konkrétas sazinas vajadzibas atseviskiem atvese-
losanas risindjumiem.
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15. pants

Sagatavosanas pasakumi

1. AtveseloSanas plans ietver visu sagatavoSanas pasakumu analizi, ko vieniba vai vienibas, uz ko attiecas plans, ir
veikusas, vai kas ir nepiecie$ami, lai atvieglotu atveselosanas plana istenoSanu vai lai kopuma uzlabotu ta efektivitati, ka
arT minéto pasakumu Isteno3anas terminu.

2. Sadi sagatavosands pasikumi ietver visus pasakumus, kas nepieciesami, lai novérstu skérslus atveselosanas plana
noteikto atveseloSanas risinajumu efektivai istenosanai.

11 IEDALA

Atveselosanas planu noverteSana

16. pants

Atveselosanas planu pilnigums

Kompetenta iestade novérteé apméru, kada atveseloSanas plans atbilst Direktivas 2014/59/ES attiecigi 5. vai 7. panta
minétajam prasibam, un parskata plana pilnigumu, pamatojoties uz turpmak minéto:

1) vai plans attiecas uz visu Direktivas 2014/59/ES pielikuma A iedalda minéto informaciju, ki turpmak precizéts $is
regulas I nodalas 1 iedala;

2) vai plans nodrosina informaciju, kas ir atjauninata, ari attieciba uz visam bitiskajam vienibas vai vienibu izmainam,
jo Tpasi izmainam to juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira vai to darfjumdarbibas vai finansu situacija kop$
pedgjas reizes, kad tika iesniegts plans, saskana ar Direktivas 2014/59/ES 5. panta 2. punktu;

)
~

attieciga gadijuma, vai plans ietver analizi par to, ka un kad vieniba vai vienibas, uz ko attiecas plans, var péc plana
izklastitajiem nosacijumiem pieteikties centralas bankas mehanismu izmanto$anai un noteikt tos aktivus, attieciba uz
kuriem tiek sagaidits, ka tie tiks kvalificéti ka nodrosinajums;

=

vai plans pienacigi atspogulo vairakus piemérotus nopietnas makroekonomikas un finansu spriedzes scenarijus, kuri
attiecas uz plana ieklautds vienibas vai vienibu konkrétiem apstakliem, nemot véra pamatnostadnes, kuras
sagatavojusi EBI saskana ar Direktivas 2014/59/ES 5. panta 7. punktu, kurds precizéti dazadi atvese]odanas planos
izmantojamie scenariji, un darot visu iesp&jamo, lai tas ievérotu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. panta
3. punktu;

5) vai plana ir raditaju sistéma, kura nosaka laikposmus, kuros var biit veicamas plana minétas atbilstigas darbibas;
6) vai 1. lidz 5. punkta minéta informacija ir sniegta attieciba uz grupu kopuma;

7) vai plans attieciga gadjjuma ietver mehanismus grupas iek$gjam finansialajam atbalstam, kas pienemti saskana ar
noligumu par grupas finansialo atbalstu, kur§ noslégts atbilstosi Direktivas 2014/59/ES III nodalai;

)

vai attieciba uz katru nopietnas makroekonomikas un finansu spriedzes scenarijiem, kuri ir atspoguloti plana saskana
ar Direktivas 2014/59/ES 7. panta 6. punktu, plana ir noteikts, vai pastav:

a) Skersli atveselosanas pasakumu istenoSanai grupa, tostarp atsevisku vienibu, uz kuram attiecas plans, liment;

b) batiski praktiski vai juridiski skérsli pasu kapitala talitéjai parvesanai vai saistibu vai aktivu atmaksasanai grupas
ietvaros.
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17. pants

Atveselosanas planu kvalitate

Novértgjot Direktivas 2014/59/ES attiecigi 5. un 7. panta izklastitos kritérijus, kompetenta iestade parskata atveselosanas
plana kvalitati, pamatojoties uz turpmak minéto:

1) uzskata, ka plans ir izveidots, ja:
a) plans ir passaprotams un ir izstradats skaidra un saprotama valoda;
b) definicijas un apraksti ir skaidri un konsekventi visa plana;
¢) plana izmantotie pienémumi un vért&umi ir paskaidroti;

d) plana neietvertas atsauces uz dokumentiem un visi pielikumi papildina planu tada veida, kas batiski palidz noteikt
risindjumus, lai saglabatu vai atjaunotu vienibas vai vienibu, uz ko tas attiecas, finansialo stabilitati un dzivotspéju;

2) plana ietverta informacija tiek uzskatita par batisku, ja $adas informacijas mérkis ir risinajumu noteikSana, lai
saglabatu vai atjaunotu iestades vai grupas finansialo stabilitati un dzivotspéju;

3) atveseloSanas plana tvérumu uzskata par izveidotu, ja, nemot véra jo ipasi vienibas vai vienibu, uz ko attiecas plans,
darfjjumdarbibas raksturu un lielumu, un mijiedarbibu ar citam iestadém un grupam un ar finansu sistému kopuma:

a) plans sniedz pietickami detalizétus datus par informaciju, kas jaietver atveseloSanas planos saskana ar Direktivas
2014/59[ES 5. un 7. pantu;

b) plans ietver pietieckami plau virkni atveseloSanas risingjumu un raditaju, pemot véra pamatnostadnes, kuras
sagatavojusi EBI saskana ar Direktivas 2014/59[ES 9. panta 2. punktu, kuras precizéti raditaji, kas ir jaietver
atveselosanas planos, darot visu iesp&amo, lai tas ieverotu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. panta
3. punktu;

=

uzskata, ka plana ir panakta iek3gja konsekvence:
a) attieciba uz atsevisku atveseloSanas planu, ja pasa plana ir nodrosinata iek$gja konsekvence;
b) attieciba uz grupas atveselosanas planu, ja pasa grupas plana ir nodrosinata ieksgja konsekvence;

¢) ja plani ir nepiecieSami meitasuznémumiem katra gadijuma atseviski saskana ar Direktivas 2014/59/ES 7. panta
2. punktu, ir nodrosinata iek$gja konsekvence starp minétajiem planiem un grupas atveseloSanas planu.

18. pants

Atveselosanas planos ierosinato mehanismu istenosana

1. Novertéjot apmeéru, kada atveseloSanas plans atbilst kritérijiem, kuri izklastiti Direktivas 2014/59/ES 6. panta
2. punkta a) apak$punkta, kompetenta iestade parskata turpmak minétos elementus:

a) plana integracijas un konsekvences limeni ar vispar€jo korporativo parvaldibu un vienibas vai vienibu, uz ko attiecas
plans, ieksgjiem procesiem un tas/to riska parvaldibas sistemu;

b) to, vai plans ietver pietickamu skaitu ticamu un dzivotspéjigu atveseloSanas risindjumu, kas rada pamatotu iespé&ju, ka
iestade vai grupa spés atri un efektivi novérst dazadus finansialas spriedzes scenarijus;

¢) to, vai plana ietvertajos atveseloSanas risinajumos ir paredzétas darbibas, kuras efektivi risina nopietnas makroeko-
nomikas un finansialas spriedzes scenarijus, kas atspoguloti saskana ar Direktivas 2014/59/ES 5. panta 6. punktu;
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d) to, vai laika grafiks risingjumu istenoSanai ir realistisks un ir pemts véra procediras, kuras ir izstradatas, lai
nodrosinatu atveselosanas darbibu istenosanu;

e) iestades vai grupas sagatavotibas limeni, lai novérstu finansialas spriedzes situaciju, ka noteikts, jo ipasi novértéjot, vai
nepiecie§amie sagatavosanas pasakumi ir pienacigi noteikti un, vajadzibas gadijuma, minétie pasakumi ir istenoti vai
ir sagatavots plans to istenoSanai;

f) dazadu nopietnas makroekonomikas un finansialas spriedzes scenariju piemérotibu, attieciba uz kuriem plans ir
parbaudits;

g) tada procesa piemérotibu, ar ko parbauda planu attieciba uz f) apak$punkta minétajiem scenarijiem, un apméru, kada
atveselodanas risindgjumu analizi katra scenarija parbauda ar minéto parbaudi;

h) to, vai plana izdaritie pienémumi un vért&jumi un katrs atveselo$anas risindjums ir realistisks un ticams.

2. Katra plana izklastita atveseloSanas risindgjuma ticamibu, ka minéts 1. punkta b) apak$punkta, noveérté, nemot véra
visus turpmak minétos elementus:

a) apmeru, kada ta istenoSana ir iestades vai grupas kontrole, un apméru, kada tas palautos uz tre$o pusu veiktu
darbibuy;

b) to, vai plans ietver pietickami plasu atveselofanas risindgjumu virkni, piemérotus raditajus, nosacijumus un
procediiras, lai nodrosinatu minéto risinajumi savlaicigu istenosanu;

¢) apmeéru, kada plana tiek izskatitas pamatoti paredzamas ierosinata atveselosanas risindgjuma istenoSanas sekas uz
iestadi vai grupuy;

d) to, vai plans un, jo ipasi, atveselosanas risinajumi, visticamak, saglabatu iestades vai grupas dzivotsp&ju un atjaunotu
tas finansialo stabilitati;

e) attieciga gadijuma apméru, kada iestadei vai grupai, vai konkurentiem ar lidzigam iezimém ir izdevies parvaldit
finansu spriedzes ieprieks€jo situaciju ar lidzigam iezimém, kadas ir izskatamaja scenarija, izmantojot aprakstitos
atveseloSanas risinagjumus, jo ipasi attieciba uz atveselosanas risinajumu savlaicigu istenosanu un attieciba uz grupas
atveseloSanas planu — atveselo$anas risinajumu koordinaciju grupas ietvaros.

19. pants

Atveselosanas risinajumi

Novertéjot apméru, kada atveseloSanas plans atbilst kritérijiem, kuri izklastiti Direktivas 2014/59/ES 6. panta 2. punkta
b) apak$punkta, kompetenta iestade parskata turpmak minétos elementus:

1) to, vai ir pamatoti iesp&jams, ka planu un atseviskus atveseloSanas risinajumus var istenot laikus un efektiva veida pat
nopietnas makroekonomikas vai finansu spriedzes situacijas;

2) to, vai ir pamatoti iespéjams, ka planu un konkrétus atveselo$anas risinajumus var istenot apméra, kas pietickama
méra sasniedz to mérkus, neradot nekadas batiskas negativas sekas uz finansu sistému;

3) to, vai atveselosanas risinajumu virkne pietickama méra samazina risku, ka $kérsli minéto risindgjumu istenosanai vai
negativas sistémiskas sekas rodas saistiba ar citu iestazu vai grupu taja pasa laika veiktajam atveselosanas darbibam;

4) apmeéru, kada atveselosanas risindgjumi var konfliktét ar iestazu vai grupu risinajumiem, kuram ir lidzigas problémas,
pieméram, saistiba ar to lidzigiem darfjumdarbibas modeliem, stratégijam vai darbibas tvérumu, ja risinajumi tiktu
istenoti vienlaicigi;

5) apméru, kada atveseJoSanas risindgjumu Isteno$ana, ko vienlaikus veic vairakas iestades vai grupas, visticamak, negativi
ietekmés minéto risinajumu ietekmi un iesp&jamibu.
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20. pants
Ipasas prasibas grupas atveselosanas planiem

Noveértéjot apméru, kada grupas atveselosanas plans atbilst kritérijiem, kuri izklastiti Direktivas 2014/59/ES 7. panta 4.
un 6. punkta, kompetenta iestade parskata turpmak minétos elementus:

1) apmeéru, kada plans var stabilizét grupu kopuma un jebkuru grupas iestadi, jo Ipasi pemot véra:

a) atveseloSanas planu pieejamibu grupas limeni, lai nepiecieSamibas gadjjuma atjaunotu meitasuznémuma finansialo
stavokli, neapdraudot grupas finansu stabilitati;

b) to, vai péc konkréta atveselosanas risinagjuma isteno$anas grupai kopuma un jebkurai iestadei grupa, kurai batu
paredzéts turpinat darjjumdarbibu saskana ar minéto atveseloanas risindjumu, aizvien bitu dzivotspéjigs darijum-
darbibas modelis;

¢) apmeru, kada plana ietvertie mehanismi nodrosina to pasakumu koordinaciju un konsekvenci, kas javeic matesuz-
némuma limeni vai iestddes limeni, kurai pieméro konsolidéto uzraudzibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES
VII sadalas 3. nodalu, vai attiecigi atsevisku iestazu limeni. Jo ipasi parskata apméru, kada plana ietvertie
parvaldibas procesi nem véra atsevisku meitasuznémumu parvaldibas struktiru un visus attiecigos juridiskos
ierobeZojumus;

2) apmeéru, kada plans nodrosina risindjumus, lai novérstu visus $kérslus atveselosanas pasakumu istenosanai grupa, kas
ir noteikti attieciba uz Direktivas 2014/59/ES 5. panta 6. punkta minéto scenariju; ja skér§lus nevar noveérst, apméru,
kada alternativi atveselosanas pasakumi varétu sasniegt tos pasus mérkus;

3) apméru, kada plans nodrosina risindjumus, lai novérstu visus bitiskos noteiktos praktiskos vai juridiskos skérslus

pasu kapitala talitgjai parveSanai vai saistibu vai aktivu atmaksaSanai grupa ietvaros; ja $kérslus nevar noverst,
apmeéru, kada alternativi atveselo$anas risinajumi varétu sasniegt tos pasus mérkus.

21. pants
Noveértétas vienibas vai vienibu raksturs

Novértgjot atveseloSanas plana vispargjo ticamibu saskana ar 18., 19. un 20. pantu, kompetenta iestade nem véra plana
ietvertas vienibas vai vienibu darjjumdarbibas raksturu, to lielumu un mijiedarbibu ar citam iestadém un grupam un
finan$u sistému kopuma.

1l NODALA

NOREGULEJUMA PLANI
I I[EDALA
Noregulejuma planu saturs
22. pants
Informacijas kategorijas, kas jaieklauj noreguléjuma planos

Noregulgjuma plana ietver vismaz $a panta 1. lidz 8. punkta minétos elementus, tostarp visu informaciju, kas pieprasita
Direktivas 2014/59/ES 10. un 12. pantd, un visu papildu informaciju, kas nepiecie$ama, lai istenotu noregul&uma
stratégiju:

1) plana kopsavilkums, tostarp iestades vai grupas apraksts un 2. lidz 8. punkta minéto postenu kopsavilkums;
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2)

plana ietvertas noreguléjuma stratégijas apraksts, tostarp:
a) saskana ar planu paredzéto dazado noreguléjuma darbibu noteiksana;
b) juridiskas personas vai personu, kuram piemérotu noregul&uma darbibas, noteiksana;

¢) visu kritiski svarigo funkciju vai galveno darbibas jomu noteik$ana, kuras tiks saglabatas un kuras planots nodalit
no pargjam funkcijam;

d) termina noteik$ana plana katra biitiska aspekta izpildei, ka pieprasits saskana ar Direktivas 2014/59/ES 10. panta
7. punkta d) apakspunktu;

e) vélamas noregulgjuma stratégijas visu variantu precizs apraksts, kuri paredzeti apstakliem, kuros velamo stratégiju
nevar istenot;

f) lémumu pienemsanas procesa apraksts noregulgjuma stratégijas istenoanai, tostarp lémumiem nepiecieSamais
termins;

g) attieciba uz grupas noregulgjuma planiem — mehanismi sadarbibai un koordinacijai starp noregulégjuma un citam
attiecigajam dalibvalstu iestadem, kuras atrodas grupas vienibas vai svarigas filiales, un treSo valstu attiecigajam
iestadém, kuras atrodas grupas vienibas, saskana ar VI nodalas I iedala noteikto rakstisko kartibu un procediru;

informacijas apraksts un attiecigas informacijas sniegSanas kartiba, kas nepiecieSama, lai efektivi Istenotu
noregulgjuma stratégiju, tostarp vismaz:

a) informacijas apraksts un procesi, lai piemérota termina nodro$inatu minétas informacijas pieejamibu vértéSanas
noliikos, jo ipasi saskana ar Direktivas 2014/59/ES 36. un 49. pantu, un tirgspé&jas nolikos, jo ipasi saskana ar
tirdzniecibas prasibam darijjumdarbibas un pagaidu bankas instrumentu pardo$anai;

b) kritiski svarigo funkciju un galveno darbibas veidu attiecina$ana uz juridiskam personam, ar ko nosaka jo ipasi
kritiski svarigas funkcijas un galvenos darbibas veidus, ko veic vienibas, uz kuram attiecas noreguléjuma darbibas,
un kritiski svarigas funkcijas un galvenas darbibas jomas dazadas juridiskajas personas, kuras, Istenojot
noreguléjuma stratégiju, tiktu nodalitas;

¢) apraksts par mehanismiem informacijas apmainai starp noregulgjuma iestadém un citam attiecigajam iestadém,
tostarp, ja attiecigas iestades atrodas citas dalibvalstis vai tre$ajas valstis, saskana ar Direktivas 2014/59/ES
90. pantu;

d) precizs apraksts par mehanismiem, lai nodro$inatu, ka informacija saskana ar Direktivas 2014/59/ES 11. pantu ir
atjauninata un, vajadzibas gadijuma, pieejama noregulgjuma iestadem;

mehanismu apraksts, lai nodrodinatu piekluves kritiski svarigam funkcijam operacionalu nepartrauktibu
noreguléjuma laika, tostarp vismaz apraksts par:

a) kritiski svarigam dalitam sisttmam un darbibam, kas ir jaturpina, lai saglabatu kritiski svarigo funkciju un
mehanismu nepartrauktibu nolika nodrosinat to snieganas ligumisko un operacionalo stabilitati noreguléjuma

laika;
b) ieksgjam un aréjam savstarp&jam saikném, kas ir kritiski svarigas operacionalas nepartrauktibas saglabasanai;

¢) mehanismiem, ar ko nodrosina piekluvi maksdjumu sisttmam vai citam finansu infrastruktiram, kas
nepiecie$amas, lai saglabatu kritiski svarigas funkcijas, tostarp novértgjumu par klientu poziciju parnesamibu;

apraksts par finanséSanas prasibam un finanséSanas avotiem, kas nepiecieSami plana paredzétas noregulégjuma
stratégijas Istenoanai, tostarp vismaz:

a) apraksts par noreguléjuma stratégija paredzétajam finanséSanas, lidzeklu nodro$inasanas un likviditates prasibam;
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b) apraksts par iespéamajiem noregulgjuma finanséSanas avotiem, tostarp finanséSanas noteikumiem, to
izmantoSanas priek$noteikumiem, to pieejamibas grafiku, vienibam, kuram tie var sniegt finanséjumu, un visam
nodrosinajuma prasibam;

c) attieciga gadfjuma apraksts un analize par to, ka un kad iestade vai grupa saskapa ar noreguléjuma plana
minétajiem nosacijumiem var pieteikties centralas bankas mehanismu izmantosanai (kas nav arkartas likviditates
palidziba vai cita palidziba ar nestandarta nosacijumiem) noreguléjuma laika, tostarp pieejama nodrosinajuma
noteik$ana;

d) attieciba uz grupam - apraksts par visiem saskanotajiem principiem par finanséSanas atbildibas sadali starp
finanséjuma avotiem dazadas jurisdikcijas, tostarp starp finanséjuma avotiem dazadas dalibvalstis saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 12. panta 3. punkta f) apak$punktu;

6) sazinas plani ar $adam kritiski svarigam ieintereséto personu grupam, tostarp vismaz ar:

a) iestades vai grupas vadibu, ipasniekiem un personalu, tostarp konsultacijas procediiras ar personalu un, vajadzibas
gadijuma, dialogs ar socidlajiem partneriem noregulgjuma procesa un novértéjums par to, ka plans ietekmé darba
neémejus;

b) klientiem, pla$sazinas lidzekliem un plasu sabiedribu;

¢) nogulditdjiem, akcionariem, obligaciju turétajiem, darfjumu partneriem un pargjiem attiecigajiem tirgus
dalibniekiem;

d) visam administrativam vai tiesu struktiram, no kuram ir nepiecieSams apstiprindjums vai atlauja, kas ir kritiski
svariga noregulgjuma stratégijas istenosanai;

e) konsultantiem, kas nepiecieSami, lai istenotu noreguléjuma stratégiju;
7) noreguléjuma novertéjuma secinajumi, tostarp vismaz:
a) tas, vai iestade vai grupa patlaban ir noreguléjama;
b) likvidacijas novértéjuma secindjumu kopsavilkums, ka noteikts 23. panta 1. punkta a) apakspunkt3;

¢) precizs apraksts par visiem noteiktajiem noreguléjamibas $kérsliem un par visiem iestades vai grupas ierosina-
tajiem vai noreguléjuma iestades pieprasitajiem pasakumiem, lai atrisinatu vai novérstu minétos $kérslus;

vantificéts noveért§jums par visam izmainam minimalajas prasibas attieciba uz atbilstigam saistibam vai
d) kvantificéts t s S zmair lajas sibas attieciba uz atbilst saistib
piemérotu vietu atbilstigajam saistibam, kas ir nepiecieSams, lai novérstu vai risinatu noreguléjamibas $kér§]us,

nemot véra Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punktd minétos kritérijus, kas ir turpmak precizéti delegétajos
aktos, kuri pienemti saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta 2. punktu;

8) wvisi viedokli, ko iestade vai grupa paudusi attieciba uz noreguléjuma planu.

II [IEDALA

Noreguléjamibas novertejums

23. pants

Novértéjuma posmi

1. Noregulgjuma iestades novérté noreguléjamibu, pamatojoties uz $adiem secigiem posmiem:

a) iestades vai grupas likvidacijas iesp&amibas un ticamibas novértgjums saskana ar parasto maksatnespéjas procediru
atbilstigi 24. pantam;

b) velamo noreguléjuma stratégiju atlase novértésanai saskana ar 25. pantu;
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c) izvéletas noregulgjuma stratégijas iesp€jamibas novértgjums saskana ar 26. lidz 31. pantu;
d) izvéletas noregulgjuma stratégijas ticamibas noveértéjums saskana ar 32. pantu.

2. Ja noreguléjuma iestade neapSaubami uzskata, ka iestades vai grupas rada lidzigus riskus finansu sistémai vai ka
apstakli, kados to likvidacija, visticamak, nebis iesp&ama, ir lidzigi, minétd noregulgjuma iestade var veikt minéto
iestazu vai grupu likvidacijas pamatotibas un ticamibas novértéjumu lidziga vai identiska veida.

Pirmaja dalda minéto iestazu veidus var jo ipa$i noteikt saskana ar kritérijiem, kas minéti Direktivas 2013/36/ES
98. panta 1. punkta j) apakspunkta.

3. Ja noregulgjuma iestade secina, ka var nebiit iesp&ami vai ticami likvidet iestades vai grupas vienibas saskana ar
parasto maksatnespéjas procediru vai minéta noreguléjuma darbiba varétu citadi biit nepiecieSama sabiedribas interesés,
jo likvidésana saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru neatbilstu noreguléjuma merkiem tada pasa apmeéra, ta
nosaka velamo noreguléjuma stratégiju, kas ir piemérota iestadei vai grupai, pamatojoties uz iestades vai grupas sniegto
informaciju saskana ar Direktivas 2014/59/ES 11. pantu un $aja regula noteiktajiem kritérijiem. Tada apmeéra, kas
nepiecieSams, ta ari nosaka variantu stratégijas, lai izskatitu apstaklus, kados attieciga stratégija nebiitu iesp&jama vai
ticama.

4. Veélamas noregulgjuma stratégijas iesp&jamibas un ticamibas novértéjumi ietver jebkuras variantu stratégijas
novértéjumu, kas ierosinata ka dala no minétas stratégijas.

5. Ja nepiecieSams, noregulgjuma iestades saskana ar Direktivas 2014/59/ES 11. pantu ladz iestadei vai grupai $adu
papildu informaciju, lai veiktu noveértéjumus par vélamajam un variantu stratégijam.

6.  Attieciga gadjjuma noregul€juma iestade parskata v€lamo noregul&juma stratégiju vai izskata alternativas stratégijas,
pamatojoties uz 4. punkta minétas vélamas noreguléjuma stratégijas iesp&jamibas un ticamibas pilnigu noveért&umu.

7. Ja noregul§juma iestade parskata vélamo noregulgjuma stratéiju, ta novérte minétas parskatitas velamas
noreguléjuma stratégijas iespéjamibu un ticamibu saskana ar attiecigi 26. un 27. pantu.

24. pants

Likvidacijas iespeéjamiba un ticamiba saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru

1. Noregulgjuma iestades noveérte iestades vai grupas likvidacijas iesp&amibu un ticamibu saskana ar parasto maksat-
nespgjas procediiru, ka ari ietekmi, ko likvidacija raditu uz palausanos uz arkartas publisku finansu atbalstu salidzi-
najuma ar noregulgjumu.

2. Novertgjot likvidacijas ticamibu, noreguléjuma iestades nem véra iestades vai grupas likvidacijas iespgjamo ietekmi
uz jebkuras dalibvalsts vai Savienibas finan$u sistému, lai nodrosinatu piekluves nepartrauktibu kritiski svarigam
funkcijam, kuras veic iestade vai grupa, un noregulgjuma merku sasniegdanu, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES
31. panta. Saja nolitka noregulgjuma iestades nem véra iestades vai grupas veiktas funkcijas un novérté, vai likvidacijai,
iesp&jams, biitu batiska negativa ietekme uz sekojo3o:

a) finan3u tirgus darbibu un uzticéanos tirgum;
b) finansu tirgus infrastruktiram, jo ipasi:

i) vai peksna darbibu partraukSana ierobezotu finansu tirgu infrastruktiiru parasto darbibu tada veida, kas negativi
ietekmé finan3u sistému kopuma;

i) vai un kada apmera finansu tirgus infrastruktiiras varétu bit nelabvéligas ietekmes izplatiSanas kanali likvidacijas
procesa.
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¢) citam finansu iestadém, jo Tpasi:

i) wvai likvidacija palielinatu finanséSanas izmaksas vai samazinatu finanséjuma pieejamibu citam finan3u iestadém
tada veida, kas rada risku finansu stabilitatei;

ii) tieSas un netieSas nelabvéligas ietekmes izplatibas risks un makroekonomiskas atgriezeniskas saites ietekme;
d) realo ekonomiku un jo ipasi kritiski svarigu finansu pakalpojumu pieejamibu.

3. Ja noregulgjuma iestade secina, ka likvidacija ir ticama, ta novérte likvidacijas iesp&amibu.

4. Saja noliika noregulgjuma iestades nem véra, vai iestades vai grupas sistémas spégj sniegt informaciju, kas pieprasita
attiecigajas noguldijumu garantiju shémas ar noliku nodro$inat maksdjumu segtajiem noguldjjumiem Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (') noteiktajas summas un terminos, vai, attiecigd gadijuma, saskana ar
ekvivalentam tre$as valsts noguldjjuma garantijas shemam, tostarp attieciba uz segtajiem noguldijumu atlikumiem.

Noreguléjuma iestades arl novérté, vai iestadei vai grupai ir nepiecieSsamas spéjas atbalstit noguldijumu garantiju shému
darbibas, jo 1pasi, nodalot segtos un nesegtos atlikumus noguldijumu kontos.

25. pants
Noreguléjuma stratégijas noteikSana

1. Noregulgjuma iestades novérté, vai potenciala noreguléjuma stratégija ir piemérota, lai panaktu noreguléjuma
mérkus, nemot véra iestades vai grupas struktiru un darfjumdarbibas modeli, un noregulgjuma rezimus, kas
piemérojami juridiskajam personam grupa. Noreguléjuma darbibu var veikt sabiedribas interesés, ja ta ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus noreguléjuma mérkus un ir samériga ar Siem mérkiem, un ja, veicot iestades likvidaciju
saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru, Sie noregulégjuma mérki netiktu sasniegti tada pasa meéra.

2. Jo pa$i attieciba uz grupam noreguléuma iestades noverté, vai bitu piemérotak piemérot SPE pieeju vai MPE
pieeju.

3. Sadiem noliitkiem noregul&juma iestade nem véra vismaz $adus jautajumus:

a) kadi noregulgjuma instrumenti tiks izmantoti saskana ar vélamo noreguléjuma stratégiju un vai minétie noregulégjuma
instrumenti ir pieejami juridiskajam personam, kuram noreguléjuma stratégija ierosina tos piemérot;

b) atbilstigo saistibu summu, kas kvalificétas v€lamas noreguléjuma stratégijas ietvaros, risku, ka tas neveicinas
zaud&umu absorbciju vai rekapitalizaciju, un juridiskas personas, kas tas ir emitéjusas, nemot veéra, ka:

i) SPE, visticamak, biis piemérota, ja lielaka parvalditajsabiedriba vai grupas matesuzpémums emitétu pietiekamas
arji emitétas atbilstigas saistibas vai saistibas, kuras, sagaidams, veicinas zaud&umu absorbciju un rekapitalizaciju
saskana ar ierosinato noreguléjuma stratégiju;

ii) MPE, visticamak, biis piemérota, ja pietickamas argji emitétas atbilstigas saistibas vai saistibas, kuras, sagaidams,
veicinas zaud&umu absorbciju un rekapitalizaciju saskana ar ierosinato noreguljuma stratégiju, emitétu vairak
neka viena vieniba vai regionala vai funkcionala apaksgrupa grupa, kam tiktu piemérots noreguléjums;

c) ieviestos ligumiskos vai citus mehanismus, lai zaudéjumus parvestu starp juridiskajam vienibam grup3;

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Direktiva 2014/49[ES par noguldjjumu garantiju sisttmam (OV L 173,
12.6.2014., 149.1pp.).
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d) iestades vai grupas operacionalo struktiiru un darjjumdarbibas modeli, un jo Ipasi to, vai ta ir cie$i integréta, vai tai ir
decentralizéta struktiira ar augstu nodalijuma pakapi starp iestades vai grupas dazadam dalam, nemot véra to, ka:

i) SPE, visticamak, biis piemérota, ja grupa darbojas ciesi integréta veida, tostarp, ja tai ir centralizéta likviditates
parvaldiba, riska parvaldiba, naudas lidzeklu parvaldibas funkcijas vai IT un citi kritiski svarigi kopigi pakalpojumi;

ii) MPE, visticamak, biis piemérota, ja grupas darbibas ir sadalitas divas vai vairakas skaidri nosakamas apaksgrupas,
katra no kuram ir [] finansiali, juridiski vai operacionali neatkariga no pargjam grupas dalam, un visas kritiski
svarigas operacionalas atkaribas no paréam grupas dalam ir balstitas uz stabiliem mehanismiem, kas nodrosina to
nepartrauktibu noregul&juma laika;

e) to noreguléuma instrumentu izpildamibu, kuri tiktu pieméroti, jo Ipasi tresas valstis;

f) to, vai noregul§juma stratégija pieprasa citam iestadem veikt atbalstosu ricibu, jo Ipasi tre$as valstis, vai pieprasa
$adam iestadém atturéties no neatkarigam noreguléjuma darbibam; un vai jebkura 3ada darbiba ir iesgjama un ticama
minétajam iestadém.

4. Noregulgjuma iestades noverté, vai noregulgjuma stratégijas varianti ir nepiecie$ami, lai risinatu scenariju vai
apstaklus, kuros noreguléjuma stratégiju nevar iespéjami un ticami istenot.

5. Noregulgjuma iestades pem véra apmeéru, kada jebkura varianta stratégija, visticamak, sasniegs noregul&uma
mérkus un jo Ipasi nodrosinas kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu.

Pasakumus, ar ko novér§ $kérlus noreguléjuma stratégijas variantiem, isteno tikai tad, ja tie netraucé velamas
noreguléjuma stratégijas iespéjamai un ticamai Istenosanai.

26. pants

Noreguléjuma stratégijas iespéjamibas novértéjums

1. Noregulgjuma iestades noveérté, vai ir iesp&ams efektivi piemérot izvéleto noreguléjuma stratégiju piemérota
termina un nosaka potencialos $kérslus izvélétas noregul€juma stratégijas Istenosanai.

2. Noreguléjuma iestades nem véra skérslus iestades vai grupas Istermina stabilizacijai. Noregul&juma iestades ari nem

3

véra visus paredzamos 3kérslus darfjumdarbibas reorganizacijai, kas ir nepiecieSama saskana ar Direktivas 2014/59/ES
52. pantu, vai citadi varétu biit nepiecieSama, ja noreguléjuma stratégija ir paredzéts atjaunot visas iestades vai grupas,
vai tas dalas ilgtermina dzivotspéju.

3. Skérslus klasificé vismaz $adas kategorijas:
a) struktiira un darbibas;

b) finansu lidzekli;

¢) informacija;

d) parrobezu jautajumi;

e) juridiskie jautdgjumi.
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27. pants

Iespejamibas noveértéjums: struktiira un darbibas

Noregulgjuma iestades nem véra vismaz $adus jautajumus, novértéjot, vai noregulégjumam ir potenciali §kérsli saistiba ar
iestades vai grupas struktiiru un darbibam:

1) Direktivas 2014/59/ES pielikuma C iedalas 1. lidz 7., 16., 18. un 19. punkta minétos jautajumus;

2) batisku vienibu un galveno darbibas jomu atkaribu no infrastruktiras, informacijas tehnologijas, naudas lidzeklu
parvaldibas vai finansé$anas funkcijam, darba néméjiem vai citiem kritiski svarigiem kopigajiem pakalpojumiem;

3) to, vai parvaldiba, kontrole un riska parvaldibas mehanismi ir saskanigi ar visam planotajam izmainam iestades vai
grupas struktira;

4) to, vai iestades vai grupas juridiska un fransizes struktiira ir saskaniga ar visam planotdjam izmainam iestades vai
grupas darfjumdarbibas struktiira;

5) to, vai ir pieejami pieméroti noreguléjuma instrumenti attieciba uz katru juridisko personu, kas nepieciesams, lai
istenotu noregul&juma stratégiju.

28. pants

Iespéjamibas novértéjums: finansu lidzekli

Noregulgjuma iestades nem véra vismaz $adus jautajumus, novértéjot, vai noregulégjumam ir potenciali §kérsli saistiba ar
finansu resursiem:

1) Direktivas 2014/59/ES pielikuma C iedalas 13., 14., 15. un 17. punkta minétos jautdjumus;

2) vajadzibu noteikt un kvantificét visu saistbu summu, kas, visticamak, saskana ar vélamo noregulgjuma stratégiju,
neveicinas zaud&umu absorbciju vai rekapitalizaciju, nemot véra vismaz $adus faktorus:

i) termins;
ii) subordinacijas pakape;
iii) instrumenta turétaju veidi vai instrumenta parvedamibas veidi;

iv) juridiskie $kersli zaudgjumu absorbcijai, pieméram, noregul§juma instrumentu neatziSana saskana ar arvalstu
tiesibu aktiem vai savstarpéjas dzéanas tiesibu esamiba;

v) citi faktori, kas rada risku, ka saistibas bitu atbrivotas no zaudéjumu absorbcijas noregul&juma laika;

vi) kvalificéto atbilstigo saistibu apmeérs un to emitétajas juridiskas personas vai citas saistibas, kas absorbétu
zaud&umus;

3) finanséjuma vajadzibu apjomu noregulgjuma sakuma un ta laika, finans€juma avotu pieejamibu un kérslus lidzeklu
parvesanai, ka pieprasits iestades vai grupas ieksieng;

4) to, vai ir precizéti pieméroti mehanismi, ar ko zaud&umus no citam grupas sabiedribam parved juridiskajam
personam, kuram piemérotu noreguléjuma instrumentus, tostarp, attiecigd gadijuma, grupas iek3gja finans€juma
zaud&umu absorbcijas un apmeéra novértéumu.
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29. pants
Iespé&jamibas novértéjums: informacija

Noregulgjuma iestades nem véra vismaz $adus jautajumus, novértgjot, vai ir potenciali $kérsli noreguléjumam attieciba
uz informaciju:

1) Direktivas 2014/59ES pielikuma C iedalas 8. lidz 12. punkta minétos jautajumus;

2) iestades vai grupas sp&ju sniegt informaciju par grupas aktivu summu un vietu, kurus, ka paredzéts, varétu kvalificét
ka nodro$inajumu centralas bankas mehanismiem;

3) iestades vai grupas sp&ju sniegt informaciju veikt novértgjumu, lai noteiktu nepieciesamo norakstisanas vai rekapitali-
zacijas summu.

30. pants
Iespéjamibas novértéjums: parrobezu jautajumi

Noreguléjuma iestades nem véra vismaz $adus jautadjumus, novértéjot, vai ir potenciali $kérsli noreguléjumam attieciba
uz parrobezu jautdjumiem:

1) Direktivas 2014/59/ES pielikuma C iedalas 20. punkta minétos jautajumus;

2) to, vai ir piemérots process koordinacijai un sazipai, un garantijas par darbibam, kas javeic starp piederibas un
uznémeéjam iestadeém, tostarp tresas valstis, lai varétu istenot noreguléjuma stratégijas izpildi;

3) to, vai tiesibu akti attiecigajas piederibas un uzpéméjas jurisdikcijas dominé par liguma izbeigSanas tiesibam finansu
ligumos, kurus pieméro tikai saistitas sabiedribas maksatnespéjas un noreguléjuma gadijuma.

31. pants
Iespéjamibas novértéjums: citi iesp&jamie skeérsli

Turpmakos juridiskos jautagjumus nem véra, novértgjot potencialos skérslus noreguléjumam:

—_
-

vai prasibas par regulativajiem apstiprindjumiem vai atlaujam, kas nepiecieSamas, lai izpilditu noreguléjuma stratégiju,
var izpildit laikus;

N
—

vai butiska ligumiska dokumentacija lauj izbeigt ligumus, sakot noregulgjumu;

3) vai ligumiskas saistibas, kuras noregulgjuma iestade nevar nepiemérot, liedz parvest aktivus unfvai saistibas, kas
paredzétas noregul&juma stratégija.

32. pants
Noreguléjuma stratégijas ticamibas novért&jums

1. Péc izvelétas noregul&juma stratégijas iesp&jamibas novértgjuma noreguléjuma iestades noveérté tas ticamibu, nemot
véra iespgjamo noregul&juma ietekmi uz jebkuras dalibvalsts vai Savienibas finansu sisttmam un realo ekonomiku, lai
nodro$inatu attiecigas iestades vai grupas veikto kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu. Noveért§uma ietilpst
izvert&ums par jautajumiem, kas risinati Direktivas 2014/59/ES pielikuma C iedalas 21. lidz 28. punkta.
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2. Veicot $o novertéjumu, noreguléjuma iestades nem véra iesp&jamo ietekmi, ko noreguléjuma stratégijas Istenosana
rada uz jebkuras dalibvalsts vai Savienibas finansu sistému. Saja nolikd noregulgjuma iestades nem véra iestades vai
grupas veiktas funkcijas un noveérté, vai noreguléjuma stratégijas istenosana varétu batiski negativi ietekmét kadu no
Siem aspektiem:

a) finansu tirgus darbibu un jo Ipasi tirgus uzticésanos;
b) finansu tirgus infrastruktiiras un jo ipasi:

i) vai péksna darbibas partrauk$ana finansu tirgus infrastruktiiru normalo darbibu apdraudétu veida, kas negativi
ietekmé finansu sistému kopuma;

i) vai un kada meéra finansu tirgus infrastruktiiras varétu bt nelabveligas ietekmes izplatiSanas kanali likvidacijas
procesa;

c) citas finansu iestades un jo Ipasi:

i) vai likvidacija paaugstinatu finanséSanas izmaksas vai samazinatu finanséuma pieejamibu citam finansu iestadém
veida, kas apdraud finan3u stabilitati;

ii) tieSas un netieSas kaitigas ietekmes un makroekonomikas atgriezeniskas saiknes ietekmes risku;

d) realo ekonomiku un jo ipasi finansu pakalpojumu pieejamibu.

I NODALA

GRUPAS IEKSEJAIS FINANSIALAIS ATBALSTS

33. pants

Izredzes novérst finansialas gritibas

1. Nosacjjumu par pamatotam izredzém, ka sniegtais atbalsts biitiski noveérsis finansidlo atbalstu sanemo$as grupas
vienibas (“sanémeéja vieniba”) finansialas gratibas, uzskata par izpilditu, ja $adas izredzes par novérSanu ir pamatotas ar
$adiem elementiem:

a) sanéméjas vienibas kapitala un likviditates vajadzibas, kas identificétas apraksta par sanéméjas vienibas kapitala un
likviditates situaciju un prognozé par tas kapitala un likviditates vajadzibam, ir segtas pietickami ilgu laikposmu,
nemot vera visus citus attiecigos finansu avotus, no kuriem minétas vajadzibas varétu apmierinat, finansu gritibu
novéranai nepiecieSamo laiku un atbalsta terminu;

b) analize par finansu situaciju un iek$gjiem un argjiem finansialo gritibu céloniem, jo ipasi par sanéméjas vienibas
darfjumdarbibas modeli un riska parvaldibu, un par lidzsin€jiem, pasreizéjiem un gaidamajiem tirgus apstakliem nav
pretruna griitibu noveérsanas izredzém;

¢) ricibas plans, kura aprakstiti pasakumi sanéméjas vienibas finansialas situacijas atrisinaanai, tostarp vajadzibas
gadijuma tas darjjumdarbibas modela un riska parvaldibas parskatisana;

d) pamata esosie pienémumi a), b) un c) apakspunkta minétajos aprakstos un prognozés ir saskanoti un ticami un nem
véra sanéméjas vienibas saspringto stavokli, pasreizgjos tirgus apstaklus un iesp&amos nelabvéligos notikumus.

2. Novértgjot 1. punkta minéto nosacijumu, Direktivas 2014/59/ES 25. panta 2. punktd minétd kompetenta iestade
nem veéra informaciju un novértéjumu, ko par sanéméju vienibu sniegusi atbildiga kompetenta iestade.
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1.

34. pants

Atbalsta noteikumi

Uzskata, ka noteikumi, tostarp atlidziba, finansiala atbalsta sniegSanai ir saskana ar Direktivas 2014/59/ES

19. panta 7. punktu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) nosacijumos tiek pienacigi atspogulots:

sanémejas vienibas saistibu nepildisanas risks;
prasijuma prioritate;

atbalstu sniedzosas grupas vienibas (“sniedz€ja vieniba”) paredzamie zaud&umi, ja sanéméja vieniba nepilda
saistibas;

aizdevuma vai saistibu mehanisma gadijuma — termina profils, pamatojoties uz to, ka sanéméja vieniba pilniba
atklaj visu batisko un aktualo informaciju un ka sniedzgjai vienibai ir pieejama papildu informacija;

nosacijumi atspogulo sniedzgjas vienibas intereses saskana ar Direktivas 2014/59/ES 19. panta 7. punktu un attiecibu
starp ieguvumiem, riskiem un izmaksam, kas nemtas véra, nosakot intereses, tostarp tieSus vai netieus ieguvumus,

ko

sniedz&ja vieniba var uzkrat no finansiala atbalsta snieganas un no $ada atbalsta snieg§anas ieguvumiem grupai.

$a panta a) apakspunkta iv) punkta noliikos tida paredzama pagaidu ietekme uz tirgus cenam, ko izraisa notikumi arpus
grupas, nav janem veéra, ja ticamas prognozes par tirgus situaciju pamato piepémumu, ka 3is ietekmes apmérs un tas
ilgums neapdraud sanémeéjas vienibas spéju paredzétaja termina izpildit visas tas saistibas.

2.

Noteikumi, kas minéti 1. punkta a) un b) apakspunkta, noveértéjums ir balstits uz salidzino$u analizi par sanémeéjas

vienibas saistibu neizpildes risku gadijjuma, ja atbalsts tiek sniegts, vai gadijuma, ja tas netiek sniegts.

Saistibu neizpildes riska analize ir balstita uz 33. panta noteiktajiem elementiem. Si analize neskar to, ka katra atseviska
gadjjuma ieguvumu, risku un izmaksu attiecibas novértéjuma noliikos un péc kompetentas iestades, kas ir atbildiga par
sniedz&ju vienibu, ieskatiem tiek nemti vera papildu elementi, kurus sniedzgja vieniba nemtu véra kreditnovértéjuma,
izlemjot par aizdevuma pieskirSanu, pamatojoties uz visu sniedzgjai vienibai pieejamo informaciju.

3.

Novertéjuma ietver iesp&jamo kait&umu fransizei, refinanséSanai un reputacijai un ieguvumu no grupas kapitala

resursu un tas refinanséSanas nosacijumu efektivas izmanto$anas un aizstajamibas.

Ciktal iespjams, ieguvumus un izmaksas, kas nemtas véra, nosakot intereses, izsaka naudas izteiksmé. Turklat atlaidi,
kas sanémeéjai vienibai pieskirta salidzindjuma ar tirgus nosacijumiem, izsaka kvantitativi, tostarp attieciba uz nodrosi-
najuma vai procentu likmju diskontiem.

4.

Izvértjot intereses, ir jamem vera visas tas saisto$as apnem$anas finansiala atbalsta noliguma, kas pamato

piepémumus par sanéméjas vienibas turpmako darijjumdarbibas modeli un riska parvaldibu.

5. Kompetenta iestade nem véra informaciju un novert&jumus, ko sniegusi par sanéméju vienibu atbildiga kompetenta
iestade.
35. pants
Sniedzégjas vienibas likviditate un maksatspéja
1.  levérojot Direktivas 2014/59/ES 23. panta 1. punkta g) apakSpunkta minéto nosacfjumu, uzskata, ka finansiala

atbalsta sniegsana neapdraud sniedzgjas vienibas likviditati vai maksatspéju, ja péc finansiala atbalsta sniegSanas:

a) var pamatoti sagaidit, ka sniedz€jas vienibas aktivi vienmér parsniegs tas saistibas;
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b) var pamatoti sagaidit, ka sniedz&ja vieniba atbilst $adam prasibam:
i) ta spéj segt visas savas saistibas, kad pienacis to termins;

i) ta maksatspéjas un likviditates prasibas saskana ar Direktivu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013 neparkapj
tada veida, kas var attaisnot kompetentas iestades izsniegtas atlaujas atsaukSanu.

2. Novértéjuma nem vérd sanéméjas vienibas saistibu neizpildes risku un sniedzgjas vienibas zaud&umus, kas rodas
no sanémeéjas vienibas saistibu neizpildes, ari nemot véra iesp&jamo negativo attistibu. Novértgjums atbilst sniedzgjai
vienibai piemérotajam atbilstoSas riska parvaldibas attiecigajam prudencialajam prasibam.

36. pants

Sniedzéjas vienibas noreguléjamiba

1. Uzskata, ka finansiala atbalsta sniegSana neapdraud sniedzgjas vienibas noreguléjamibu, ja finansiald atbalsta
sniegsana nepadara sniedz&ai vienibai noregulgjuma stratégijas istenoSanu, ka minéts noregulgjuma plana, saturiski
mazak iesp&jamu vai mazak ticamu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 15. un 16. panta novert&jumu.

Minétaja novertéjuma jo ipasi nem véra finansiala atbalsta sniegsanas ietekmi uz:

a) iespgjamo zaud&umu absorbéSanu grupas ietvaros péc tam, kad izpilditi noreguléjuma nosacijumi;
b) savstarpéjo saikni starp sniedz&u vienibu un sanéméju vienibuy;

c) kaitigas ietekmes risku grupa;

d) grupas sarezgitibu, ko palielinajusi finansiala atbalsta sniegSana;

e) sniedz€jas vienibas kapitala un likviditates situaciju.

2. Ja sniedzjas vienibas nav pilniba informétas par izvéléto noreguléjuma stratégiju, tas veic 1. punktd minéto
noveértéjumu, pamatojoties uz tam pieejamo informaciju par noreguléjuma planu.

3. Kompetentas iestades un noregulgjuma iestades, kas ir atbildigas par sniedz&ju vienibu, cie$i sadarbojas, lai noteiktu
grupas finansiala atbalsta ietekmi uz sniedz€jas vienibas noreguléjamibu.

IV NODALA

VERTETAJU NEATKARIBA
37. pants
Definicijas
Saja nodala pieméro $adas definicijas:

1) “iecélgjiestade” ir juridiska vai fiziska persona, kas ir atbildiga par neatkariga veértétaja atlasi un iecel§anu, lai veiktu
Direktivas 2014/59/ES 36. panta 1. punkta un 74. panta 1. punkta minéto vértesanu;
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2) “attiecigd vieniba” ir iestade vai vieniba, kura minéta Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai
d) apakspunkta un kuras aktivus un saistibas novérté atbilstosi Direktivas 2014/59/ES 74. vai 36. pantam;

3) “attieciga publiska sektora iestade” ir iecéljiestade, noreguljuma iestade vai pilnvarotas iestades, kas minétas
Direktivas 2014/59/ES 83. panta 2. punkta a) lidz h) apakSpunkta, un pirma Direktivas 2014/59/ES 83. panta
2. punkta i) apak$punkta minéta pilnvarota iestade.

38. pants
Neatkaribas elementi

Juridisku vai fizisku personu drikst iecelt par vértetaju. Uzskata, ka vértetajs ir neatkarigs no jebkuras attiecigas publiska
sektora iestades un attiecigas vienibas, ja ir izpilditi visi Sie nosacijumi:

1) veértétajam saskana ar 39. pantu ir vajadziga kvalifikacija, pieredze, prasmes, zinasanas un resursi, un tas var efektivi
veikt vértéSanu bez nepamatotas palausanas uz jebkadu attiecigo publiska sektora iestadi vai attiecigo vienibu;

2) vertétajs saskana ar 40. pantu ir juridiski nodalits no attiecigajam publiska sektora iestadém un attiecigas vienibas;

3) veértétajam 41. panta nozimé nav batisku kopigu interesu vai intere$u konflikta.

39. pants
Kvalifikacija, pieredze, prasmes, zinasanas un resursi

1. Neatkarigajam vertétajam ir vajadziga kvalifikacija, pieredze, prasmes un zinasanas visos jautdgjumos, kurus par
svarigiem uzskata iecélgjiestade.

2. Neatkarigajam vértétajam ir tadi cilveku un tehniskie resursi (vai piekluve tiem), ko iecélgjiestade uzskata par
piemérotiem, lai veiktu novértgjumu. Resursu atbilstibas novértéjuma nem véra veicamas vértéSanas raksturu, apjomu
un sarezgitibu.

3. Attieciba uz vértéjuma veik§anu neatkarigais vertétajs nedrikst:
a) lagt vai pienemt noradijumus vai vadlinijas no attiecigam publiska sektora iestadem vai attiecigam vienibam;

b) ligt vai pienemt finansialas vai cita veida prieksrocibas no jebkuras attiecigas publiska sektora iestades vai attiecigas
vienibas.

4. $apanta 3. punkta neliedz:

a) sniegt noradijumus, vadlinijas, telpas, tehnisko aprikojumu vai cita veida atbalstu, ja iecélgjiestades novertéjuma, vai
tadas citas pilnvarotas iestades noveértéjuma, kas ir pilnvarota veikt $o uzdevumu attiecigaja dalibvalsti, to uzskata par
vajadzigu, lai sasniegtu vértésanas mérkus;

b) tada atalgojuma un izdevumu maksajumu neatkarigajam vértétajam, kas ir pamatots saistiba ar vértésanas veikSanu.

40. pants
Strukturala nogkirsana

1. Neatkarigais vertétajs ir persona, kas noskirta no jebkadas attiecigas publiska sektora iestades, tostarp
noreguléjuma iestades, un no attiecigas vienibas.
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2. Sapanta 1. punkta nolitkos pieméro $adas prasibas:

a) fizisku personu gadijuma neatkarigais vertétajs nav attiecigds publiska sektora iestades vai attiecigas vienibas
darbinieks vai ligumsledzéjs;

b) juridisku personu gadijuma neatkarigais vértétajs nepieder pie tas paSas uzpémumu grupas ka attieciga publiska
sektora iestade vai attieciga vieniba.

41. pants
Biitiskas kopigas intereses vai interesu konflikts

1. Neatkarigajam vertétajam nav faktiskas vai potencialas bitiskas intereses, kas ir kopigas vai kas ir konflikta ar
publiska sektora iestades vai attiecigas vienibas interesém.

2. $a panta 1. punkta noliikos faktiskas vai potencialas intereses uzskata par biitiskam, ja iecélgjiestades novértgjuma
vai tadas citas pilnvarotas iestades noveértéjuma, kas var bt pilnvarota veikt $o uzdevumu attiecigaja dalibvalsti, minétas
intereses varétu ietekmét — vai biitu pamatoti uzskatams, ka tas ietekmé — neatkariga vértétja spriedumu, kad tas veic
vertéSanu.

3. Sapanta 1. punkta noliikos biitiskas ir intereses, kas ir kopigas vai konflikta ar vismaz $adam personam:
a) attiecigas vienibas augstaka vadiba un vadibas struktiiras locekli;
b) fiziskas vai juridiskas personas, kas kontrol¢ attiecigo vienibu vai kam ir bitiska lidzdaliba taja;

¢) kreditori, ko noteikusi iecéléjiestade vai tada cita pilnvarota iestade, kura var bat pilnvarota veikt $o uzdevumu
attiecigaja dalibvalsti, ir svarigi, pamatojoties uz iec€lgjiestadei vai citai pilnvarotajai iestadei, kas var bit pilnvarota
veikt o uzdevumu attiecigaja dalibvalsti, pieejamo informaciju;

d) katra grupas vieniba.
4. Sa panta 1. punkta noliikos biitiski ir vismaz $adi jautajumi:

a) neatkariga vertétaja sniegtie pakalpojumi, tostarp iepriek$ sniegtie pakalpojumi, attiecigajai vienibai un 3. punkta
minétajam personam, un jo ipasi saikne starp minétajiem pakalpojumiem un vértéSanai bitiskajiem elementiem;

b) personigas un finansialas attiecibas starp neatkarigo vertétaju, attiecigo vienibu un 3. punkta minétajam personam;
¢) neatkariga vértétaja ieguldijumi vai citas batiskas finansialas intereses;

d) attieciba uz juridiskajam personam - jebkada strukturala noskir§ana vai citi mehanismi, kas jaievie$, lai novérstu
jebkadus draudus neatkaribai, pieméram, pasrevizija, personiska ieinteresétiba, propaganda, paziSanas, uzticéSanas vai
iebaidiSana, tostarp mehanismi, ar ko tadus personila loceklus, kas var bat iesaistiti vértéSana, noskir no citiem
darbiniekiem.

5. Neskarot 3. un 4. punktu, uzskata, ka personai ir faktiskas bitiskas intereses, kas ir kopigas vai konflikta ar
attiecigas vienibas interesém, ja neatkarigais vértétajs iepriek$éja gada pirms dienas, kad novérté minétas personas
tiesibas rikoties ka neatkarigam vértétajam, ir veicis attiecigas vienibas obligato reviziju saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2006/46/EK ().

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jinija Direktiva 2006/46/EK, ar ko groza Padomes Direktivas 78/660/EEK attieciba uz
noteiktu veidu sabiedribu gada parskatiem, 83/349/EEK attieciba uz konsolidétajiem parskatiem, 86/635/EEK par banku un citu finansu
iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem un 91/674/EEK par apdrosinasanas uznémumu gada parskatiem un konsolidé-
tajiem parskatiem (OV L 224, 16.8.2006., 1. Ipp.).
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6.  Jebkura persona, kuru apsver neatkariga vértétaja amatam vai iece] ka neatkarigu vértétaju:
a) saskana ar piemérojamajiem étikas kodeksiem un profesionalajiem standartiem uztur politiku un procediras, lai
identificétu faktiskas vai potencialas intereses, kuras varétu tikt uzskatitas par tadam, kas ir bitiskas saskapa ar

2. punkty;

b) iecelgjiestadi vai tadu citu pilnvaroto iestadi, kas var bt pilnvarota veikt 2. punkta minéto uzdevumu attiecigaja
dalibvalsti, nekavéjoties informé par faktiskam vai iespéjamam interesém, par kuram neatkarigais vertétajs uzskata, ka
tas pilnvarotas iestades novértéjuma varétu tikt uzskatitas par batiskam interesém saskana ar 2. punktu;

¢) veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka nevienam darbiniekam vai citam personam, kas iesaistitas novértéjuma
veik$ana, nav tadu batisku intere$u, ka minéts 2. punkta.

V NODALA

NOREGULEJUMS

I [EDALA

Ligumiska atziSana un konvertacijas pilnvaras
42. pants
Definicijas

Saja V nodalas I iedala pieméro $adas definicijas:

—_
N

“biitisks grozijums” attieciba uz batisku noligumu, ka definéts 32 panta 2. punkta, kur§ noslégts pirms datuma, kad
pieméro valstu noteikumus, ar ko transponé Direktivas 2014/59[ES IV sadalas IV nodalas 5. iedalas noteikumus, ir
grozijums, tostarp automatisks grozijums, kur§ veikts péc minéta datuma un ietekmé attieciga noliguma puses
bitiskas tiesibas un pienakumus. Grozijumi, kas neietekmé attieciga noliguma puses biitiskas tiesibas vai pienakumus,
ietver izmainas parakstitaja vai dokumentu izsniegSanas adresata kontaktinformacija, tipografiskas izmainas, ar ko
labo parrakstisanas klidas, vai automatiskas procentu likmju korekcijas;

>

“attiecigais noligums” ir jebkur§ noligums, tostarp attieciba uz kapitala instrumentu, kas rada saistibas, uz kuram
attiecas Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkts.

43. pants

Saistibas, kam piemeéro atbrivojumu no pienadkuma ieklaut Direktivas 2014/59/ES 55. panta
1. punkti minéto liguma noteikumu

1.  Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkta noliikos nodrosinatas saistibas neuzskata
par atbrivotam, ja bridi, kad tas tiek izveidotas, tas:

a) nav pilniba nodrosinatas;

b) ir pilniba nodrosinatas, bet tas regulé atbilstigi liguma noteikumiem, kas neuzliek par pienakumu paradniekam
nepartraukti saglabat pilniba nodroSinatas saistibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai tresas valsts tiesibu
aktiem, ko var uzskatit par Savienibas tiesibam atbilstigiem.

2. Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta otras dalas d) apakspunkta noliikos saistibas, kas emitétas vai uznemtas
péc dienas, kad sak piemérot dalibvalstu pienemtos noteikumus, ar ko dalibvalsti transponé Direktivas 2014/59/ES
IV sadalas IV nodalas 5. iedalu, ietver:

a) saistibas, kas radusas péc minéta datuma, neatkarigi no ta, vai tas ir radusas saskana ar attiecigajiem noligumiem, kuri
noslégti pirms §is dienas, tostarp saskana ar tadiem jumta vai pamatnoligumiem starp ligumslédzéjam pusém, kas
reglamenté vairakas saistibas;
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b) saistibas, kas radusas pirms vai péc minétas dienas saskana ar attiecigajiem noligumiem, kuri noslégti pirms minéta
datuma un uz kuriem attiecas bitisks grozjjums;

c) saistibas attieciba uz parada instrumentiem, kas emitéti péc minéta datuma;

d) tadas saistibas attieciba uz péc vai pirms minéta datuma emitétiem parada instrumentiem saskana ar attiecigajiem
noligumiem, kas noslégti pirms minéta datuma un uz ko attiecas bitisks grozijums.

3. Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta otras dalas nolikos noregulégjuma iestade nosaka, ka prasibu ieklaut
liguma noteikumu attieciga noliguma nepieméro, ja ta ir parliecinata, ka attiecigas tresas valsts tiesibu akti vai saistoss
noligums, kas noslégts ar minéto treso valsti, paredz administrativu vai tiesas procediiru, kura:

a) péc noreguléjuma iestades pieprasijuma vai péc tre$as valsts tadas administrativas vai tiesu iestades iniciativas, kuras
tiesibu akti reglamenté saistibas vai instrumentu, Jauj $adai pienacigi pilnvarotai tresas valsts administrativajai vai tiesu
iestadei tada perioda, attieciba uz kuru noreguléjuma iestade nosaka, ka tas minétai iestadei netraucés efektivi
piemeérot noraksti$anas un konvertacijas pilnvaras, lai veiktu vienu vai otru no $adam darbibam:

i) atzit un piemérot noreguléuma iestades veiktu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru istenosanu,

i) ar attiecigo pilnvaru pieméroSanu atbalstit noregulgjuma iestades veiktu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru
istenosanu;

b) paredz, ka pamats, saskana ar kuru tresas valsts administrativa vai tiesu iestade var atteikties atzit vai atbalstit
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru isteno$anu saskana ar a) apak$punktu, ir skaidri noradits un attiecas tikai uz
vienu vai vairakiem $adiem izpémuma gadijumiem:

i) noregulgjuma iestades veiktas norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru IstenoSanas atziSana vai atbalstiSana
negativi ietekmétu finansialo stabilitati attiecigaja tresa valsti;

ii) noregulgjuma iestades veiktas norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru IstenoSanas atziSanas vai atbalsti§anas
rezultata tresas valsts kreditoriem, jo Ipasi nogulditajiem, kas atrodas minétaja tresaja dalibvalsti vai kam tur
pienakas maksajumi, tiek piemeérota mazak labvéliga attieksme neka kreditoriem un nogulditajiem, kuri atrodas
Savieniba vai kuriem tur pienakas maksajumi, un kuriem ir lidzigas tiesibas saskana ar piemérojamajaim
Savienibas tiesibam;

iii) atziSanai vai atbalstam biitu batiskas finansialas sekas attiecigaja tresa valsti;

iv) noreguléjuma iestades veiktas norakstisanas un konvertacijas pilnvaru isteno$anas atzisanai vai atbalstiSanai batu
ietekme, kas ir pretruna sabiedriskajai kartibai attiecigaja tresa valsti.

4.  Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta otras dalas nolikos noregulgjuma iestade noveérté, ka 3. punkta
b) apakspunkta minéto iemeslu dé] netiktu liegta norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru IstenoSanas atziSana vai
atbalsti$ana visos gadijumos, kad $adas pilnvaras tiek piemérotas.

44. pants

Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta paredzéto liguma noteikumu saturs

Liguma noteikumi attiecigaja noliguma ietver $adus elementus:

1) Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas darfjjuma partneris
atzist un akcepte, ka noreguléjuma iestade saistibam var piemérot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras;
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2) apraksts par katras noregulgjuma iestades norakstiSanas un konvertacijas pilnvaram saskana ar valsts tiesibu aktiem,
ar ko transponé Direktivas 2014/59/ES 5. iedalas IV nodalas 5. sadalu vai attieciga gadjjuma saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014 () un jo ipasi Direktivas 2014/59/ES 63. panta 1. punkta e), f), g)
un j) apak$punkta noteiktajam pilnvaram;

N
~

Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta mingtas iestades vai vienibas darfjuma partneris
atzist un akcepté, ka:

a) tam ir saisto$a b) apak$punkta minéto pilnvaru piemérosanas ietekme, tostarp:

i) pamatsummas vai neatmaksatds summas (tostarp visu uzkrato, bet nesamaksito procentu) samazindjums
attieciba uz Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minétas iestades vai vienibas
saistibam saskana ar attiecigo noligumu;

ii) -minéto saistibu konvertacija uz parastajam akcijam vai citiem Ipa§umtiesibu instrumentiem;

b) attieciga noliguma noteikumus var mainit péc vajadzibas, lai noreguléjuma iestade piemérotu savas norakstiSanas
un konvertacijas pilnvaras, un $adas izmainas bis saistoas Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai
d) apakspunkta minétas iestades vai vienibas darfjjuma partnerim;

) parastas akcijas vai citus pasumtiesibu instrumentus var emitét vai piekirt Direktivas 2014/59/ES 1. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas darfjuma partnerim, Istenojot norakstifanas un
konvertacijas pilnvaras;

=

Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas darfjuma partneris
atzist un akcepté, ka liguma noteikumi ir izsmelosi attieciba uz tajos aplikotajiem jautajumiem, izslédzot jebkurus
citus noligumus, vienosanas vai norunas starp darfjuma partneriem saistiba ar attieciga noliguma priek$metu.

II IEDALA

Pazinojumi un pazinojums par aptureSanu
45. pants
Vispirigas prasibas attieciba uz pazinojumiem

1. Pazinojumus, ko iesniedz saskana ar Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1., 2. un 3. punkta un 83. panta 2. punkta
noteikumiem, iesniedz rakstiski un nosita, izmantojot piemérotus un drosus elektroniskos lidzeklus.

2. Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1., 2. un 3. punktd un 83. panta 2. punkta minétas attiecigas iestades norada
kontaktinformaciju pazinojuma iesniegdanai un dara to publiski pieejamu.

3. Pirms pazinojuma nositiSanas sititdjs var mutiski sazinaties ar Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1., 2. un
3. punkta minétajam attiecigajam iestadeém, lai tas informétu par pazinojuma iesniegSanu.

4.  Direktivas 2014/59(ES 81. panta 3. punkta a), b), ¢), d), h) un j) apakSpunkta un 83. panta 2. punkta a), b), f) un
h) apakspunkta minéto pazinojumu noliika kompetentas iestades un noreguléjuma iestades izmanto valodu, ko kopigi
izmanto sadarbibai ar konsolidétas uzraudzibas iestadi un grupas limena noreguléjuma iestadi.

5. Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1., 2. un 3. punkta un 83. panta 2. punkta minétas attiecigas iestades sttitdjam
apstiprina pazinojuma sanemsanu, noradot sanéméja pieregistréto sanemsanas datumu un laiku, ka ari to darbinieku
kontaktinformaciju, kuri apstrada pazigojumu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. julija Regula (ES) Nr. 806/2014, ar ko izveido vienddus noteikumus un vienotu
procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un
vienotu noreguléjuma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
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46. pants

Vadibas struktiiras pazinojums kompetentajai iestadei

1. Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas vadibas struktaras
iesniegtie pazinojumi ietver:

a) pazinojumu s@ito§as iestades vai vienibas nosaukumu, juridisko adresi un, ja pieejams, juridiskas personas identifi-
katoru;

b) minétas iestades vai vienibas talitéja un galiga matesuznémuma nosaukumu un juridisko adresi, ja attiecinams;

c) attiecigo informaciju un analizi, ko vadibas struktiira néma véra, veicot novértéjumu, lai noteiktu, vai ir izpilditi
nosacfjumi saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32. panta 4. punktu;

d) vadibas struktiiras rakstiskas rezoliicijas kopiju, ar ko apstiprina tas novért§umu par to, ka iestade vai vieniba ir
maksatnespéjiga vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga;

e) jebkadu papildu informaciju, ko vadibas struktiira uzskata par batisku tas novértgjumam.

2. Par pazinojumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 81. panta 1. punktu nekavéjoties pazino kompetentajai iestadei
péc tam, kad vadibas struktiira ir pienémusi lémumu, ka minétas direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta
minéta iestade vai vieniba ir maksatnespéjiga vai, iesp&ams, kliis maksatnespgjiga.

47. pants

Kompetentis iestades pazinojums noreguléjuma iestadei par sanemto informaciju

Sanemot 46. panta minéto pazinojumu, kompetenta iestade noreguléjuma iestadei nosiita $adu informaciju:
1) sanemta pazinojuma kopiju, ietverot visu 46. panta 1. punkta minéto informaciju;

2) zinas par Direktivas 2013/36/ES 104. panta minétajiem krizes novérSanas pasakumiem vai darbibam, kuras
kompetenta iestade ir veikusi vai pieprasa veikt Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta
minétajai iestadei vai vienibai, ja attiecinams;

3) visus papildu apliecino$os dokumentus, ko kompetenta iestade uzskata par nepiecieSamiem, lai noregulgjuma iestade
varétu pienemt pamatotu lémumu.

48. pants

Pazinojums par novertéjumu, ka iestade atbilst Direktivas 2014/59/ES 32. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta izklastitajiem noreguléjuma nosacijumiem

1. Kompetentas iestades vai noreguléjuma iestades pazinojums Direktivas 2014/59/ES 81. panta 3. punkta noliikos
ietver:

a) Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas nosaukumu, uz
kuru pazinojums attiecas;
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b) informaciju, kas noradita 46. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta;
c) Direktivas 2014/59/ES 32. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta pieprasita novértéjuma kopsavilkumu.

2. Pazinojumu veic nekavgjoties péc konstatg§juma, ka Direktivas 2014/59/ES 32. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta minétie nosacijumi ir izpilditi.

3. Kompetenta iestade nekavéjoties sniedz noreguléjuma iestadei visu papildu informaciju, ko noreguléjuma iestade
var pieprasit, lai pabeigtu tas novert&jumu.

49. pants

Pazinojums

1.  Direktivas 2014/59/ES 83. panta 4. punkta minétais pazinojums, kas japublicé noreguléjuma iestadei, ietver:

a) Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas iestades vai vienibas, kam veic
noreguléjumu, nosaukumu, juridisko adresi un, ja pieejams, juridiskas personas identifikatoru;

b) Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punktda minétas iestades vai vienibas tlitéja un galiga
matesuznémuma nosaukumu un juridisko adresi, ja attiecinams;

¢) sarakstu ar tadu citu grupas vienibu un saistito filidlu nosaukumiem, kuras tiek ietekmétas ar noregulgjuma
darbibam, tostarp, ciktal iesp&jams, informaciju par filidlem, kas atrodas tresas valstis;

d) attiecigo veikto noregulgjuma darbibu kopsavilkumu - datumus, no kuriem stajas spéka minétas noregulégjuma
darbibas, un, jo Ipasi, to ietekmi uz privatklientiem un MVU —, kas ietver $adus elementus:

i) informaciju par piekluvi tadiem noguldijumiem saskana ar Direktivu 2014[49ES, kas ir noguldijumu garantiju
sistémas, kuras turétas iestade, ko skar noregulgjuma darbiba;

ii) informaciju par piekluvi tadiem citu klientu aktiviem vai lidzekliem Direktivas 2014/59/ES 31. panta 2. punkts
e) apakSpunkta nozimé, kas turéti iestad€, kuru skar noreguléjuma darbiba;

iii) informaciju par liguma noteikto maksajumu vai piegades saistibam, uz kuram attiecas apturéSana saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 69. pantu, tostarp apturéSanas termina sakumu un beigas, ja piemérojams;

iv) informaciju par Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas,
kam veic noregulé§umu, nodrosinatajiem kreditoriem, kuriem pieméro nodrosindjuma tiesibu Isteno$anas ierobe-
Zojumus, tostarp minéta ierobezZojuma perioda sakumu un beigas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 70. pantu, ja
piemeérojams;

v) informaciju par liguma pusém, kuras ietekmé uz laiku apturétas izbeigSanas tiesibas, tostarp apturéSanas perioda
sakumu un beigas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 71. pantu, ja piemérojams;

e) apstiprindjumu par parasto ligumsaistibu gaitu, tostarp atmaksas grafikiem, kam nepiemeéro apturésanu saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 69., 70. un 71. pantu;

f) kontaktpunktu iestadé, kur klientiem un kreditoriem ir iesp&ja iegiit papildu informaciju un aktualakas zinas par
Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta minéto iestadi vai vienibu un tas darbibu.



8.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 184/39

2. Pazinojumu publicg, tiklidz tas ir praktiski iesp&jams péc noregulgjuma darbibas veiksanas.

VI NODALA

NOREGULEJUMA KOLEGIJAS

I IEDALA

Noreguléjuma kolegiju operacionala organizicija
50. pants
Noreguléjuma kolégijas loceklu un iespéjamo novérotaju apzinasana un noteiksana

1.  Lai noteiktu noregul&juma kolégijas loceklus un potencialos novérotajus, grupas limena noreguléjuma iestade veic
Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta minéto grupas vienibu apzinasanu, nemot véra minétas grupas karté$anu, ko
konsolidétas uzraudzibas iestade veikusi saskana ar 2. pantu Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/98 (') un 2. pantu
Komisija IstenoSanas regula (ES) 2016/99 (3).

2. Pec tam, kad ir pabeigta 1. punkta minéta apzinaSana, grupas limena noregul&juma iestade noregulgjuma kolégijai
pazino loceklu un potencialo novérotaju sarakstu.

3. Grupas limena noregulgjuma iestade vismaz reizi gada parskata un atjaunina par grupas vienibam apzinato
informaciju, ka ari loceklu un potencialo novérotaju sarakstu. Ta ari parskata un atjaunina par locekliem un potencia-
lajiem novérotajiem apzinato informaciju un to sarakstu péc jebkadam bitiskam izmainam grupas vai tas darbibas
juridiskaja vai organizatoriskaja struktaira.

4. Novértgjot, vai izveidot noreguléjuma kolégiju saskana ar Direktivas 2014/59/ES 88. panta 6. punktu, grupas
limena noreguléjuma iestade nem véra ari to, ka citas grupas vai kolégija darbojas saskana ar $is regulas noteikumiem.

51. pants
Treso valstu noreguléjuma iestades ka noveérotaji noreguléjuma kolégija

1. Sanemot attiecigu pieprasijumu no tresas valsts noreguléjuma iestades, ka minéts Direktivas 2014/59/ES 88. panta
3. punkta, grupas limena noreguléjuma iestade noregul&juma kolégiju informé par minéto pieprasijumu.

2. Pazipojumam pievieno visu turpmak minéto:

a) grupas limena noreguléjuma iestades atzinumu, nemot véra ari b) apak$punktu, par novérotaja statusa kandidatam
piemérojamo konfidencialitates un profesionala noslépuma rezimu;

(") Komisijas 2015. gada 16. oktobra Delegéta regula (ES) 2016/98, ar ko precizé papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/36/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizé uzraudzibas iestazu kolégiju darbibas vispargjos
nosacijumus (OV L 21, 28.1.2016., 2.1pp.).

(*) Komisijas 2015. gada 16. oktobra IstenoSanas regula (ES) 2016/99, ar ko nosaka Isteno3anas tehniskos standartus attiecibd uz
uzraudzibas iestazu kolégiju operativas darbibas noteik§anu saskana ar Eiropas Parlamenta un Parlamenta Direktivu 2013/36/ES
(OVL21,28.1.2016., 21.Ipp)).
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b) tos noteikumus par novérotdju dalibu noregulgjuma kolégija, kas tiks ieklauti rakstiskaja kartiba un procedaras, ka
ierosinjusi grupas limena noregulgjuma iestade;

¢) grupas limena noregul&uma iestades viedokli par to, kada nozime ir attiecigajai filialei, ja attieciba uz filiali kandidats
ir tresas valsts noreguléjuma iestade;

d) noteiktu terminu, péc kura beigam pienem, ka ir izteikta piekriSana: minétaja termina jebkur§ Direktivas 2014/59/ES
88. panta 2. punkta b), ¢) vai d) apak§punkta minétais noregulégjuma kolégijas loceklis, kas nepiekrit, var izteikt
pilniba pamatotus iebildumus pret grupas limepa noregulégjuma iestades atzinumu, kas minéts $3 punkta
a) apakspunkta.

3. Ja tiek izteikts iebildums, grupas [imena noregul&juma iestade to nem véra pirms galiga lémuma pienemsanas. Saja
noliika ta var arf pieprasit Direktivas 2014/59/ES 88. panta 2. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta minéto kolégijas loceklu
skaidru viedokli un nemt véra vairumu viedoklu par to.

4. Ja grupas limena noreguléjuma iestade pienem lémumu uzaicinat tre$as valsts noregulgjuma iestadi, ta nosita
uzaicindgjumu novérotaja statusa kandidatam. Uzaicindgjumam pievieno rakstiskaja kartiba izklastitos nosacijumus
attieciba uz dalibu novérotaja statusa. To kandidatu, kur§ sanem uzaicindjumu, uzskata par novérotaju no briza, kad tas
pienem uzaicinajumu, ko uzskata par noteikumu pienemsanu.

5. Péc piepemsanas grupas limena noreguléjuma iestade noreguléjuma kolégijai nosiita atjauninatus apzinaSanas

rezultatus, kas minéti 50. panta.

52. pants

Sazina ar Savienibas matesuznémumu

1. Grupas limepa noregulgjuma iestade nodrosina regularus kontaktus un sadarbibu ar Savienibas matesuzpémumu,
lai veicinatu efektivu noreguléjuma kolégijas darbibu.

2. Grupas limena noreguléjuma iestade Savienibas matesuznémumam pazino par noreguléjuma kolégijas izveidi un

tas locekliem un novérotajiem, ka ari visas izmainas saistiba ar noreguléjuma kolégijas locekliem un novérotajiem.

53. pants

Kontaktinformacijas sarakstu izveide un atjauninasana

1. Grupas limena noregulgjuma iestade uztur katra locekla un novérotaja nominéto personu kontaktinformaciju un
dalas taja ar noregul&juma kolégijas locekliem un novérotajiem, lai veiktu noreguléjuma kolégijas uzdevumus.

Kontaktinformacija biitu jaietver ari arpus dienesta kontaktinformacija, kas izmantojama arkartas situacijas un jo ipasi,
lai lemtu par nepieciesamibu noteikt un vienoties par grupas noreguléjuma shemu.

2. Grupas limena noregulgjuma iestade nodrosina, ka ta no visiem kolégijas locekliem un novérotdjiem sanem
attiecigo kontaktpersonu kontaktinformaciju un bez nepamatotas kavéSanas tiek informéta par visam attiecigajam
izmainam.
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54. pants

Rakstiskas kartibas un procediiru elementi noreguléjuma kolégijas darbibai

1. Rakstiskaja kartiba un procediras saskana ar Direktivas 2014/59/ES 88. panta 5. punkta a) apakSpunktu ietver
vismaz $adus elementus:

a) aprakstu par grupu, Savienibas matesuzpémumu, meitasuznémumiem un nozimigam filialem;
b) kolegijas loceklu un novérotaju identifikaciju;

c) aprakstu par visparigo noregulgjuma kolégijas sistému sadarbibai starp iestadém un pasakumu un uzdevumu koordi-
nacijai.

2. Vispariga sadarbibas un koordinacijas sistéma ietver visu turpmak noradito:

a) aprakstu par dazadajam noreguléjuma kolégijas apaksstruktiiram, kas veic dazadus uzdevumus, ja attiecinams. Saja
noliika, jo ipasi attieciba uz kolégijas locekliem, kas pienem kopigus lémumus, grupas limepa noreguléjuma iestade
nem veéra nepiecieSamibu noreguléjuma kolégiju organizét dazadas apaksstruktiiras;

b) to kolégijas loceklu un novérotaju, kas piedalas konkrétos kolégijas pasakumos, identifikaciju. Saja noliika grupas
limena noregulguma iestade nodrosina, ka kolegijas dazadas apaksstruktaras, tostarp apaksstruktiras, kuras ir
novérotaji, nerada kopiga lémuma pienemsanas procesa ierobezojumus vai apsteig§anu, jo Ipasi attieciba uz tiem
kolegijas locekliem, kam kopigs lémums ir japienem saskana ar attiecigajiem Direktivas 2014/59/ES noteikumiem;

c) aprakstu par sistému, noteikumiem novérotaju dalibai noregulgjuma kolégija, tostarp nosacijumus to iesaistei
dazados kolégijas dialogos un procesos, ka ari vinu tiesibas un pienakumus attieciba uz informacijas apmainu,
nemot véra Direktivas 2014/59/ES 90. un 98. pantu. Grupas limena noreguléjuma iestade nodrosina, ka novérotaju
dalibas vispargja sistéma un nosacfjumi nav labveéligaki par sistému un nosacfjumiem, kuri kolégijas locekliem
noteikti saskana ar $o regulu un konkrétas kolegijas attiecigo rakstisko kartibu;

d) aprakstu par sadarbibas un koordinacijas mehanismiem arkartas situacijas, jo ipa$i sistémiska rakstura arkartas
situacijas, kas var apdraudét grupas vienibu dzivotspéju;

e) aprakstu par procesiem, kas jaievéro, ja nav vajadzigs kopigs lemums, bet $kiet nepiecieSsama vienotas izpratnes
veidosana noreguléjuma kolégija vai kada no tas apaksstruktiram;

f) aprakstu par mehanismiem apmainai ar informaciju, tostarp par atbilstigu darbibas jomu, bieZumu un sazipas
kanaliem, nemot véra Direktivas 2014/59/ES 90. un 98. pantu un to, kada nozime ir grupas limena noreguléjuma
iestadei ka koordinatoram informacijas apkopo$anai un izplatidanai starp kolégijas locekliem un novérotajiem;

g) aprakstu par attiecigo informaciju, ar ko jaapmainas ar noreguléjuma kolégijas locekliem un novérotajiem, jo ipasi
saistiba ar noregulégjuma planosanu, noreguléjamibas novértgjumu un citiem uzdevumiem, kas minéti Direktivas
2014/59/ES 88. panta 1. punkta, arl nemot véra Direktivas 2014/59/ES 90. un 98. pantu un to, kada nozime ir
grupas limena noreguléjuma iestadei;

h) aprakstu par mehanismiem attieciba uz konfidencialas informacijas apstradi, nemot véra Direktivas 2014/59/ES
90. un 98. pantu;

i) aprakstu par procediram regularu un ad hoc sanaksmju organizéSanai;

j) aprakstu par metodi ta ieguldijuma koordinacijai, kas noreguléjuma iestadém neatkarigi jasniedz uzraudzibas
kolégijai vai konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja to pieprasa tiesibu akti vai ja tas notiek ar pasu iniciativu;
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k) aprakstu par metodi, ar kadu informét par j) punkta minéto ieguldijumu, jo Ipai aprakstu par grupas limena
noreguléjuma iestades attiecigo lomu saistiba ar informacijas pazigo$anu par minéto ieguldijumu konsolidétas
uzraudzibas iestadei;

1) aprakstu par politiku sazinai ar konsolidétas uzraudzibas iestadi, kompetentajam iestadém attiecigajas dalibvalstis,
Savienibas matesuznémumu un grupas vienibam, kas minétas 58. pant3;

m) citas vienosanas par noreguléjuma kolégijas darbibu; ka ari

n) visus noteikumus, kas attiecas uz partrauk$anas mehanismiem.

55. pants
Rakstiskas kartibas un procediiru ievieSana un atjauninasana noreguléjuma kolégijas darbibai

1. Grupas limena noreguléjuma iestade sagatavo savu priekslikumu par rakstisko kartibu un procediiram
noreguléjuma kolégijas darbibai saskana ar 54. pantu.

2. Grupas limepa noregulgjuma iestade pazino savu priekslikumu noreguléjuma kolégijas locekliem apspriesanas
noliikos, aicinot tos sniegt atzinumu un noradot minéta atzinuma iesniegsanas laika grafiku.

3. Grupas limena noreguléjuma iestade nem véra noreguléjuma kolégijas loceklu atzinumus un pamato savu lémumu,
ja ta minétos atzinumus nenem vera.

4. Péc galigas redakcijas izstrades grupas limepa noregulégjuma iestade noreguléjuma kolégijas locekliem pazino
rakstisko kartibu un procediiras noregulégjuma kolégijas darbibai.

5. Rakstisko kartibu un procediiras noregulégjuma kolégijas darbibai parskata un atjaunina, jo ipasi péc jebkadam
bitiskam izmainam noreguléjuma kolégijas sastava.

6.  Atjauninot visparigo rakstisko kartibu un procediras noregulgjuma kolégijas darbibai, grupas limena noregulgjuma
iestade un pargjie kolégijas locekli ievéro 1. lidz 5. punkta izklastito procediru.

56. pants
Kolégijas sanaksmju un citu pasikumu operacionalie aspekti

1. Noregulgjuma kolégijas riko vismaz vienu klatienes sanaksmi gada. Grupas limena noregulgjuma iestade ar visu
kolegijas loceklu piekriSanu, nemot véra grupas ipatnibas, var noreguléjuma kolégijas klatienes sanaksmém noteikt citu
biezumu.

2. Grupas limena noreguléjuma iestade regulari riko citus kolegijas pasakumus, jo ipasi, ja ir nepiecie$ams dialogs
starp kolégijas locekliem.

3. Grupas limepa noregulgjuma iestade sagatavo un pazino koleégijas locekliem paredzétas sanaksmes un citu
pasakumu darba kartibu un mérkus.

4. Visi noregulg§juma kolégijas locekli, kas piedalas kolégijas sanaksmeés vai citos pasakumos, nodrosina, ka attiecigie
parstavji saskana ar noregul&juma kolégijas sanaksmju un citu pasakumu mérkiem piedalas minétajas sanaksmés un citos
pasakumos un ka Sie parstavji ir pilnvaroti uznemties saistibas savu attiecigo iestazu varda, ciktal iesp&jams, ja minétajas
sanaksmés vai citos pasakumos paredzéts pienemt lémumus.
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5. Grupas limena noregulgjuma iestade nodrosina, ka attiecigic dokumenti tiek iesniegti laikus pirms noteiktas
noreguléjuma kolégijas sanaksmes vai pasakuma.

6. Kolegijas sanaksmju vai citu pasakumu rezultatus un lémumus rakstiski dokumenté un laikus pazino kolégijas
locekliem.
57. pants
Informacijas apmaina

1.  levérojot Direktivas 2014/59/ES 90. un 98. pantu, grupas limepa noregulégjuma iestade un kolégijas locekli
nodro$ina, ka tie apmainas ar visu bitisko un attiecigo informaciju, kas sapemta no grupas vienibas, kompetentas
iestades, noregul&juma iestades vai jebkuras citas izraudzitas iestades vai jebkura cita avota.

2. Minéta informacija ir pietickama un preciza, ka ari ar to ir laikus notikusi apmaina, lai veicinitu un atvieglotu
noregulgjuma kolégijas loceklu uzdevumu efektivu, iedarbigu un pilnigu veik§anu gan darbibas turpinasanas, gan
arkartas situacijas.

3. Lai nodroginatu efektivu koordinaciju starp uzraudzibas un noregulgjuma kolégiju, grupas limena noregul&uma
iestade un konsolidétas uzraudzibas iestade apmainas ar visu informaciju, kas nepiecie$ama, lai nodrosinatu, ka kolégijas
pilda savu Direktivas 2013/36/ES 116. panta un Direktivas 2014/59/ES 88. panta noteikto lomu.

4. Grupas limena noreguléjuma iestade, kas sapem 1. un 2. punkta minéto informaciju, nosiita to noreguléuma
kolégijas locekliem.

5. Ja kolegijas darbs tiek organizéts dazadas apaksstruktiiras, grupas limepa noregulégjuma iestade pilniba un laikus
informé visus noreguléjuma kolégijas loceklus par dazadas minétas kolégijas apaksstruktiras veiktajam darbibam vai
pasakumiem.

6. Ja nav noteikts citadi, var izmantot parastos sazipas lidzeklus, dodot prieksroku drosiem sazipas lidzekliem, jo
ipasi, ja nosita sensitivu informaciju. Attieciba uz publiski pieejamo informaciju, ir pietickami, ja grupas limena
noregul&juma iestade sniedz atsauci uz $adu informaciju.

7. Ja pastav droSa noreguléuma kolégijas timekla vietne, So timekla vietni izmanto ka galveno sazinas lidzekli.
8. Sis regulas 50. lidz 76. pants neietekmé kompetentds vai noregulgjuma iestades informacijas apkoposanas
pilnvaras.
58. pants
Sazinas politika

1. Grupas limepa noreguléjuma iestade ir ta iestade, kas ir atbildiga par sazinu ar Savienibas matesuznémumu un
konsolidétas uzraudzibas iestadi, ja ta atskiras no grupas limena noregul&juma iestades.

2. Direktivas 2014/59/ES 88. panta 2. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta minétas noregulgjuma iestades ir atbildigas
par sazinu ar vienibam un kompetentajam iestadém attiecigajas dalibvalstis.
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59. pants
Argjas sazinas koordinacija
1. Noregulgjuma kolegijas locekli koordiné savu argjo sazinu saistiba ar grupas noreguléjuma stratégijam un shemam.

2. Lai nodro$inatu argjas sazipas koordinaciju, noregulégjuma kolégijas locekli vienojas vismaz par $adiem
jautajumiem:

a) pienakumu sadale argjas sazinas koordinéSanai darbibas turpinasanas situacija, kad uzskata, ka iestade vai grupa kliist
vai, iespéjams, kliis maksatnespéjiga, un noreguléjuma situacija;

b) noteik$ana, kada limena informacija ir atklajama par grupas noregulé&uma stratégiju;
¢) publisku pazinojumu koordinacija situacijas, kuras iestade vai grupa klast vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga;

d) publisku pazinojumu koordinacija saistiba ar veiktajiem noregulgjuma pasakumiem, tostarp to rikojumu vai
instrumentu publicéSana, ar kuriem tika veikti noregulégjuma pasakumi, vai pazinojumu kopsavilkums par
noregulégjuma pasakumu ietekmi.

60. pants
Arkartas situacijas
1. Grupas limena noregulgjuma iestade izveido un regulari testé operacionalas procediras noregulégjuma kolégijas

darbibai arkartas situacijas, jo ipasi sistémiskas arkartas situacijas, kas var apdraudét jebkuras grupas vienibas
dzivotspgju.

2. Sa panta 1. punkta minétas operacionalas procediiras ietver vismaz $adus elementus:
a) drosi sakaru lidzekli, kas jaizmanto;

b) apmainai paredzétais informacijas kopums;

c) attiecigas personas, ar ko sazinaties;

d) sazinas procediiras, kas jaievéro attiecigajiem kolégijas locekliem.

II IEDALA

Grupas noregulejuma planoSanas kopigie lemumi

1. apaksiedala

Kopiga lemuma process attieciba uz grupas noreguléjamibas planu un noregulé-
jamibas novértéjumu

61. pants
Kopiga lemuma procesa pasikumu planosana

1. Pirms kopiga lémuma procesa uzsakSanas grupas limena noreguléjuma iestade un meitasuznémumu noregul&uma
iestades vienojas par minétaja procesa veicamo pasakumu laika grafiku (‘kopiga lémuma laika grafiks”).



8.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 184/45

Ja neizdodas vienoties par minéto laika grafiku, grupas limena noreguléjuma iestade nosaka kopiga lemuma laika grafiku
péc tam, kad pemti véra meitasuznémumu noreguléjuma iestazu paustie uzskati un iebildumi.

2. Kopiga lémuma laika grafiku atjaunina vismaz reizi gada, un taja ietver visus turpmak minétos pasakumus, kuri
jaisteno atbilstigi secibai, par ko vienojusies grupas limena noreguléjuma iestade un meitasuzpémumu noreguléjuma
iestades:

a) sakotngjs dialogs starp grupas limena noregul&juma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém par grupas
noregul&juma stratégiju, gatavojot kopigu lémumu par grupas noregulégjuma planu un noreguléjamibas noveért&jumu;

b) tadas informacijas pieprasijums, kas ir vajadziga Savienibas matesuznémumam, lai izstradatu grupas noreguléjuma
planu un izpilditu noreguléjamibas novértgjumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 11. pantu;

c¢) tadas informacijas iesniegdana, ko Savienibas matesuzpnémums $a punkta b) apakspunkta pieprasijis tiesi no grupas
limena noreguléjuma iestades saskana ar Direktivas 2014/59/ES 13. panta 1. punktu;

d) tadas informacijas nosiiti§ana Direktivas 2014/59/ES 13. panta 1. punktd minétajam pilnvarotajam iestadém, ko
grupas [imena noreguléjuma iestade sanem no Savienibas matesuznémuma, un termina noradisana jebkuras papildu
informacijas pieprasijumiem;

e) tadu iemaksu veikSana grupas limena noregulgjuma iestadei, kas ir paredzétas, lai meitasuznémumu noregul&juma
iestades izstradatu grupas noreguléjuma planu un noreguléjamibas novert&umu;

f) tada grupas noregulgjuma plana projekta un noreguléjamibas noveértéjuma projekta iesniegSana noregul&juma
kolégijas locekliem, ko veic grupas limena noregulgjuma iestade;

g) tada iesp€amo piezimju par grupas noregulgjamibas plana projektu un noregulgjamibas novértéjuma projektu
iesniegSana grupas limena noreguléjuma iestadei, ko veic noreguléjamibas kolégijas locekli;

h) apspriedes ar Savienibas matesuznémumu par grupas noregul&juma plana projektu un noreguléjamibas novért&umu,
ja grupas limena noreguléjuma iestade to uzskata par lietderigu;

i) dialogs starp grupas limena noregulégjuma iestadi un meitasuzpémumu noregulgjuma iestadém par grupas
noregul&juma plana projektu un noreguléjamibas novert&umu;

j) tada kopiga lémuma dokumenta projekta par grupas noregul§uma planu un noreguléjamibas novértgjumu
iesnieg§ana meitasuznémumu noreguléjuma iestadém, ko veic grupas limena noreguléjuma iestade;

k) tads dialogs starp grupas limena noregulgjuma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém, kas attiecas uz
kopiga lémuma dokumenta projektu par grupas noreguléjuma planu un noregul&amibas noveértgjumu;

) kopiga lémuma pienemsana attieciba uz grupas noreguléjamibas planu un noregulgjamibas novért&jumu;

m) pazinojums Savienibas matesuznémumam par kopiga lémuma pienemsanu kopa ar kopsavilkumu par batiskakajiem
grupas noreguléjuma plana elementiem.

3. Sis laika grafiks:

~ -

a) atspogulo katra kopiga lémuma procesa posma darbibas jomu un sarezgitiby;
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b) nem véra citu noregulégjuma kolégija organizéto kopigo lemumu laika grafiku;

¢) nem véra, ciktal iesp&jams, cita attiecigaja uzraudzibas kolégija organizéto kopigo lémumu laika grafiku, jo ipasi laika
grafiku kopigajam lémumam par grupas atveseloSanas plana parskatianu un novértéSanu saskana ar Direktivas
2014/59[ES 8. panta 2. punktu.

62. pants

Kopiga lemuma laika grafika elementi

1. Izstradajot kopiga lémuma laika grafiku, iesaistitas pilnvarotas iestades vai grupas limena noregulgjuma iestade,
rikojoties atseviski, nem véra Direktivas 2014/59/ES 16. panta 3. punktu un 17. panta 2. punktu par nepiecieSamibu
vienlaikus noveértét noregulégjamibu un apturét procesu, lai risinatu bitiskus $kérslus, un nodrosina, ka attiecigi korigéti
kopiga lemuma laika grafika paredzétie attiecigie termini.

2. Izstradajot kopiga lémuma laika grafiku, grupas limena noreguléjuma iestade nem véra tadus noteikumus par
novérotdja lidzdalibu, ka izklastits noregulégjuma kolégijas rakstiskaja kartiba un attiecigajos Direktivas 2014/59/ES
noteikumos.

3. Grupas limepa noregulgjuma iestade pazino Savienibas matesuzpémumam turpmak izklastitos laika grafika
aspektus:

a) paredzamais datums, kad sagaidams, ka tiks pieprasita vajadziga informacija, lai sagatavotu grupas noregulgjuma
planu un veiktu noreguléjamibas novértejumu saskana ar 61. panta 2. punkta b) apak$punktu, un $is informacijas
iesniegSanas termins saskana ar 61. panta 2. punkta c) apakSpunktu;

b) paredzamais datums 61. panta 2. punkta h) apak$punkta minétas apspriedes rikosanai, ja attiecinams;

c) paredzamais datums 61. panta 2. punkta m) apak$punkta minétajam pazinojumam.

63. pants

Sakotnéjs dialogs par noreguléjuma stratégiju

Grupas limena noreguléjuma iestade riko sakotnéju dialogu ar meitasuznémumu noreguléjuma iestadém, lai veiktu visas
§is darbibas:

1) apspriestu sakotngjo priekslikumu par grupu noreguléjuma stratégiju;

2) parbauditu, vai informacija, kas vajadziga, lai izstradatu grupas noreguléjuma planu un noreguléjamibas novértéjumu,
jau ir pieejama kadai no kompetentajam iestadem, un dalitos ar $o informaciju saskana ar Direktivas 2014/59/ES
11. panta 2. punktu;

3) noteiktu, kada papildu informacija japieprasa no Savienibas matesuznémuma;
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4) vienotos par iemaksam, ko meitasuzpémumu noregulg§uma iestadém nepiecieSams iemaksat grupas limena
noreguléjuma iestadei par grupas noreguléjuma plana izstradi un noreguléjamibas novértgjuma izpildi.

64. pants

Informacija no Savienibas matesuznémuma

1. Grupas limena noreguléjuma iestade no Savienibas matesuznémuma pieprasa visu vajadzigo informaciju saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 11. pantu, nemot véra dialoga rezultatus, ka paredzéts 63. panta.

2. Grupas limena noreguléjuma iestade Savienibas matesuznémumam skaidri pazino par grupas vienibam, uz ko I
informacija attiecas un kam ta tiek piemérota, ka ari par terminu $adas informacijas sniegSanai.

3. Savienibas matesuzpémums savlaicigi sniedz pieprasito informaciju grupas limena noreguléjuma iestadei, bet ne
vélak ka saskana ar 2. punktu noteiktaja termina.

4. Grupas limepa noregulguma iestade no Savienibas matesuznémuma var ligt papildu informaciju gan pirms
informacijas nosiiti§anas attiecigajam pilnvarotajam iestadém, kas minétas Direktiva 2014/59/ES 13. panta 1. punkta,
gan péc tam, kad pieméro $is regulas 66. panta 2. punktu.

65. pants

Informacijas nosiitisana no grupas limena noregul&juma iestades

1. Grupas limepa noregul&juma iestade bez nepamatotas kavésanas nosiita saskana ar 64. pantu sagemto informaciju
iestadém, kas minétas Direktivas 2014/59/ES 13. panta 1. punktd, un aicina tas noteikta termina iesniegt piezimes par
to, vai ir nepieciesama papildu informacija.

2. Visas pilnvarotas iestades, kas sanem informaciju, var no grupas limena noreguléjuma iestades pieprasit papildu
informaciju saskana ar 1. punktu noteiktaja termina, ja attieciga sanémeéja iestade uzskata, ka papildu informacija attiecas
uz tas jurisdikcija esosu vienibu vai filiali, lai izveidotu un uzturétu grupas noregulégjuma planu un noregulgjamibas
novértéjuma izpildi. $ada gadijuma attiecigi pieméro 64. panta noteikumus.

3. Informacijas nosiitiSana no grupas limena noregulgjuma iestades 2. punkta minétajam pilnvarotajam iestadém nav
uzskatama par pilnigu, kamér netiek faktiski nosatita gan sakotnéja, gan turpmaka informacija.

4. Grupas limena noregulgjuma iestade, nemot véra 3. punktu, pazino noreguléguma kolégijai par sakuma datumu
etru ménesu periodam, kura pienem kopigu lémumu par grupas noreguléguma planu un noregulgjamibas noveértéjumu
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 13. panta 4. punktu.

5. Grupas limena noregulgjuma iestade un Direktivas 2014/59/ES 13. panta 1. punkta minétas pilnvarotas iestades
apmainas ar papildu informaciju, kas nepiecieSama, lai atvieglotu grupas noreguléjuma plana izstradasanu un noregulé-
jamibas noveértéjuma izpildi, ievérojot Direktivas 2014/59/ES 90. un 98. panta noteiktas konfidencialitates prasibas.
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66. pants
Grupas noreguléjamibas plana un noreguléjamibas novertéjuma projekta izstrade un iesniegsana

1. Meitasuznémumu noregulgjuma iestades savlaicigi sniedz grupas limepa noreguléjuma iestadei savas iemaksas
grupas noregulgjuma plana un noreguléjamibas novértéjuma un jebkurd gadijuma dara to lidz kopiga lemuma laika
grafika noraditajam terminam saskana ar 61. panta 2. punkta €) apak$punktu.

2. Grupas limepa noregulgjuma iestdde izstrada grupas noreguléjuma plana projektu saskana ar Direktivas
2014/59/ES 12. pantu, nemot véra visas meitasuznémumu noreguléjuma iestazu veiktas iemaksas.

3. Grupas limepa noregulgjuma iestade grupas noregulgjuma plana un noregulégjamibas novertéjuma projektu
savlaicigi nosaita kolégijas locekliem, bet ne vélak ka 61. panta 2. punkta f) apak$punkta noteiktaja termina.

67. pants
Apspriesana ar noreguléjuma kolégijas locekliem

1. Kolegijas locekli, apspriedusies ar grupas limena noregulgjuma iestadi, iesniedz savas piezimes par grupas
noreguléjuma plana un noregulé&jamibas novértgjuma projektu 61. panta 2. punkta g) apakspunkta noteiktaja termina.

2. Direktivas 2013/36/ES 115. un 116. panta minétas attiecigas kompetentas iestades sniedz savu atzinumu attieciba
uz to jurisdikcija esoo vienibu noreguléjamibas novert&jumu.

3. Jakada no kompetentajam iestadem uzskata, ka pastav butiski $kérsli grupas vai kadas tas vienibas noregulgjumam,
ta savu novértéjumu laikus pazino grupas limena noreguléjuma iestadei un jebkura gadijuma lidz 61. panta 2. punkta
g) apak$punkta precizétajam terminam.

4. Grupas limena noregulgjuma iestade nosiita meitasuzpémumu noreguléjuma iestadém piezimes, kas sanemtas no
citiem noreguléjuma kolégijas locekliem, tostarp minéto pilnvaroto iestaZzu izteiktas piezimes par to jurisdikcija esoso
vienibu noregul&jamibas noveértgjumu.

68. pants

Apspriede ar Savienibas matesuznémumu

Ja grupas limena noreguléjuma iestade riko apspriedi ar Savienibas matesuznémumu par grupas noregulgjuma plana un
noreguléjamibas novértéjuma projektu saskana ar 61. panta 2. punkta h) apakSpunktu, ta to dara laikus un jebkura
gadijuma termina, kas noradits attiecigaja kopiga lémuma piepemsanas laika grafika posma. Grupas limena
noregulégjuma iestade sniedz meitasuznémumu noreguléjuma iestadém informaciju par visiem apsvérumiem, ko
Savienibas matesuzpémums iesniedzis minétas apspriesanas laika.

69. pants

Dialogs par noreguléjamibas plana un noreguléjamibas novért&juma projektu

1. Grupas limena noreguléjuma iestade laikus riko dialogu ar meitasuznémumu noreguléjuma iestadém par grupas
noreguléjuma plana un noregulgjamibas novértgjuma projektu saskana ar 61. panta 2. punkta i) apak$punktu, tacu ne
vélak ka termina, kas noradits kopiga lemuma laika grafika.
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2. Dialogs ietver grupas noregulgjamibas noveértéSanas jautdgjumu un palidz identificét iespgjamus batiskus $kérslus
noregulgjamibai, nemot véra visus apsvérumus, ko iesniedzis Savienibas matesuznémums. Saja nolitkd grupas limena
noreguléjuma iestade informé meitasuznémumu noreguléjuma iestades par savu grupas noregulgjamibas novértéjumu un
nem vera citu kolégijas loceklu izteikto atzinumu.

3. Pamatojoties uz 1. punkta minéto dialogu, grupas limena noregul&uma iestade pabeidz grupas noregul&uma
planu un noregul&amibas novértgjuma izpildi. Izmainas, kas piemerotas grupas noreguléjuma plana un noregul&amibas
novértéjuma projektam, atspogulo dialoga rezultatus.

4. Ja noregul&amibai pastav batiski skersli, piemeéro 76. panta 1. punktu.

70. pants

Kopiga lemuma izstrade attieciba uz grupas noreguléjamibas planu un noregul&jamibas
novertejumu

Grupas limena noreguléjuma iestade sagatavo kopiga lémuma projektu par grupas noregulégjuma planu un noregulé-
jamibas noveért&jumu. Kopiga lemuma projekta tiek noteikti visi Sie elementi:

1) tas grupas limena noregulgjuma iestades un meitasuzpémumu noreguléjuma iestazu nosaukumi, kas pienem kopigu
lémumu par grupas noregul&juma planu un noregul&jamibas noveértgjumu;

>

to noreguléjuma iestazu un kompetento iestazu nosaukumi, ar kuram notikusi apsprie$ana par grupas noregulégjuma
plana izstradasanu un uzturé$anu un par noreguléjamibas novértéjuma izpildi, jo ipasi:

a) to nozimigo filidlu noregul§uma iestazu un dalibvalstu noreguléjuma iestaizu nosaukumi, kurds Direktivas
2014/59[ES 1. panta 1. punkta c) un d) apak$punkta minétas vienibas ir dibinatas;

b) to attiecigo kompetento iestazu nosaukumi, kas minétas Direktivas 2013/36/ES 115. un 116. pant3;

¢) novérotaju vardi, ja Sie novérotaji ir iesaistiti kopiga lémuma procesa saskana ar novérotaju lidzdalibai piemero-
tajiem noteikumiem, ka noradits rakstiskaja kartiba;

3) ta Savienibas matesuznémuma un grupas vienibu nosaukumi, uz kuram attiecas grupas noreguléjuma plans un
noreguléjamibas novértéjums, un kopigais lémums;

=

atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz grupas noregulégjuma plana un noregu-
lgjamibas novertéjuma kopiga lémuma sagatavoSanu, galigas redakcijas izstradi un piemérosanu;

5) grupas noreguléuma plana un noreguléjamibas novértgjuma kopiga lémuma pienemsanas datums, ka ari ta attiecigas
atjauninasanas datums;

=

grupas noregulgjuma planu un noregulgjamibas novertéums, ietverot visus pasakumus, ar ko risina vai novers
batiskus Skérslus noregulgjamibai saskana ar Direktivas 2014/59/ES 17. panta 4., 5. un 6. punktu un 18. pantu,
saskana ar kuru pienem kopigo lémumu. Ja Savienibas matesuznémums vai kada no ta vienibam ir minéto pasakumu
isteno$anas procesa, sniedz ari informaciju par to istenosanas laika grafiku;

~
~

kopsavilkums par viedokliem, ko paudusas pilnvarotas iestades, ar kuram apsprieSana notikusi kopiga lémuma
procesa par grupas noregulgjuma planu un noreguléjamibas noveértéjumu;
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8) ja kopiga lemuma procesa ir notikusi apspriesana ar EBI, sniedz paskaidrojumu par jebkuru novirzi no EBI padoma.

71. pants

Kopiga lemuma pienemsana par grupas noreguléjamibas planu un noreguléjamibas novért&jumu

1. Grupas limena noreguléjuma iestade kopiga lémuma projektu par grupas noreguléjuma planu un noregulgjamibas
novértg§jumu bez nepamatotas kavéSanas nosita meitasuznémumu noreguléjuma iestadém, nosakot terminu, kura
meitasuznémumu noreguléjuma iestadém sniegt savu rakstisko piekriSanu minétajam kopigajam lémumam, ko var
nosiitit, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

2. Pec kopiga lémuma projekta sanemsanas meitasuzpémumu noregulgjuma iestades, kam nav domstarpibu, savu
rakstisko piekriSanu grupas limena noreguléjuma iestadei nosiita 1. punkta precizétaja termina.

3. Kopiga lémuma galigo redakciju veido kopiga lémuma dokuments, kas sagatavots saskand ar 70. pantu, un $a
panta 2. punkta minéta rakstiska piekri§ana, ka ari piesaistitas grupas limena noreguléjuma iestades rakstiska piekrisana,
un to iesniedz meitasuzpémumu noreguléjuma iestadem, kuras piekrit kopigajam lémumam, ko pienémusi grupas
limena noreguléjuma iestade.

4. Grupas limepa noregulgjuma iestade pazino noregulégjuma kolégijai par kopigo léemumu saistiba ar grupas

noregulégjuma planu un noregulgjamibas noveértéumu.

72. pants

Kopiga lemuma un grupas noreguléjuma plana pazinoSana Savienibas matesuznémumam

1. Grupas limena noregulgjuma iestade grupas noregulgjuma plana kopigo lémumu un galveno elementu
kopsavilkumu, tostarp noregulgjuma novért§umu, laikus pazino Savienibas matesuznémuma vadibas struktiirai un
jebkura gadijuma lidz terminam, kas saskana ar 61. panta 2. punkta m) apakSpunktu noradits kopiga lémuma laika
grafika.

2. Grupas limena noreguléjuma iestade meitasuzpémumu noreguléjuma iestades informé par minéto pazinojumu.

3. Grupas limena noreguléuma iestade var apspriesties ar Savienibas matesuznémumu par grupas noreguléjuma
plana un noreguléjamibas novértgjuma kopigo lémumu un sniegt sikakus paskaidrojumus par 3o lemumu.

2. apaksiedala

Process gadijuma, ja nav kopiga lemuma par grupas noreguléjuma plainu un noregu-
léjamibas novértéjumu

73. pants

Daléjas domstarpibas

1. Ja viena vai vairakas meitasuznémumu noreguléjuma iestades nepiekrit grupas noregulgjuma planam un noregulé-
jamibas novértéjumam, grupas limena noreguléjuma iestade un meitasuznémumu noreguléjuma iestades, kuram nav
domstarpibu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 13. panta 7. punktu, veic visus 70., 71. un 72. panta noraditos attiecigos
pasakumus grupas noreguléjuma plana un noreguléjamibas novértéjuma izstradei, pienemsanai un pazinosanai.
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2. Piepemto kopigo lémumu par grupas noregulguma planu un noreguléjamibas novértéumu izklasta dokumenta,
kas ietver visus 70. panta noraditos elementus.

3. leklauj kopsavilkumu par viedokliem, ko paudusas meitasuzpémumu noreguléjuma iestades, kuras bijusas
iesaistitas grupas noregulégjuma plana un noreguléjamibas novértéjuma sikotnéja kopiga lemuma procesd, bet nav
piekritusas tam. Kopsavilkuma jo ipasi ieklauj atsauces uz visiem jautdjumiem, kas izraisijusi domstarpibas.

74. pants

Atsevisku lemumu pazinosanas elementi

1. Ja Cetru ménesu laika atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 13. panta 5. punktam starp noreguléjuma iestadém netiek
panakts kopigs lémums, grupas limena noreguléjuma iestades pienemto lémumu par grupas noreguléjuma planu un
noreguléjamibas novértéjumu rakstiski pazino noreguléjuma kolégijas locekliem, izmantojot dokumentu, kura ir visi Sie
elementi:

a) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukums;

b) Savienibas matesuznémuma nosaukums;

c) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz lémuma sagatavoSanu, galigas
redakcijas izstradi un piemérosanu;

d) léemuma izdoSanas datums;

e) grupas noregulégjuma plans un noreguléjamibas novértéjums, tostarp visi pasakumi, ar ko risina vai noveér§ batiskus
skérslus noreguléjamibai atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 17. panta 4., 5. un 6. punktam, saskana ar kuru pienem
lémumu. Ja Savienibas matesuznémums ir minéto pasakumu IstenoSanas procesa, tad sniedz arl informaciju par to
istenoSanas laika grafiku;

f) to noregul§juma kolégijas loceklu un novérotaju vardi saskana ar novérotdju lidzdalibas noteikumiem, kas iesaistiti
grupas noregulégjuma plana un noreguléamibas noveértéjuma kopiga lémuma procesa, ka ari kopsavilkums par So
iestazu paustajiem viedokliem un informaciju attieciba uz jautajumiem, kas izraisa domstarpibas;

g) grupas limena noregulgjuma iestades piezimes par noregulégjuma kolégijas loceklu un novérotaju pausto viedokli, jo
ipasi attieciba uz jautajumiem, kas izraisa domstarpibas.

2. Ja Cetru meéne$u laika atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 13. panta 6. punktam starp noreguléjuma iestadém netiek
panakts kopigs lémums, noregulégjuma iestades, kas izstrada atseviskus noreguléjuma planus, nosiita grupas limena
noreguléjuma iestadei dokumentu, kura ir visi Sie elementi:

a) tas noreguléjuma iestades nosaukums, kas piegem lémumu;

b) noregulgjuma iestades jurisdikcija esoas vienibas vai vienibu nosaukumi, uz ko attiecas lémums;

c) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz léemuma sagatavosanu, galigas
redakcijas izstradi un piemérosanu;

d) 1émuma izdoSanas datums;
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e) to jurisdikcija esoSo vienibu noregulgjuma plans un noregulgjamibas novertéjums, ietverot visus pasakumus, ar ko
risina vai noveér§ batiskus $kérslus noreguléjamibai atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 17. panta 4., 5. un 6. punktam,
saskana ar kuru pienem lémumu. Ja vienibas ir minéto pasakumu IstenoSanas procesa, tad sniedz arT informaciju par
to istenosanas laika grafiku;

f) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukums kopa ar paskaidrojumiem par iemesliem, kas rada domstarpibas
saistiba ar ierosinato grupas noreguléjuma planu un noregul&amibas noveértgjumu.

3. Ja ir notikusi apsprieSana ar EBI, lémumi, kas pienemti gadijumai, ja nav kopiga lémuma saskana ar Direktivas
2014/59[ES 13. panta 5. un 6. punktu, ietver paskaidrojumu par to, kapéc EBI padoms netika izmantots.

75. pants

Atsevisku lemumu pazinosana gadijuma, ja nav kopiga lemuma

1. Ja starp grupas limena noreguléjuma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém Direktivas 2014/59/ES
13. panta 4. punktd noteiktaja termina netiek pienemts kopigs lémums, attiecigas meitasuznémumu noreguléjuma
iestades visus minétas direktivas 13. panta 5. un 6. punkta noraditos lémumus rakstiski pazino grupas limena
noreguléjuma iestadei, vélakais lidz vienam no $adiem datumiem:

a) datums, kas ir vienu ménesi péc Direktivas 2014/59/ES 13. panta 4. punkta minéta laikposma beigam;

b) datums, kas ir vienu ménesi péc tam, kad EBI, pamatojoties uz apsprieSanas pieprasijumu saskana ar Direktivas
2014/59[ES 13. panta 4. punkta treSo dalu, ir sniegusi padomu;

¢) datums, kas ir vienu ménesi péc tam, kad EBI ir pienémusi lémumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 13. panta
5. punkta otro dalu vai 13. panta 6. punktu, vai jebkur§ cits datums, ko EBI noteikusi $ada lémuma.

2. Grupas limena noregulgjuma iestade savu lémumu un 1. punktd minétos lémumus bez nepamatotas kavéSanas
pazino pargjiem noreguléjuma kolégijas locekliem.

3. apaksiedala

Kopigs léemums par pasakumiem, ar ko risina batiskus skérs§lus noreguléjamibai

76. pants

Kopiga lemuma procesa apturésana attieciba uz grupas noreguléjamibas planu un noreguléjamibas
novertéjumu

1. Ja grupas limena noregulgjuma iestade konstaté batiskus skérslus noreguléjamibai vai piekrit tadam atzinumam par
konstatétajiem batiskajiem $kérsliem, ko izteikusi jebkura no pilnvarotajam iestadém, ar kuru notikusi apspriesanas par
grupas noreguléjuma planu un noreguléjamibas novértéjumu, grupas limena noregulgjuma iestade aptur kopiga lemuma
procesu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 17. panta 2. punktu un par savu lémumu pazino noreguléjuma kolegijas
locekliem.

2. Grupas limena noreguléjuma iestade atkartoti uzsak kopiga lémuma procesu attieciba uz grupas noregulgjuma
planu, tostarp noregulgjamibas novért&uma izpildi, tiklidz ir pabeigts Direktivas 2014/59/ES 18. panta minétais kopiga
lémuma process attieciba uz pasakumiem, ar ko risina vai novers batiskus skérslus noreguléjamibai.
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77. pants

Kopiga lemuma procesa pasakumu plinosana attieciba uz pasakumiem, ar ko risina bitiskus
Skérslus noreguléjamibai

1. Pirms kopiga léemuma procesa uzsak$anas attieciba uz pasakumiem, ar ko risina vai novér§ batiskus $kérslus
noreguléjamibai, grupas limena noregulégjuma iestade un meitasuznémumu noregulgjuma iestades vienojas par laika
grafiku attieciba uz pasakumiem, kas javeic kopiga lémuma laika grafika.

Ja neizdodas vienoties par minéto laika grafiku, grupas limena noreguléjuma iestade nosaka kopigo lémumu
pienemsanas laika grafiku péc tam, kad nemti véra meitasuzpémumu noregulgjuma iestazu paustie uzskati un iebildumi.

2. Kopiga lémuma laika grafiks ietver $adus pasakumus:

a) grupas limena noreguléjuma iestade, apspriezoties ar konsolidétas uzraudzibas iestadi un EBI, sagatavo un iesniedz
zinojumu par bitiskiem $kérsliem, kas identificéti saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 2. punktu;

b) grupas limena noregulé§juma iestade saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 2. punktu iesniedz zinojumu
Savienibas matesuznémumam, meitasuznémumu noreguléjuma iestadém un to jurisdikciju noregulgjuma iestadém,
kuras atrodas nozimigas filiales;

¢) datums, kad Savienibas matesuzpémums grupas limepa noreguléjuma iestadei iesniedz savus apsvérumus un
alternativus pasakumus, lai saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 3. punktu novérstu bitiskos $kérslus, ja tadi
ir;

d) dialogs starp grupas limepa noregulégjuma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém, un citiem
noreguléjuma kolegijas locekliem, par visiem Savienibas matesuznémuma ierosinatajiem apsvérumiem vai alterna-
tiviem pasakumiem, lai noveérstu butiskos Skérslus saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 3. punktu;

e) kopiga lémuma projekta izstrade attieciba uz pasakumiem, ar ko risina vai noveérs bitiskus skérslus noreguléjamibai;

f) kopiga lémuma galigas redakcijas izstrade attieciba uz pasakumiem, ar ko risina vai novers bitiskus skérslus noregulé-
jamibai; ka ari

g) kopiga lémuma, ar ko risina vai novér§ butiskus skérslus noreguléjamibai, pazinosana.

3. Grupas limena noregulgjuma iestade kopiga lémuma laika grafiku parskata un atjaunina, lai atspogulotu kopiga
lémuma procesa pagarinasanu, ja Savienibas matesuzpémums iesniedz apsvérumus un ierosina alternativus pasakumus,
lai saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 3. punktu risinatu vai novérstu batiskus $kérslus noreguléjamibai.

4. lzstradajot kopiga lémuma laika grafiku, grupas limepa noreguléuma iestade nem veéra noteikumus par novérotaja
lidzdalibu, ka izklastits noregulgjuma kolégijas rakstiskaja kartiba un attiecigajos Direktivas 2014/59/ES noteikumos.

5. Grupas limena noregul&juma iestade pazino Savienibas matesuznémumam par tiem kopiga lémuma laika grafika
aspektiem, kas paredz iesaistit Savienibas matesuznémumu.
78. pants
Zinojuma apsprieSana un pazinosana

1. Grupas limena noregulgjuma iestade sagatavo zinojuma projektu par biutiskiem $kérsliem noregulgjamibai saskana
ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 2. punktu un nosita to konsolidétas uzraudzibas iestadei, EBI, kompetentajam
iestadém un meitasuznémumu un to jurisdikciju noreguléjuma iestadém, kuras atrodas nozimigas filiales.
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Ta zinojuma projektu var ar iesniegt citiem noregulgjuma kolégijas locekliem un novérotdjiem, ja piemérojams, tada
veida, par ko bija panakta vienoSanas un kas bija siki izklastits noregulégjuma kolégijas rakstiskaja kartiba un procedaras.

2. Grupas limena noregulgjuma iestade sanemtas piezimes un viedoklus nem veéra, lai sagatavotu zinojuma galigo
redakciju. Grupas limepa noregulguma iestade sniedz pilnigu pamatojumu saistiba ar jebkadu novirzi no EBI vai
konsolidétas uzraudzibas iestades sniegta viedokla vai piezimém.

3. Péc galigas redakcijas izstrades zinojumu iesniedz Savienibas matesuzpémumam.

4. Grupas limena noregulgjuma iestade zino noreguléjuma kolégijai par ¢etru ménesu perioda sakumu, kura panak
kopigu lémumu par pasakumiem, ar ko risina batiskus skérslus noregulgjamibai.

79. pants
Savienibas matesuznémuma apsvérumu iesnieg$ana un apspriesana ar pilnvarotajam iestadém

1. Ja Savienibas matesuznémums iesniedz apsvérumus un Cetru meéneSu laika no zinojuma sapem$anas dienas
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta 3. punktu ierosina grupas limena noregulgjuma iestadei alternativus
pasakumus, ar ko noverst biitiskus $kerslus noreguléjamibai, grupas limena noreguléjuma iestade minétos apsvérumus
un pasakumus bez nepamatotas kavésanas parsita citiem kolégijas locekliem un jebkura gadijuma ne vélak ka 10 dienu
laika.

2. Grupas limena noregulgjuma iestade, nemot véra 1. punktu, informé noreguléjuma kolégiju par ta perioda
pagarinasanu, kura pienem kopigu lémumu par grupas noreguléjuma planu un noreguléjamibas novértgjumu saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 18. panta 3. un 5. punktu.

3. Nosiitot informaciju par Savienibas matesuzpémuma iesniegtajiem apsvérumiem un alternativajiem pasakumiem,
grupas limena noreguléjuma iestade nosaka terminu piezimju iesniegsanai.

4. Ja pilnvarotas iestades savus komentarus nesniedz lidz 3. punktd minétajam terminam, grupas limena
noregulégjuma iestade pienem, ka $im pilnvarotajam iestadém nav nekadu piezimju par Savienibas matesuznémuma
iesniegtajiem apsvérumiem un alternativajiem pasakumiem, un turpina ricibu.

5. Grupas limena noregulgjuma iestade, cik atri vien iesp&ams un bez liekas kavésanas, sniedz meitasuznémumu
noreguléjuma iestadém informaciju par citu noregulégjuma kolégijas loceklu iesniegtajam piezimém un ar tam apspriez
ierosinatos pasakumus, ar ko novérst batiskos skérslus noreguléjamibai.

6.  Grupas limepa noreguléjuma iestade un meitasuzpémumu noreguléjuma iestades turklat pienacigi apspriez un nem
véra iesp&jamo pasakumu ietekmi uz visim grupa ietilpstosajam vienibam, visam dalibvalstim, kuras attieciga grupa
darbojas, un uz Savienibu kopuma.

80. pants

Kopiga lemuma par pasakumiem, ar ko risina biitiskus $kérslus noreguléjamibai, izstradasana

1. Grupas limena noreguléjuma iestade, nemot véra saskana ar 79. panta 5. un 6. punktu veikta dialoga rezultatus, ja
piemérojams, sagatavo kopiga lémuma projektu par pasakumiem, ar ko risinat vai novérst bitiskus $kérslus noregule-
jamibai.
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2. Kopiga lémuma projekta norada visus Sos elementus:

a) ta Savienibas matesuznémuma un grupas vienibu nosaukumi, uz kuram attiecas un kuram tiek piemérots kopigais
lemums;

b) tas grupas [imena noreguléjuma iestades un meitasuznémumu noreguléjuma iestaZu nosaukumi, kas pienem kopigo
lemumu;

¢) to attiecigo kompetento iestazu un nozimigo filidlu noregulégjuma iestazu nosaukumi, ar kuram notikusi apspriesana
par grupas noreguléjamibu, pasakumiem, ar ko risinat vai novérst bitiskus skérslus, un Savienibas matesuznémuma
iesniegtajiem apsvérumiem un alternativajiem pasakumiem, ja tadi ir;

d) novérotaju vardi, ja $ie noverotaji ir iesaistiti kopiga lémuma procesa saskana ar novérotaju lidzdalibai piemérotajiem
noteikumiem, ka noradits rakstiskaja kartiba;

€) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz kopiga lémuma sagatavoSanu, galigas
redakcijas izstradi un piemérosanu;

f) kopiga lemuma izdoSanas datums;

g) tadi pasakumi atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 17. panta 5. un 6. punktam, par ko grupas limena noregul&uma
iestade un meitasuznémumu noregulgjuma iestades ir piepémusas lémumu, un termins, kurd attiecigas grupas
vienibas nems véra $os pasakumus;

h) ja grupas limena noregulgjuma iestade un meitasuznémumu noreguléjuma iestades Savienibas matesuzpémuma
ierosinatos pasakumus nepienem vai pienem dalgji, paskaidrojums par to, ka Savienibas matesuzpémuma ierosinatie
pasakumi tiek noveértéti ka tadi, kas nav pieméroti, lai novérstu batiskus $kérslus noregulgjamibai, un par to, ka 3a
punkta g) apak$punkta minétie pasakumi efektivi mazinatu vai novérstu biitiskos $kérslus noreguléjamibai;

i) kopsavilkums par viedokliem, ko paudusas iestades, ar kuram notikusi apsprie$ana kopiga lémuma procesa;

j) ja kopiga lemuma procesa ir notikusi apspriesana ar EBI, sniedz paskaidrojumu par jebkuru novirzi no EBI padoma.

81. pants

Kopiga lemuma pienemsana

1. Grupas limena noreguléjuma iestade kopiga lémuma projektu par pasakumiem, ar ko risinat batiskus skérslus
noreguléjamibai, bez nepamatotas kavé$anas nosiita meitasuznémumu noregulégjuma iestadém, nosakot terminu, kura
meitasuzpémumu noregulgjuma iestadem sniegt savu rakstisko piekriSanu par minéto kopigo lémumu, ko var nosiitit,
izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

2. Péc minéta kopiga lémuma sanemsanas meitasuznémumu noreguléjuma iestades, kam nav domstarpibu saistiba ar
minéto lémumu, savu rakstisko piekri$anu grupas limena noreguléjuma iestadei nosaita 1. punkta noraditaja termina.

3. Galigo kopigo lémumu veido kopiga lémuma dokuments, kas sagatavots saskapa ar 80. pantu, un $a panta
2. punkta minéta rakstiska piekriSana, ka ari piesaistitas grupas limena noreguléjuma iestades rakstiska piekrisana, un to
iesniedz meitasuznémumu noreguléjuma iestadeém, kuras piekrit kopigajam lémumam, ko pienémusi grupas limena
noreguléjuma iestade.

4. Grupas limena noregulgjuma iestade informé noregul&juma kolégiju par kopigo lémumu saistiba ar pasikumiem,
ar ko risinat vai novérst bitiskus skérslus noregulgjamibai.
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82. pants
Kopiga lemuma pazinosana

1. Grupas limenpa noregulgjuma iestade kopigo lémumu savlaicigi pazino Savienibas matesuznémuma vadibas
struktirai un jebkura gadjuma lidz saskana ar 77. panta 2. punkta g) apak$punktu kopiga lémuma laika grafika
noraditajam terminam. Grupas limena noregul&uma iestade meitasuznémumu noregul&uma iestades informé par So
pazinojumu.

2. Ja dazi no pasakumiem, kas veikti saskana ar Direktivas 2014/59/ES 17. panta 5. un 6. punktu, ir adreséti
konkrétam grupas vienibam, kas nav Savienibas matesuznémums, meitasuznémumu noreguljuma iestades to
jurisdikcija eso§o minéto vienibu vadibas struktiiram laikus sniedz attiecigas dalas no kopiga lémuma par pasikumiem,
ar ko risinat batiskus $kérslus noregulgjamibai, un jebkura gadijuma lidz saskana ar 77. panta 2. punkta g) apak$punktu
kopiga lémuma laika grafika noraditajam terminam.

3. Grupas limena noreguléjuma iestade var ar Savienibas matesuznémumu apspriest siku informaciju saistiba ar
kopiga lemuma par pasakumiem, ar ko risinat batiskus skérslus noreguléjamibai, saturu un piemérosanu.

4. Meitasuzpémumu noreguléjuma iestades var ar to jurisdikcijas eso$ajam vienibam apspriest siku informaciju
saistiba ar kopiga lémuma par pasakumiem, ar ko risinat batiskus $kérslus noreguléjamibai, saturu un piemérosanu.

83. pants
Kopiga lemuma piemérosanas uzraudziba

1. Grupas limepa noreguljuma iestade 82. panta 3. punktd minétas apsprieSanas rezultatus, ja tadi ir, pazino
meitasuzpémumu noreguléjuma iestadém.

2. Meitasuzpémumu noreguléjuma iestades 82. panta 4. punkta minétas apsprieSanas rezultatus, ja tadi ir, pazino
grupas limena noregulgjuma iestadei.

3. Grupas limepa noregulgjuma iestade un meitasuznémumu noregulégjuma iestades uzrauga, ka tiek piemérots
kopigais lemums par pasakumiem, ar ko risinat batiskus $kér$lus noregulgjamibai un kas attiecas uz katru no grupas
vienibam, par kuram tas attiecigi ir atbildigas.

4. apaksiedala

émuma par pasikumiem, ar ko risinat biitiskus
lus noreguléjamibai

84. pants
Atsevisku lemumu pazinosanas elementi

1. Ja nav kopiga lémuma par pasikumiem, ar ko risinat batiskus $kérslus noregulgjamibai, ka minéts Direktivas
2014/59[ES 18. panta 6. punktd, grupas limena noregulégjuma iestades pienemto lémumu bez nepamatotas kavésanas
rakstiski pazino noregulgjuma kolégijas locekliem, izmantojot dokumentu, kura ir visi $ie elementi:

a) tas grupas limena noreguléjuma iestades nosaukums, kas piepem lémumu;

b) ta Savienibas matesuznémuma nosaukums, uz kuru attiecas un kuram tiek piemérots kopigais Iémums;

c) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz lémuma sagatavoSanu, galigas
redakcijas izstradi un pieméroSanu;
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d) lémuma izdoSanas datums;

e) tadi pasakumi atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 17. panta 5. un 6. punktam, par ko grupas limena noregulé§juma
iestade ir pienémusi lémumu, un termins, kura nems véra Sos pasakumus;

f) ja grupas limepa noregulgjuma iestade Savienibas matesuzpémuma ierosinatos pasakumus nepienem vai pienem
dalgji, skaidrojums par to, ki Savienibas matesuznémuma ierosinatie pasakumi tiek novértéti ka tadi, kas nav
pieméroti, lai novérstu bitiskus $kérslus noreguléjamibai, un par to, ka $a punkta e) apakSpunkta minétie pasakumi
efektivi mazinatu vai novérstu batiskos $kérslus noreguléjamibai;

g) to noregulgjuma kolégijas loceklu un novérotaju vardi saskana ar noverotaju lidzdalibas noteikumiem, kas iesaistiti
kopiga lémuma procesa par pasakumiem, ar ko risinat batiskus $kérslus noregulgjamibai, ka arT kopsavilkums par 3o
iestazu paustajiem viedokliem un informaciju attieciba uz jautajumiem, kas izraisa domstarpibas;

h) grupas limena noreguléjuma iestades piezimes par noreguléjuma kolégijas loceklu un novérotaju pausto viedokli, jo
Ipasi attieciba uz jautajumiem, kas izraisa domstarpibas.

2. Noregulgjuma iestades, kas pienem lémumu par pasakumiem, kuri meitasuznémumiem javeic individuala limeni, ja
nav kopiga lémuma, nosiita grupas limena noregulgjuma iestadei dokumentu, kura ietverti visi Sie elementi:

a) tas noreguléjuma iestades nosaukums, kas pienem lemumu;
b) noreguléjuma iestades jurisdikcija esoso vienibu nosaukums, uz kuram attiecas lémums;

¢) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz lémuma sagatavosanu, galigas
redakcijas izstradi un piemérosanu;

d) lémuma izdoSanas datums;

e) tadi pasakumi atbilstigi Direktivas 2014/59/ES 17. panta 5. un 6. punktam, par ko noregulé&juma iestade ir pienémusi
lémumu, un terminu, kura attiecigas vienibas nems véra $os pasakumus;

f) ja meitasuzpémumu noreguléjuma iestades saskana ar attiecigi Direktivas 2014/59[ES 17. panta 3. un 4. punktu
meitasuznémumu ierosinatos pasakumus nepienem vai pienem dalgji, skaidrojums par to, ki minéto meitasuz-
némumu ierosinatie pasakumi tiek novertéti ka tadi, kas nav piemeéroti, lai novérstu batiskus skérlus noregulgjamibai,
un par to, ka 33 punkta e) apak$punkta minétie pasakumi efektivi mazinatu vai noveérstu bitiskos $kérslus noregule-
jamibai;

g) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukums kopa ar paskaidrojumiem par iemesliem, kas rada domstarpibas
saistiba ar grupas limena noregulgjuma iestades ierosinatajiem pasakumiem, ar ko risinat batiskus skérslus noregulé-
jamibai.

3. Jair notikusi apsprieSanas ar EBI, lémumi, kas piepemti, ja nav kopiga lemuma, ietver paskaidrojumu par to, kapéc
EBI padoms netika izmantots.

85. pants

Atsevisku lemumu pazinosana gadijuma, ja nav kopiga lémuma

1. Ja starp grupas limena noregulgjuma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém Direktivas 2014/59/ES
18. panta 5. punktd noteiktaja termina netiek pienemts kopigs lémums, attiecigds meitasuzpémumu noreguléjuma
iestades visus minétas direktivas 18. panta 6. un 7. punkta noraditos lémumus rakstiski pazino grupas limena
noreguléjuma iestadei, vélakais lidz $adiem datumiem:

a) datums, kas ir vienu ménesi péc Direktivas 2014/59/ES 18. panta 5. punktd minéta laikposma beigam, ja
piemérojams;
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b) datums, kas ir vienu ménesi péc tam, kad EBI, pamatojoties uz apsprieSanas pieprasijumu saskana ar Direktivas
2014/59[ES 18. panta 5. punkta treSo dalu, ir sniegusi padomu;

¢) datums, kas ir vienu ménesi péc tam, kad EBI ir pienémusi lémumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 18. panta
6. punkta treSo dalu vai 18. panta 7. punkta otro dalu, vai jebkura cita datuma, ko EBI noteikusi $ada lémuma.

. . _ - vu 16 . s s vesana
2. Grupas limena noreguléjuma iestade savu lémumu un 1. punktd minétos lémumus bez nepamatotas kavésanas
pazino pargjiem noreguléjuma kolégijas locekliem.

III [IEDALA

Kopiga lemuma process attieciba uz minimalo prasibu noteikSanu pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam

1. apaksiedala

Kopiga lemuma process

86. pants

Kopiga léemuma planosana attieciba uz minimalo prasibu noteik§anu pasu kapitilam un
atbilstigajam saistibam

1. Pirms sakt kopigu lémumu par minimalo prasibu noteik§anu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, grupas
limena noregulgjuma iestade un meitasuznémumu noregulégjuma iestades konsolidéta, matesuzpémuma un katra
meitasuzpémuma limeni vienojas par laika grafiku pasakumiem, kas veicami $aja procesa (turpmak “laika grafiks
kopigajam lémumam par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam”).

Domstarpibu gadijuma grupas limena noreguléjuma iestade péc tam, kad nemti véra meitasuznémumu noreguléjuma
iestazu paustie viedokli, nosaka laika grafiku kopigajam lémumam par minimalajam prasibam pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam.

Lai kopigo lémumu par minimalajam prasibam piepemtu paraléli grupas noregulé§uma plana izveidoSanai un
uzturéSanai, ka pieprasits Direktivas 2014/59/ES 45. panta 15. punkta, laika grafiku kopigajam lémumam par
minimalajam prasibam paSu kapitalam un atbilstigajam saistibam organizé, nemot véra kopiga lémuma par grupas
noregulégjuma planu un noregul&jamibas noveértéjumu laika grafiku.

Proti, grupas limena noreguléuma iestade un meitasuznémumu noreguléuma iestades uzskata, ka ¢etru ménesu periods,
kura panakt kopigu lémumu par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, sakas vienlaikus ar
kopigo léemumu par grupas noreguléjuma planu un noreguléjamibas novért&jumu.

2. Laika grafiku kopigajam lémumam par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam regulari
atjaunina, un taja ietver vismaz $adus pasakumus:

a) grupas [imena noreguléuma iestade meitasuznémumu noreguléjuma iestadém un konsolidétas uzraudzibas iestadei
iesniedz priekslikumu par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta un matesuz-
némuma liment;

b) meitasuzpémumu noreguléjuma iestades grupas limena noregulgjuma iestadei un attiecigajam kompetentajam
iestadém iesniedz priekslikumus par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam attieciba uz to
jurisdikcija eso$am vienibam individuala limen;;

c) dialogs starp grupas limena noregulgjuma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém par ierosinatajam
minimalajam prasibam paSu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuznémuma un katra meitasuz-
némuma limeni, ka ari dialogs ar noreguléjuma iestadém jurisdikcijas, kur nozimigas filiales veic uznémejdarbibuy;



8.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 184/59

d) grupas limena noregulgjuma iestade meitasuznémumu noregul&uma iestadém sagatavo un iesniedz kopiga lemuma
priekslikumu par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolideta, matesuznémuma un
katra meitasuzpémuma liment;

e) dialogs ar Savienibas matesuzpémumu un grupas meitasuznémumiem, ja to pieprasa attiecigas dalibvalsts tiesibu akti,
par kopiga lémuma projektu minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuz-
némuma un katra meitasuznémuma liment;

f) panak kopigu léemumu par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuz-
némuma un katra meitasuznémuma liment;

g) pazino Savienibas matesuznémumam kopigo lémumu par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam konsolidéta, matesuznémuma un meitasuznémuma limeni.

3. Laika grafiks kopigajam lémumam par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam:
a) atspogulo katra kopiga lémuma procesa posma darbibas jomu un sarezgitibu;
b) nem véra citu noreguléjuma kolégija organizéto kopigo lemumu laika grafiku;

¢) pem vera, ciktal iespgjams, attiecigaja uzraudzibas kolégija organizéto kopigo lémumu laika grafiku, jo ipasi laika
grafiku kopigajiem lémumiem par iestadém raksturigam prudencialajam prasibam saskana ar Direktivas 2013/36/ES
113. pantu.

Laika grafiks kopigajam lémumam par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam ir japarskata,
nemot véra un atspogulojot noregulgjamibas novértg§juma rezultatus, jo iIpasi tad, ja $3 novért§uma rezultats ir
pasakumi, ar ko novérst vai risinat tadus batiskus $kérSlus noregulgjamibai, kuriem var bat tdlitéja ietekme uz
minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta vai vienibas liment.

4.  Izstradajot laika grafiku kopigajam lémumam par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam, grupas limena noregulgjuma iestide nem véra noteikumus par novérotaja lidzdalibu, ka izklastits
noreguléjuma kolégijas rakstiskaja kartiba un attiecigajos Direktivas 2014/59/ES noteikumos.

5. Grupas limena noregulgjuma iestade un meitasuznémumu noreguléjuma iestades pazino Savienibas matesuz-
némumam un grupas vienibam, par kuram tas attiecigi ir atbildigas, orient&osu terminu dialogam, kas minéts 2. punkta
e) apak$punkta, ja attiecinams.

6. Grupas limepa noregulégjuma iestade un meitasuzpémumu noreguléuma iestades pazino Savienibas matesuz-
pémumam un grupas vienibam, par kuram tas attiecigi ir atbildigas, paredzéto datumu pazinojumam, kas minéts
2. punkta g) apak$punkta, ja nepiecieSams.

87. pants
Priekslikums konsolidéta un Savienibas matesuznémuma limeni

1. Grupas limepa noregulgjuma iestade meitasuzpémumu noregulgjuma iestadém un konsolidétas uzraudzibas
iestadei sniedz savu priekslikumu par:

a) minimalas prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas Savienibas matesuznémumam jaievéro visu laiku,
ja vien nav pieskirts atbrivojums saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta 11. punkty;

b) minimalas prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas piemérotas konsolidéta limen.

2. Priekslikums, kas minéts 1. punkta, ir pamatots, jo Tpasi attieciba uz Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta a)
lidz f) apak$punkta minétajiem novertésanas kritérijiem.
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3. Grupas limena noregulgjuma iestade norada terminu konsolidétas uzraudzibas iestddes pamatoto rakstisko
piezimju sanemsanai, jo Ipasi attieciba uz Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta a) lidz f) apak$punktd minétajiem
novértésanas kritérijiem. Ja konsolidétas uzraudzibas iestade noteiktaja termina nesniedz nekadas piezimes, grupas
limena noregulégjuma iestade pienem, ka konsolidétas uzraudzibas iestadei nav nekadu piezimju par tas priekslikumu
saskana ar 1. punktu.

4. Grupas limepa noregulgjuma iestade péc iesp€jas driz meitasuznémumu noreguléuma iestadém sniedz
konsolidétas uzraudzibas iestades iesniegtas piezimes.

88. pants
Priekslikums meitasuznémuma limeni

1. Meitasuznémumu noregulgjuma iestades pazino grupas limepa noreguljuma iestadei un attiecigajam
kompetentajam iestadém par savu priekslikumu minimalajai prasibai pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas
grupas meitasuznémumiem vienmér jaizpilda individuali, ja vien nav pieskirts atbrivojums saskana ar Direktivas
2014/59[ES 45. panta 12. punktu.

2. Priekslikums, kas minéts 1. punktd, ir pamatots, jo Ipasi attieciba uz Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta a)
lidz f) apak$punkta minétajiem novértésanas kritérijiem.

3. Meitasuznémumu noreguléjuma iestades vienojas ar grupas limena noreguléjuma iestadi un norada terminu to
jurisdikcija eso$o kompetento iestazu rakstisko un pilniba pamatoto piezimju sanemsanai, jo Ipasi attieciba uz Direktivas
2014/59[ES 45. panta 6. punkta a) lidz f) apak$punktd minétajiem novértéSanas kritérijiem. Ja kompetentas iestades
noteiktaja termina nesniedz nekadas piezimes, meitasuznémumu noregulégjuma iestades pienem, ka minétajam
kompetentajam iestadém nav nekadu piezimju par attiecigajiem priekslikumiem saskana ar 1. punktu.

4. Meitasuzpémumu noregulgjuma iestades péc iespgjas driz grupas limena noreguléjuma iestadei sniedz kompetento
iestazu iesniegtas piezimes.

89. pants
Dialogs par ierosinatajam minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam

1. Grupas limena noregulgjuma iestade riko dialogu ar meitasuznémumu noreguléuma iestadeém par ierosinatajam
minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuznémuma un katra meitasuz-
némuma limeni.

2. Grupas limepa noregulgjuma iestade un meitasuzpémumu noreguléjuma iestades apspriezas par ierosinato
minimalo prasibu paSu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta limeni saskano$anu ar ierosinatajam prasibam
matesuznémuma un katra meitasuznémuma limeni.

90. pants

Kopiga lemuma izstrade attieciba uz minimilo prasibu noteik$anu pasu kapitilam un atbilstigajam
saistibam

1. Grupas limena noreguléjuma iestade sagatavo projektu kopigam lémumam par minimalajam prasibam pasu
kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuznémuma un katra meitasuznémuma limeni, nemot véra iespéju
izmantot atbrivojumus, ja tadi ir, saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta 11. un 12. punktu. Kopiga lémuma
projekta tiek noteikti visi Sie elementi:

a) tas grupas limena noreguléjuma iestades un meitasuznémumu noregulgjuma iestazu nosaukumi, kas pienem kopigo
lémumu par minimalajam prasibam pasu kapitdlam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuznémuma un katra
meitasuznémuma liment;
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b) tas konsolidétas uzraudzibas iestades un citu kompetento iestazu nosaukumi, ar ko ir notikusi apspriesana;

¢) novérotaju vardi, ja Sie novérotaji ir iesaistiti kopiga lémuma procesa saskana ar novérotaju lidzdalibai piemérotajiem
noteikumiem, ka noradits rakstiskaja kartiba;

d) ta Savienibas matesuzpémuma un grupas vienibu nosaukumi, uz kuram attiecas un kuram tiek piemérots kopigais
lémums;

e) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz kopiga lémuma sagatavosanu, galigas
redakcijas izstradi un pienemsanu; dalibvalstu sniegtas atsauces uz jebkadiem papildu kritérijiem, pamatojoties uz
kuriem nosaka minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam;

f) kopiga lémuma projekta un jebkada ta atjauninajuma datums;

g) minimala prasiba pasu kapitdlam un atbilstigajam saistibam konsolidéta limeni un termin$ minéta limena
sasniegSanai, ja piemérojams, kopa ar pienacigu pamatojumu, lai noteiktu minimalo prasibu pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam minétaja limeni, nemot vérd novértéjuma kritérijus, kas minéti Direktivas 2014/59/ES
45. panta 6. punkta a) lidz f) apak$punkta;

h) minimala prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam Savienibas matesuznémuma limeni, ja vien nav pieskirti
atbrivojumi saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta 11. punktu, un termin§ minéta limena sasniegSanai, ja
piemérojams, kopa ar piendcigu pamatojumu, lai noteiktu minimalo prasibu pasu kapitdlam un atbilstigajam
saistibam minétaja limeni, nemot véra novértéjuma kritérijus, kas minéti Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta
a) lidz f) apaks$punkta;

i) minimala prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam katra meitasuznémuma individuala limeni, ja vien nav
pieskirti atbrivojumi saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta 12. punktu, un termin$ minéta limena sasniegSanai,
ja piemérojams, kopa ar pienacigu pamatojumu, lai noteiktu minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam minétaja limeni, nemot véra novertgjuma kritérijus, kas minéti Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta
a) lidz f) apak$punkta.

2. Jaléemuma, kas attiecas uz minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ir paredzéts, ka Savienibas
matesuzpémums vai kads no grupas meitasuznémumiem minéto prasibu dalgji izpilda konsolidéta vai individuala
limeni, izmantojot ligumiskus iek$gjas rekapitalizacijas instrumentus, lémuma ietver ari sikas zinas, kas pierada
noreguléjuma iestazu apmierinatibu ar to, ka instrumenti kvalificéjas ka ligumiski iek3gjas rekapitalizacijas instrumenti
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta 14. punkta noteiktajiem kritérijiem.

91. pants

Kopiga lemuma pienemsana attieciba uz minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam

1. Grupas limena noregulgjuma iestade kopiga léemuma projektu par minimalajam prasibam paSu kapitdlam un
atbilstigajam saistibam konsolideta, matesuznémuma un katra meitasuznémuma limeni bez nepamatotas kavéSanas
nosiita meitasuzpémumu noregulé§juma iestadém, nosakot terminu, kurd meitasuzpémumu noreguléjuma iestadém
sniegt savu rakstisko piekriSanu par minéto kopigo lémumu, ko var nosatit, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

2. Pec minéta kopiga lémuma sanemsanas meitasuznémumu noreguléjuma iestades, kam nav domstarpibu saistiba ar
minéto lémumu, savu rakstisko piekriSanu grupas limena noreguléjuma iestadei nosata 1. punkta noraditaja termina.

3. Galigo kopigo lémumu veido kopiga lémuma dokuments, kas sagatavots saskana ar 90. pantu, un $a panta
2. punkta minéta rakstiska piekriSana, ka ari piesaistitas grupas limena noreguléjuma iestades rakstiska piekrisana, un to
iesniedz meitasuznémumu noreguléjuma iestadém, kuras piekrit kopigajam lémumam, ko pienémusi grupas limena
noreguléjuma iestade.

4.  Grupas limepa noreguljuma iestade noregulgjuma kolégijai sniedz informaciju saistiba ar kopiga lemuma
priekslikumu par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuzpémuma un
katra meitasuzpémuma liment.
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92. pants

Kopiga lemuma pazinoSana attieciba uz minimalajaim prasibam paSu kapitalam un atbilstigajam
saistibam

1. Grupas limena noregulgjuma iestade kopigo lémumu laikus pazino Savienibas matesuznémuma vadibas struktirai
un jebkura gadijuma pirms saskana ar 86. panta 3. punkta g) apakS$punktu kopiga lémuma laika grafika noradita
termina. Grupas limena noreguléjuma iestade informé meitasuznémumu noreguléjuma iestades par $o pazinojumu.

2. Meitasuzpémumu noregulégjuma iestades laikus sniedz to jurisdikcija eso$o vienibu parvaldibas struktiiram
attiecigas kopiga lémuma dalas un jebkura gadijuma dara to kopiga lémuma laika grafika noraditaja termina saskana ar
86. panta 3. punkta g) apak$punktu.

3. Grupas limena noregulgjuma iestade var ar Savienibas matesuznémumu apspriest siku informaciju saistiba ar
kopiga léemuma saturu un piemérosanu.

4. Meitasuznémumu noreguléjuma iestades var ar to jurisdikcijas eso$ajam vienibam apspriest siku informaciju
saistiba ar kopiga lémuma attiecigo dalu saturu un piemérosanu.

93. pants

Kopiga lemuma uzraudziba attieciba uz minimalajaim prasibam paSu kapitilam un atbilstigajam
saistibam

1. Grupas limena noregul&juma iestade 92. panta 3. punktd minétas apspriedes rezultatus pazino meitasuznémumu
noreguléjuma iestadém, ja Savienibas matesuznémumam ir javeic konkréti pasakumi, lai izpilditu minimalo prasibu pasu
kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta vai individuala limeni.

2. Meitasuznémumu noreguléjuma iestades 92. panta 4. punkta minétas apspriedes rezultatus pazino grupas limena
noreguléjuma iestadei, ja to jurisdikcija esoSajiem grupas meitasuzpémumiem ir javeic konkréti pasakumi, lai izpilditu
minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta vai individuala limeni.

3. Grupas limepa noregulgjuma iestade 2. punkta minétd procesa rezultdtus pazino citam meitasuzpémumu
noregulgjuma iestadem.

4. Grupas limena noregulgjuma iestade un meitasuzpémumu noreguléjuma iestades uzrauga, ka tiek piemeérots
kopigais lemums par minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuznémuma un
meitasuznémumu limeni attieciba uz visam grupas vienibam, uz ko attiecas kopigais lémums, un konsolidéta limeni.

2. apaksiedala

Process gadijuma, ja nav kopiga léemuma konsolidéta Iimeni
94. pants

Kopigi lémumi, kas pienemti katra meitasuznémuma limeni, ja nav kopiga lemuma konsolidéta
Iimeni

Gadijum3, ja nav kopiga lémuma konsolidéta vai matesuznémuma limeni saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta
9. punktu, grupas limena noregulgjuma iestade un meitasuzpémumu noreguléjuma iestades dara visu iesp&jamo, lai
pienemtu kopigu lémumu par tadu minimalo prasibu limeni pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas piemérojams
katram attiecigajam meitasuznémumam individuala limeni.
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Kopigaja lémuma nem véra 90. lidz 93. pantd minéto minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ko
grupas limena noregulgjuma iestade noteikusi konsolidétd un matesuznémuma limeni, un ievéro visus pasakumus, kas
neattiecas uz minimalas prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam ievieSanu konsolidéta vai matesuznémuma
limeny, lai izstradatu, pienemtu, pazinotu un uzraudzitu to, ka kopigais lémums par minimalo prasibu pasu kapitalam
un atbilstigajam saistibam tiek piemérots katram attiecigajam meitasuznémumam individuala limeni.

95. pants

Atsevisku lémumu pazinosanas elementi

1.  Gadjuma, ja nav kopiga lémuma, grupas limena noregulgjuma iestades lémumu par minimalo prasibu pasu
kapitalam un atbilstigajam saistibam konsolidéta un matesuzpémuma limeni rakstiski pazino noregulégjuma kolégijas
locekliem ar dokumentu, kura ietverti visi Sie elementi:

a) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukums;

b) ta Savienibas matesuznémuma nosaukums un citu $aja jurisdikcija eso$o vienibu nosaukumi, uz kuram attiecas
kopigais lemums;

c) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem, kas attiecas uz lémuma sagatavoSanu, galigas
redakcijas izstradi un piemérosanu, un jo ipasi atsauces uz papildu kritérijiem, ko sniedz dalibvalsts, kura Savienibas
matesuzpémumam ir atlauja, pamatojoties uz ko ir noteikta minimala prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam;

d) lémuma izdoSanas datums;

e) minimala prasiba paSu kapitalam un atbilstigajam saistbam konsolidéta limeni un termin$ minéta limena
sasniegSanai, ja piemérojams, kopa ar pienacigu pamatojumu, lai noteiktu minimalo prasibu pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam minétaja limeni, nemot véra novért§juma kritérijus, kas minéti Direktivas 2014/59/ES
45. panta 6. punkta a) lidz f) apakspunkta;

f) minimala prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam Savienibas matesuznémuma limeni, ja vien nav pieskirti
atbrivojumi saskana ar 45. panta 11. punktu, un termind minéta limena sasniegSanai, ja piemérojams, kopa ar
pienacigu pamatojumu, lai noteiktu minimalo prasibu pasu kapitdlam un atbilstigajam saistibam minétaja limeni,
nemot vera novertéjuma kritérijus, kas minéti Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta a) lidz f) apakspunkta;

g) to noregulgjuma kolégijas loceklu un novérotaju vardi saskana ar novérotaju lidzdalibas noteikumiem, kas iesaistiti
kopiga lemuma procesa, ka ari kopsavilkums par 3o iestazu paustajiem viedokliem un informaciju attieciba uz
jautagjumiem, kas izraisa domstarpibas;

h) grupas limena noreguléjuma iestades piezimes par noreguléjuma kolégijas loceklu un novérotaju pausto viedokli, jo
ipasi attieciba uz jautajumiem, kas izraisa domstarpibas;

i) ja lemuma, kas attiecas uz minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ir paredzéts, ka Savienibas
matesuznémums $adu prasibu dalgji izpilda konsolidéta vai individuala limeni, izmantojot ligumiskus ieksgjas rekapi-
talizacijas instrumentus, lémuma ietver ari sikas zinas, kas pierada grupas limena noregulgjuma iestazu apmierinatibu
ar to, ka instrumenti kvalificéjas ka ligumiski iek3€jas rekapitalizacijas instrumenti saskana ar Direktivas 2014/59/ES
45. panta 14. punkta noteiktajiem kritérijiem.

2. Gadijuma, ja nav kopiga lémuma, meitasuznémumu noregul&juma iestades, kas pienem pasas savus lémumus par
minimalajam prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam individuala limeni, nosita grupas limena noreguléjuma
iestadei dokumentu, kura ietverti visi Sie elementi:

a) tas meitasuznémuma noreguléjuma iestades nosaukums, kas pienem lemumu;
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b) ta grupas meitasuznémuma nosaukums, kur§ atrodas tas jurisdikcija un uz kuru attiecas un kuram tiek piemérots
kopigais lemums;

c) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem, kas attiecas uz lémuma sagatavoSanu, galigas
redakcijas izstradi un pieméroSanu, un jo Ipasi atsauces uz papildu kritérijiem, ko sniedz dalibvalsts, kura grupas
meitasuznémumam ir atlauja, pamatojoties uz ko ir noteikta minimala prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam;

d) léemuma izdosanas datums;

e) minimala prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas meitasuznémumam piemérojamas konsolidéta
[imeni, un termin$ minéta limena sasniegSanai, ja piemérojams, kopa ar pienacigu pamatojumu, lai noteiktu
minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam minétaja limeni, nemot véra novértéjuma kritérijus, kas
minéti Direktivas 2014/59/ES 45. panta 6. punkta a) lidz f) apakspunkta;

f) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukums kopa ar kopsavilkumu par tas izteikto viedokli un informaciju
saistiba ar jautagjumiem, kas izraisa domstarpibas;

g) meitasuznémuma noreguléjuma iestades piezimes par grupas limena noregulégjuma iestades pausto viedokli, jo ipasi
attieciba uz jautdjumiem, kas izraisa domstarpibas;

h) ja lémuma, kas attiecas uz minimalo prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ir paredzéts, ka Savienibas
matesuznémums $adu prasibu dalgji izpilda meitasuzpémuma limeni, izmantojot ligumiskus ieksgjas rekapitalizacijas
instrumentus, lémuma ietver ari sikas zinas, kas pierada attiecigas meitasuznémuma noreguléjuma iestades apmieri-
natibu ar to, ka instrumenti kvalificgjas ka ligumiski iek3gjas rekapitalizacijas instrumenti saskana ar Direktivas

2014/59(ES 45. panta 14. punkta noteiktajiem kritérijiem.

3. Ja ir notikusi apspriesana ar EBI, lémumi, kas pienemti gadijuma, ja nav kopiga lémuma, ietver paskaidrojumu par
to, kapéc EBI padoms netika izmantots.

96. pants

Atsevisku lemumu pazinosana gadijuma, ja nav kopiga lémuma

1. Ja starp grupas limena noreguléjuma iestadi un meitasuznémumu noreguléjuma iestadém Direktivas 2014/59/ES
45. panta 9. punkta minétaja termina netiek pienemts kopigs lémums par minimalajam prasibam pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam konsolidéta, matesuznémuma un katra meitasuznémuma limeni, attiecigas meitasuznémumu
noreguléjuma iestades visus piepemtos lémumus rakstiski pazino grupas limepa noreguléjuma iestadei velakais kada no
$adiem datumiem:

a) datums, kas ir vienu menesi péc Direktivas 2014/59/ES 45. panta 9. vai 10. punkta minéta laikposma beigam, ja
piemeérojams;

b) datums, kas ir vienu ménesi péc tam, kad EBI, pamatojoties uz apsprieSanas pieprasijumu saskana ar Direktivas
2014/59/ES 18. panta 5. punkta treSo dalu, ir sniegusi padomu;

¢) datums, kas ir vienu ménesi péc tam, kad EBI ir pienémusi lémumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 45. panta
9. punkta treSo dalu vai 45. panta 10. punkta piekto dalu, vai jebkur§ cits datums, ko EBI noteikusi $ada lémuma.

2. Grupas limena noregulgjuma iestade savu lémumu un 1. punktd minétos lémumus bez nepamatotas kavéSanas
pazino pargjiem noreguléjuma kolégijas locekliem.
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IV IEDALA

ParrobeZu grupas noregulgjums

1. apaksiedala

Lémums par grupas noreguléjuma shémas nepiecieSamibu saskapa ar Direktivas
2014/59/ES 91. un 92. pantu

97. pants

Process lemsanai par grupas noreguléjuma shémas nepiecieSamibu

Process, kura novérté grupas noreguléjuma shémas nepiecieSamibu, ietver $adus istenojamos pasakumus:
1) dialogs, ja iesp&jams, par grupas noreguléjuma shémas nepiecieSamibu un finanséSanas mehanismu kopigosanu;

2) grupas limena noregulgjuma iestades novértéjuma projekts vai lémuma projekts par grupas noreguléjuma shémas
nepiecieSamibu un pazinojums noreguléjuma kolégijas locekliem;

3) apspriesana noregulégjuma kolegijas loceklu vida saistiba ar novértéjuma projektu vai lémuma projektu par grupas
noregulégjuma shémas nepiecieamibu;

4) galigas redakcijas izstrade novértéjuma projektam vai lémuma projektam par grupas noregulégjuma shémas nepiecie-
$amibu.

98. pants

Dialogs par grupas noreguléjuma shémas nepieciesamibu

1. Péc Direktivas 2014/59/ES 81. panta 3. punkta a) vai h) apak$punkta minétd pazinojuma sanemsanas grupas
limena noreguléjuma iestade censas rikot dialogu saskana ar 3 panta 2. un 3. punktu, iesaistot vismaz tos kolégijas
loceklus, kas ir meitasuzpémumu noregul&juma iestades.

2. Sa panta 1. punkta nolitkos grupas [imena noreguléjuma iestade locekliem nosiita $adu informaciju:
a) sapemto pazinojumu;

b) savu priekslikumu par 3. punkta minétajam temam;

¢) terminu, lidz kuram dialogs biitu janoslédz.

3. Dialogs attiecas uz to, vai:

a) saskana ar Direktivas 2014/59/ES 92. vai 91. pantu meitasuznémuma noregulgjuma iestadei vai attiecigi Savienibas
matesuzpémumam biitu grupas mérogs un biitu nepiecieSams izstradat grupas noregulgjuma shemu;

b) finanséSanas plana pamata ir valstu finanséSanas mehanismu kopigosana saskana ar Direktivas 2014/59/ES
107. pantu.
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99. pants

Noveértéjuma projekta vai lemuma projekta par grupas noreguléjuma shémas nepiecieSamibu
sagatavosana un pazinosana

1. Lai novértétu vajadzibu péc grupas noreguléjuma shémas saistiba ar Direktivas 2014/59/ES 91. panta 1. lidz
4. punktu, grupas limena noreguléjuma iestade sagatavo sava novértéjuma projektu péc minétas direktivas 91. panta
1. punkta noradita pazinojuma sanemsanas.

2. Lai izlemtu, ka grupas noregulégjuma shéma nav vajadziga, ka minéts Direktivas 2014/59/ES 92. panta 2. punkta,
grupas limena noregulgjuma iestade sagatavo savu lémuma projektu péc tam, kad ta ir noveértgjusi, ka Savienibas
matesuzpémums atbilst minétas direktivas 32. un 33. panta noraditajiem nosacjjumiem un ka neviens no Direktivas
2014/59[ES 92. panta 1. punkta a) lidz d) apak$punkta minétajiem nosacijumiem nav piemeérojams.

3. Grupas limena noregul&uma iestade nem véra dialoga rezultatus, ja piemerojams, lai sagatavotu novértgjuma vai
lémuma projektu.

4.  Grupas limena noregul§juma iestade sava novért§juma vai lémuma projektu pazino noregul&uma kolégijai,
izklastot:

a) Direktivas 2014/59/ES 91. panta nolikos — savu atzinumu par pazinoto noreguléjuma darbibu vai maksatnespgjas
pasakumu iesp&jamo ietekmi uz grupu un grupas vienibam citas dalibvalstis, un jo ipasi to, vai noreguléjuma
darbibas vai citi pasakumi padaritu iespéjamu, ka noregulégjuma nosacijumi tiek izpilditi attieciba uz grupas vienibu
cita dalibvalsti;

b) Direktivas 2014/59/ES 92. panta nolitkos — savu atzinumu par to, ka kads no minetas direktivas 92. panta 1. punkta
noraditajiem nosacijumiem par grupas noregulégjuma shému ir nepiemérojams, pienacigi nemot véra minéta panta
2. punkta minétos nosacijumus;

) savu atzinumu par nepiecieSamibu kopigot finanséSanas mehanismus finanséSanas plana noltikos saskapa ar
Direktivas 2014/59/ES 107. pantu.

5. Grupas limena noregulgjuma iestade savam noveért§uma vai lémuma projektam pievieno visu attiecigo bitisko
informaciju, ko ta ir sapémusi saskana ar Direktivas 2014/59/ES 81., 82., 91. vai 92. pantu, un nosaka skaidru terminu,
lidz kuram noregulégjuma kolégijas locekliem jaizsaka bazas vai atskirigie viedokli attieciba uznovértéjuma vai lémuma
projektu.

6.  Grupas limena noreguléjuma iestade novértéjuma vai lémuma projektu bez nepamatotas kavésanas sagatavo un

nosiita noregulégjuma kolégijai un, ja attiecinams, ievérojot Direktivas 2014/59/ES 91. panta noteikto terminu.

100. pants

ApsprieSana saistiba ar novértéjuma vai lémuma projektu par grupas noreguléjuma shémas
nepiecieSamibu

1. Noregulgjuma kolégijas locekli, kas sanem novértgjuma projektu vai lémuma projektu, pauz savus bitiski
atskirigos viedoklus vai bazas, ja tadas ir.

2. Batiski atskirigi viedokli un baZas ir skaidri noraditas rakstiski, tas var iesniegt elektroniska formata, un tas ir
pilniba pamatotas.

3. Batiski atskirigus viedoklus un bazas izsaka vienigi, bez lickas kavéSanas atzistot situdcijas steidzamibu un lidz
noteiktajam terminam.
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4. Péc termina beigam grupas limena noreguléjuma iestade pienem, ka dalibnieki, kas nav izteikusi bitiski atskirigus
viedoklus un bazas, piekrit.

101. pants

Noveértégjuma vai lémuma par grupas noreguléjuma shémas nepiecieSamibu galigas redakcijas
izstrade

1. Péc apsprieSanas termina beigam un bez liekas kavéSanas grupas limepa noregulgjuma iestade, pemot véra
Direktivas 2014/59/ES 91. panta noteikto terminu, ja attiecinams, izstrada galigo redakciju savam novertéjumam vai
lémumam par grupas noregulégjuma shémas nepiecieSamibu.

Galigaja novertéjuma vai lémuma ietver ari atzinumu par nepiecieSamibu kopigot valsts finansé$anas mehanismus
finansésanas plana vajadzibam saskana ar Direktivas 2014/59/ES 107. pantu un nem véra apsprieSanas laika izteiktas
bazas un atskirigos viedoklus, attieciga gadijuma izdarot grozijumus.

2. Grupas limena noregul§uma iestade sniedz pamatojumu novért§umam vai lémumam par to, ka grupas
noreguléjuma shéma nav vajadziga, tikai tad, ja apsprieSanas laika ir izteikti btiski atskirigi viedokli un bazas.

3. Grupas limena noregulégjuma iestade iesniedz paskaidrojumu par to, kapéc galigaja noveértéjuma nav pemts véra
EBI ieteikums, ja ir notikusi apspriesana ar EBIL

4. Grupas limepa noregulgjuma iestade bez nepamatotas kavéSanas sniedz informaciju par sava novértéjuma vai
lémuma galigo redakciju procesa iesaistitajiem noreguléjuma kolégijas locekliem.

5. Ja tiek uzskatits, ka ir nepiecieSama grupas noregulégjuma shéma, grupas limena noreguléjuma iestade var nolemt
nesniegt informaciju par savu galigo novérté§jumu vai lémumu saskand ar 4. punktu un turpinat piemérot procedaru
grupas noreguléjuma shémas sagatavosanai, kas ir izklastita 102. panta.

2. apaksiedala

Kopigda lémuma process attieciba uz grupas noreguléjuma shému

102. pants

Kopiga lemuma process attieciba uz grupas noreguléjuma shemu

Process, kura panakt kopigu lémumu par grupas noregul§juma shému un kur§ ierosinats saskana ar Direktivas
2014/59[ES 91. panta 4. punktu vai 92. panta 1. punktu, ietver adus Istenojamos pasakumus:

1) grupas limena noregul&uma iestade sagatavo grupas noreguléuma shémas projektu un pazino par to noreguléjuma
kolégijas locekliem;

2) vismaz tas vienibu noreguléjuma iestades, uz kuram attiecas grupas noregulgjuma shéma, apspriezas par grupas
noregul&uma shémas projektu;

3) grupas limena noregulégjuma iestade sagatavo kopigo lémumu par grupas noregulgjuma shému un pazino par to
meitasuzpémumu noreguléjuma iestadém, uz kuram attiecas grupas noregulégjuma shéma un;

4) izstrada galigo redakciju kopigajam lémumam par grupas noregulgjuma shému saskana ar Direktivas 2014/59/ES
91. panta 7. punktu vai 92. panta 3. punktu;

5) par kopiga lémuma rezultatu pazino noreguléuma kolégijas locekliem.
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103. pants

Grupas noreguléjuma shémas projekta sagatavosana un pazinosana

1. Grupas limena noregulgjuma iestade grupas noregulgjuma shémas projektu izstrada saskana ar Direktivas
2014/59[ES 91. panta 6. punktu, un tas ietver $adus elementus:

a) aprakstu par pasakumiem, ja tadi ir, kas tiks istenoti, lai nodrosinatu, ka grupas noreguléjuma shému var padarit
operativu;

b) aprakstu par izpildamajiem juridiskajiem vai regulativajiem priek$noteikumiem, ja tadi ir, lai istenotu grupas
noregulgjuma shému;

¢) terminu grupas noreguléjuma shémas izpildei, ka ari katras veicamas noreguléjuma darbibas laika grafiku un secibu;

d) uzdevumu un pienakumu sadali, lai koordinétu noreguléjuma darbibas, argjo sazinu un iek$§jo sazipu ar
noreguléjuma kolégijas locekliem un noreguléjuma kolégijas loceklu kontaktinformaciju;

e) finanséSanas planu, pamatojoties uz Direktivas 2014/59/ES 107. pantu, ja piemérojams, un nemot véra finanséSanas
mehanismu kopigo$anas nepiecieSamibu.

2. Sis Direktivas 2014/59/ES 91. panta 6. punkta a) apakSpunkta nolikos grupas limena noregulégjuma iestade
nodrosina, ka grupas noregulégjuma shémas projekts ietver:

a) paskaidrojumu, kapéc ir jaizmanto iesp&ja, kas ir alternativa noreguléjuma planam saskana ar Direktivas 2014/59/ES
13. pantu, tostarp paskaidrojumu par to, kapéc ierosinatie pasakumi tiek uzskatiti par tadiem, kas noreguléjuma
mérkus un minétas direktivas 31. un 34. pantd noraditos principus sasniegs efektivak neka noreguléjuma plana
paredzéta stratégija un noreguléjuma darbibas;

b) to grupas noreguléjuma shémas elementu identifikaciju un aprakstu, kas atskiras no noregulégjuma plana, kas minéts
Direktivas 2014/59/ES 13. panta.

3. Grupas limena noregulgjuma iestade noregulégjuma kolégijas locekliem bez nepamatotas kavéSanas un termipa
sniedz noregul&juma shémas projektu:

a) lai apspriestos saskana ar 104. pantu;
b) lai izstradatu galigo redakciju kopigajam lémumam par grupas noreguléjuma shému saskana ar 106. pantu.

4. Grupas limena noreguléjuma iestade bez nepamatotas kavéSanas un, nemot véra Direktivas 2014/59/ES 91. panta
noteiktos laika ierobeZzojumus, ja piemérojams, izstrada un pazino grupas noregul&uma shémas projektu.

5. Grupas limena noregulgjuma iestade nodrosina, ka 3. punkta noteiktie termini ir pieméroti, lai iestades varétu

paust savu viedokli, nemot vera Direktivas 2014/59/ES 91. panta noteiktos terminus, ja piemérojams.

104. pants

ApspriesSana par grupas noreguléjuma shéemu

1. Noregulgjuma kolégijas locekli, kas sanem grupas noreguléjuma shémas projektu saskana ar 103. panta 3. punktu,
pauz savus bitiski atskirigos viedoklus vai bazas, ja tadas ir.
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2. Batiski at3kirigi viedokli un bazas var attiekties uz visiem grupas noregulégjuma shémas projekta aspektiem, tostarp:

a) Skersliem, ja tadi ir, valsts tiesibu aktos vai citos tiesibu aktos grupas noregulégjuma shémas istenoSanai saskana ar
stratégiju un noregulégjuma darbibam;

b) visiem batiskajiem atjauninajumiem attieciba uz informaciju, kas iesniegta tadu finanséSanas mehanismu kopigosanai,
kuri varétu ietekmét finansésanas planu;

) grupas noregul¢juma shémas vai finanséSanas plana ietekmi uz meitasuzpémumiem, uz kuriem attiecas grupas
noreguléjuma shéma to attiecigaja dalibvalsti.

3.  Batiski at3kirigi viedokli un baZas ir skaidri noraditas rakstiski, kas var ietvert elektronisku formatu, un tas ir
pilniba pamatotas.

Batiski atskirigus viedoklus un baZas izsaka bez lickas kavéSanas, atzistot situacijas steidzamibu un lidz 103. panta
3. punkta noteiktajam terminam.

4. Peéc termina beigdm grupas limena noreguléjuma iestade uzskata, ka visi locekli, kuri nav izteikusi atSkirigus
viedoklus vai bazas, piekrit grupas noreguléjuma shémai.

105. pants

Kopiga lemuma par grupas noreguléjuma shému sagatavosana un pazinosana

1. Péc apsprieSanas termina beigam grupas limena noregul&uma iestade sagatavo kopiga lémuma projektu par grupas
noreguléjuma shému saskana ar Direktivas 2014/59/ES 91. un 92. pantu un, ja piemérojams, tas 107. pantu.

2. Kopiga lemuma projekta noliikos grupas limena noregulgjuma iestade apsver un nem veéra visas apspriesanas laika
izteiktas bazas un atskirigos viedoklus un nepiecieamibas gadijuma veic grozijumus grupas noregulgjuma shéma.

3. Grupas limena noreguléjuma iestade sniedz pamatojumu par to:

a) ka ta kopiga lémuma projekta nolikos ir némusi vera batiski atskirigus viedoklus un bazas, ko izteikusas meitasuz-
némumu noreguléjuma iestades, uz kuram attiecas grupas noreguléjuma shéma;

b) kapéc un kada méra grupas noregulégjuma shéma netika ievérots EBI ieteikums, ja ir notikusi apspriesana ar EBL
4. Kopiga lemuma projekts ietver $adus elementus:

a) tas grupas limena noregulgjuma iestades un noreguléjuma iestazu nosaukumi, kas ir atbildigas par meitasuzné-
mumiem, uz kuriem attiecas grupas noregul&juma plans;

b) ta Savienibas matesuzpémuma nosaukums un visu to grupa ietilpsto§o vienibu saraksts, uz ko attiecas grupas
noregulégjuma shéma un kam ta tiek piemérota;

c) atsauces uz piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz grupas noreguléjuma shémas kopiga
lémuma sagatavoSanu, galigas redakcijas izstradi un piemérosanu;

d) kopiga lémuma par grupas noregulégjuma shému datums;

e) grupas noregulgjuma shémas galiga redakcija, tostarp jebkads pamatojums, ja nepiecieSams saskana ar 3. punktu.
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5. Grupas limepa noregulguma iestade kopiga lémuma projektu par grupas noregulgjuma shému bez liekas
kavesanas nosita vienibu noregul§juma iestadém, uz kuram attiecas grupas noreguléuma shéma, nosakot terminu
piekriSanas sniegSanai attieciba uz kopigo lémumu par grupas noreguléjuma shému.

106. pants
Galigas redakcijas izstrade kopigajam léemumam par grupas noreguléjuma shemu

1. Noregulgjuma iestades, kas sanem kopigo lémumu saskana ar 105. panta 5. punktu un kam nav domstarpibu ta
sakara, iesniedz grupas limena noregulgjuma iestadei savas piekriSanas rakstisku pieradijumu, ko var nositit elektroniski
pirms paredzéta termina.

2. Kopiga lemuma par grupas noreguléjuma shému galiga redakcija sastav no kopiga lémuma galigas versijas un tam
pievienotas piekriSanas rakstiska pieradijuma.

107. pants
Kopiga lemuma pazinosana kolégijai

1. Grupas limena noregulégjuma iestade meitasuznémumu noregulégjuma iestadém, uz kurdm attiecas grupas
noreguléjuma shéma, bez nepamatotas kavésanas nosita kopiga lémuma galigo redakciju.

2. Grupas limena noregul&juma iestade kopsavilkumu kopigajam lémumam par grupas noregulgjuma shému pazino
noreguléjuma kolégijas locekliem.

3. apak3iedala

Domstarpibas un lémumi, ko piepem, ja nav kopiga lemuma
108. pants
Pazinosana domstarpibu gadijuma

1. Ja noreguléuma iestade nepiekrit grupas limena noreguléjuma iestades ierosinatajai grupas noreguléjuma shémai
vai ievéro to tikai daléji, vai ari uzskata, ka tai javeic neatkarigas noreguléjuma darbibas vai pasakumi finansu stabilitates
nodro$inasanai saskana ar Direktivas 2014/59/ES 91. panta 8. punktu un 92. panta 4. punktu, minéta noreguléjuma
iestade grupas limena noregulgjuma iestadei pazino par to bez nepamatotas kavésanas.

2. Sa panta 1. punkta minétaja pazinojuma ieklauj:

a) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukumu;

b) tas vienibas nosaukumu, kas ir noreguléjuma iestades jurisdikcija;

¢) pazinojuma datumu;

d) grupas limena noreguléjuma iestades nosaukumu;

e) noregul&uma iestades pazinojumu par tas domstarpibam vai dal&ju grupas noreguléjuma shémas ievéroSanu, vai par

tas viedokli, ka neatkarigas noregulégjuma darbibas vai pasakumi ir pieméroti tas jurisdikcija esoSajai vienibai vai
vienibam;
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f) siku pamatojumu par grupas noregulégjuma shémas elementiem, kam noreguléjuma iestade nepiekrit vai ko ta ievéro
dalgji, vai paskaidrojumu par to, kapéc ta uzskata, ka neatkarigas noregulégjuma darbibas vai pasakumi ir pieméroti;

g) siku aprakstu par darbibam vai pasakumiem, kurus noregulégjuma iestade veiks, ietverot darbibu laika grafiku un
secibu.

3. Grupas limena noregulgjuma iestade informé citus noreguléjuma kolégijas loceklus par $a panta 2. punkta minéto
pazinojumu.

109. pants
Lemumu pienemsanas process starp noreguléjuma iestadem, kuram nav domstarpibu

1. Noregulgjuma iestades, kuram nav domstarpibu, ki noteikts Direktivas 2014/59/ES 91. panta 9. punktd un
92. panta 5. punkta, rikojas §is regulas 106. un 107. panta noteiktaja kartiba un sava starpa pienem kopigu lémumu.

2. Kopigaja lémuma ietver visus 106. un 107. panta minétos elementus papildus tai informacijai par domstarpibam,
kas sapemta saskana ar 108. panta 2. punktu.

VII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
110. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 23. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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